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UPOZORENIJE

Uredaj nemojte postavljati u zatvoreni
prostor kao sto je polica za knjige ili
ugradena vitrina.

Kako biste smanijili rizik od poZzara, ne
prekrivajte ventilacijski otvor tankog
zvuc¢nog sustava novinama,
stolnjacima, zavjesama itd.

Tanki zvucni sustav ne izlaZite
otvorenim izvorima vatre (na primjer
upaljenim svije¢ama).

Kako biste smanijili rizik od pozara ili
elektri¢nog udara, tanki zvucni sustav
ne izlazite kapanju ili polijevanju i na
njega ne stavljajte predmete ispunjene
tekucinom, kao Sto su vaze.

Tanki zvu¢ni sustav nije iskljucen iz
struje sve dok je prikljucen u strujnu
uticnicu, ¢ak i ako je sustav iskljucen.

Buduci da se glavni utikac upotrebljava
za iskljucivanje tankog zvu¢nog sustava
iz struje, ukopcajte ga u lako dostupnu
strujnu uti¢nicu. Ako primijetite
neuobicajeno funkcioniranje tankog
zvucnog sustava, odmah iskopcajte
glavni utikac iz strujne utic¢nice.

OPREZ

Ako bateriju zamijenite neispravnom
vrstom, postoji rizik od eksplozije.
Ne izlaZite baterije ili uredaje s
ugradenim baterijama prekomjernoj
toplini kao $to su sunceva svjetlost i
vatra.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.

Preporuceni kabeli

Za spajanje s glavnim racunalima i/ili
perifernim jedinicama moraju se
upotrebljavati pravilno zasticeni i
uzemljeni kabeli i priklju¢nice.

Za tanki zvucnik

Nazivna plocica nalazi se na donjem
dijelu tankog zvucnika.

Za kupce u Europi

Obavijest za korisnike: sljedece
informacije odnose se samo na
opremu koja se prodaje u
drzavama koje primjenjuju
direktive EU-a.

Ovaj je proizvod proizvela tvrtka Sony
Corporation ili je proizveden u njezino
ime.

Uvoznik za EU: Sony Europe Limited.
Upiti o uvozniku za EU ili upiti povezani
sa sukladnoscu proizvoda u Europi Salju
se ovlastenom zastupniku proizvodaca,
Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija.

Ovime Sony Corporation izjavljuje da
je ova oprema u skladu s Direktivom
2014/53/EU.

Cijeli tekst EU-ove izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj
adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Ova oprema s kabelom za povezivanje
krac¢im od 3 metra ispitana je i u skladu
je s ograni¢enjima navedenima u
regulativi o elektromagnetskoj
kompatibilnosti (EMC).



Odlaganje
iskoristenih
baterija te
elektri¢ne i
elektronicke
opreme
(primjenjivo u
Europskoj uniji i drugim
drzavama s odvojenim sustavima
za prikupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili na
pakiranju oznacava da se proizvod i
baterija ne smiju odlagati kao kuc¢anski
otpad. Na odredenim baterijama ovaj se
simbol moZe pojaviti u kombinaciji s
kemijskim simbolom. Kemijski simbol za
olovo (Pb) dodan je ako baterija sadrzi
vise od 0,004 % olova. Pravilnim
odlaganjem takvih proizvoda i baterija
pridonosite sprjecavanju mogucih
negativnih posljedica za okolis i ljudsko
zdravlje do kojih bi moglo doci
neispravnim odlaganjem otpada.
Recikliranjem materijala pridonosite
ocuvaniju prirodnih resursa. Kada zbog
sigurnosti, performansi ili integriteta
podataka mora biti ugradena u
proizvod, bateriju smije mijenjati samo
kvalificirani serviser. Kako biste osigurali
pravilno postupanje s baterijom te
elektricnom i elektronickom opremom,
proizvode po isteku vijeka trajanja
odloZite na odgovarajuce odlagaliste za
recikliranje elektri¢ne i elektronicke
opreme. Informacije o svim ostalim
baterijama potraZite u dijelu o sigurnom
uklanjanju baterije iz proizvoda. Bateriju
odlozite na odgovarajuce odlagaliste za
recikliranje iskoristenih baterija.
Dodatne informacije o recikliranju ovog
proizvodaiili baterija zatrazite od lokalne
gradske uprave, komunalne sluzbe za
odlaganje otpadaiili u trgovini u kojoj ste
kupili proizvod ili baterije.

Za korisnike u Australiji i Indiji

Odlaganje stare
elektricne i
elektronicke
opreme
(primjenjivo u
Europskoj uniji i
drugim drzavama
koje imaju

sustave za

odvojeno prikupljanje otpada)

Za korisnike u Australiji ili Novom
Zelandu

Ova se oprema treba instalirati i njome
se treba rukovati tako da je hladnjak
udaljen najmanje 20 cm od tijela

(ne ukljucujuci ekstremitete: ruke,
zglobove, stopala i gleZnjeve).

Ova oprema s kabelom za povezivanje
krac¢im od 3 metra ispitana je i u skladu
je s ogranicenjima navedenima u
regulativi o elektromagnetskoj
kompatibilnosti (EMC).
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eNeke su ilustracije prikazane kao
konceptualni crteZi i mogu se
razlikovati od stvarnih proizvoda.

eZadane su postavke podcrtane u
svakom opisu znacajke.
Primjer: Uklju¢ena funkcija Control
for HDMI




] « PREDLOZAK ZA MONTAZU NA ZID (1)

Sadrzaj paketa

WALL MOUNT TEMPLATE

» Tanki zvucnik (1)

¢ Vodic za pocetak

sonv

« Subwoofer (1) —

—

——

¢ Upute za rad

soNY

Sound Bar
—

« Daljinski upravljac (1) 5

« Baterija RO3 (veli¢ine AAA) (2)

=

» Opticki digitalni kabel (1)




Sto mozete udiniti s tankim zvu¢nim sustavom

"Slusanje na televizoru i drugim

uredajima” (str. 19) Blu-ray Disc™ uredaj za
reprodukciju, kabelski prijemnik,
satelitski prijemnik itd.

| =

Povezivanje TV-a
(— (Pogledajte Vodic za pocetak
S’ (zaseban dokument))
N’
N’
"Bezi¢no povezivanje "Upotreba funkcije Control for
Sony televizora s HDMI" (str. 26)
BLUETOOTH "Upotreba funkcije "BRAVIA"
funkcijom" (str. 14) Sync” (str. 27)
N

= =
N’
— S

"Slusanje glazbe s mobilnog
uredaja” (str. 22)

"Uspostavljanje bezicne veze sa
subwooferom (SECURE LINK)"
(str. 25)
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Vodic za dijelove i tipke/kontrole

Na crteZima nisu prikazane pojedinosti.

Tanki zvucnik

Predniji dio
& o o |- +
é
MULTI CH v BLUETOOTH
0 0 0
I
[6]
[1] Senzor daljinskog upravlja¢a [8] Gumbi +/- (ja¢ina zvuka)

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca kojim
upravljate tankim zvuc¢nim
sustavom.

2] Gumb & (napajanje)
Uklju€uje tanki zvu¢ni sustav ili ga
postavlja u stanje pripravnosti.

[8] Gumb QO (TV) (str. 19)
[4] Gumb BLUETOOTH (str. 22)
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[6] Indikatori
Ako indikatori na tankom zvucniku svijetle ili trepere, nalaze se u sljede¢em
stanju.

Trenutno odabran ulaz

Indikatori Status
v Svijetli kad je odabran TV ulaz.
0
BLUETOOTH Svijetli kad je odabran BLUETOOTH ulaz.
0
v seroori  Svijetli kad je tanki zvucni sustav povezan s televizorom pomocu
funkcije BLUETOOTH (odabran je TV ulaz).
0 0
Format zvuka, surround efekt
Indikatori Status
MULTI CH o Svijetli kad je kao izlaz odabran 5.1-kanalni viSekanalni zvuk.

« Zatreperi jednom kad se odabere nacin zvuka (stranica 20).

0

Volume
Indikatori Status
MULTI GH Zatreperi jednom kad se jacina zvuka postavi na nisko (1-20).
0
MULTI CH v Zatreperi jednom kad se jacina zvuka postavi na srednje (21 - 40).
MULTI GH v BLUETOOTH  Zatreperi jednom kad se jacina zvuka postavi na visoko (41 - 49).
0 0 0
MULTI CH BLUETOOTH o \/iSe puta treperi dok je zvuk iskljucen.
 Zatreperi dvaput kad se jacina zvuka postavi na maksimum/
0 0 minimum.
v BLUETOOTH Trenutniindikator ulaza treperi jednom prilikom prilagodbe jacine

ili ———— zvuka subwoofera tako da pritisnete gumb SW =1 +/-.

0 0

MULTI CH v Zatreperi triput kad se jacina zvuka subwoofera postavi na
J 0 maksimum/minimum.




Postavljanje vrijednosti za svaku funkciju
Postavka za ukljuceno/iskljuceno za svaku funkciju naznacena je brojem treperenja
sliedecinh indikatora.
¢ Uklju¢eno: dvaput zatreperi.
o [skljuceno: jednom zatreperi.
Status indikatora kad se promijene postavke osim postavke za ukljuc¢eno/iskljuc¢eno
potraZite u opisu svake funkcije.

Indikatori

Funkcije

MULTI CH

0

* Nocni nacin rada (stranica 21)
« Glasovni nacin rada (stranica 21)

BLUETOOTH

0

* Audio DRC (stranica 21)

 Control for HDMI (stranica 26)

« BLUETOOTH stanje pripravnosti (stranica 24)
« BLUETOOTH funkcija (stranica 24)

« Automatsko stanje pripravnosti (stranica 28)
« IR repetitor (stranica 18)

v

BLUETOOTH

0

Povezivanje televizora s funkcijom BLUETOOTH (stranica 14).




Straznja strana
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[1] Prikljuéak HDMI OUT (TV (ARC))
Povezite TV koji ima ulazni HDMI
priklju¢ak pomocu HDMI kabela
(nije priloZen).

Tanki zvucni sustav kompatibilan je
s funkcijom ARC (stranica 26). ARC
je funkcija koja Salje zvuk televizora
na AV uredaj kao Sto je tanki zvucni
sustav iz prikljucka HDMI ulaza na
televizoru.

Priklju¢ak TV IN (OPTICAL)
IR repetitor (stranica 18)

Salje udaljeni signal daljinskog
upravljaca televizora u televizor.

BN
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Subwoofer

nnnnnnu
nnnnnnnnununu

oD

NS

i

Indikator statusa

Naznacuje status napajanja

subwoofera i vezu s tankim

zvucnikom.

- Svijetli u zelenoj boji: zavrseno je
uspostavljanje veze izmedu
subwoofera i tankog zvucnika.

- Treperi u zelenoj boji: u tijeku je
uspostavljanje veze izmedu
subwoofera i tankog zvucnika.

- Svijetli narancasto: veza izmedu
subwoofera i tankog zvucnika
uspostavljena je pomocu funkcije
Secure Link.

- Treperi u narancastoj boji: u tijeku
je uspostavljanje veze izmedu
subwoofera i tankog zvucnika
pomocu funkcije Secure Link.

- Svijetli u crvenoj boji: subwoofer
je u stanju pripravnosti.

- Isklju¢ena svjetla: subwoofer je
iskljucen.

Gumb O (napajanje)

Ukljucuje/iskljucuje subwoofer.

Gumb LINK (stranica 25)

Ventilacijski otvori

Iz sigurnosnih razloga nemojte
blokirati ventilacijske otvore.

‘"HR



Daljinski upravljac

Neke funkcije gumba razlicito djeluju na

duljinu pritiskanja gumba. Ikone u
nastavku prikazuju na koliko je dugo
potrebno pritisnuti gumb.
o @: pritisnite gumb.
o @D : pritisnite i drzite gumb

5 sekundi.
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TV (stranica 19)
Odabire TV ulaz.

BLUETOOTH (str. 19, 23)
Odabire BLUETOOTH ulaz.

AUTO SOUND (stranica 20)
Omogucuje odabir znacajke AUTO
SOUND za zvucni efekt.

VOICE

@ : uklju¢uje/isklju¢uje glasovni
nacin rada. (stranica 21)

@D : ukljuduje/iskljucuje funkciju
Control for HDMI. (stranica 26)

1 (jacina zvuka) +*/-
Prilagodava jacinu zvuka.

SW - (ja¢ina zvuka
subwoofera) +/-

Prilagodava jacinu zvuka
subwoofera.

GAME (stranica 20)

Omogucuje odabir znacajke GAME
za zvucni efekt.

SPORTS (stranica 20)
Omogucuje odabir znacajke
SPORTS za zvucni efekt.

SECURE LINK (stranica 25)
@D : pokrece postavku veze za
funkciju Secure Link.

® (napajanje)

Ukljucuje tanki zvucni sustav ili ga
postavlja u stanje pripravnosti.
CINEMA (stranica 20)
Omogucuje odabir znacajke
CINEMA za zvucni efekt.

MUSIC (stranica 20)

Omogucuje odabir znacajke MUSIC
za zvucni efekt.



[3 NIGHT
@: ukljucuje/iskljucuje no¢ni nacin
rada. (stranica 21)
@D : ukljucuje/iskljucuje
BLUETOOTH stanje pripravnosti.
(stranica 24)

oX (isklju¢ivanje zvuka)
Privcemeno iskljucuje zvuk ili
ukljucuje zvuk.

[i5 AubIO*
@: sluZi za odabir audio kanala za
emitiranje viSekanalanog zvuka
Dolby Digital. (stranica 21)
@D : ukljucuje/iskljucuje funkciju
Audio DRC. (stranica 21)

NEWS (stranica 20)
Omogucuje odabir znacajke NEWS
za zvudni efekt.

STANDARD
@: omogucuje odabir znacajke
STANDARD za zvu¢ni efekt.
(stranica 20)

@D : ukljucuje/iskljucuje funkciju IR

repetitora. (stranica 18)

INDICATORS
@: ukljucuje/isklju¢uje indikatore
na tankom zvucniku.
@D : ukljucuje/iskljucuje funkciju
automatskog stanja pripravnosti.
(stranica 28)

* Gumbi = + i AUDIO imaju izboc¢enu

tocku. Upotrijebite je kao orijentir tijekom

rada.

Savjet

Indikatore moZete iskljuciti pritiskom na
INDICATORS.

Cak i ako se indikatori prilikom rukovanja
tankim zvu¢nim sustavom iskljuce

pritiskom na gumb INDICATORS, indikatori

u vezi s radom svijetle ili trepere.

Zamjena baterija za daljinski
upravljac

Kad tanki zvucni sustav ne odgovara
upravljanjem pomocu daljinskog
upravljaca, zamijenite dvije baterije
novim baterijama.

Upotrijebite manganske baterije RO3
(veli¢ina AAA) za zamjenu.
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Povezivanje televizora

Povezivanje televizora
HDMI kabelom

Pogledajte Vodic¢ za pocetak (zaseban
dokument).

Bezi¢no povezivanje
Sony televizora s
BLUETOOTH funkcijom

Kada upotrebljavate Sony televizor* s
funkcijom BLUETOOTH, moZete slusati
zvuk televizora ili uredaja koji je
priklju¢en na televizor pomocu
beZi¢nog povezivanja tankog zvu¢nog
sustava i televizora.
* TV treba biti kompatibilan s profilom
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile).

TV

—
Blu-ray Disc uredaj za
reprodukciju, kabelski
prijemnik, satelitski
prijemnik itd.

=

BeZicno povezivanje tankog
zvucnog sustava i televizora

Kako biste bezi¢no povezali tanki zvucni
sustav i televizor, morate ih upariti
pomocu funkcije BLUETOOTH.
Uparivanje je postupak koji je potreban
za zajednicko registriranje informacija

14HR

na BLUETOOTH uredajima koje
prethodno treba bezi¢no povezati.

Gumb
BLUETOOTH

Umetnite baterije (priloZzene) u
daljinski upravljac.

Ukljucite TV.

Ukljucite tanki zvucnik i
subwoofer.

2 WN -

Usmijerite daljinski upravljac¢
prema senzoru daljinskog
upravljaca na tankom zvucniku te
istovremeno 5 sekundi pritisnite i
drzite gumb TV na daljinskom
upravljacku te gumb BLUETOOTH
na tankom zvuéniku.

Indikatori TV i BLUETOOTH
zatrepere dvaput, tanki zvucni
sustav prelazi u nacin rada za
uparivanje, a zatim indikator
BLUETOOTH brzo zatreperi.



Indikator
BLUETOOTH

BLUETOOTH

Senzor daljinskog upravljaca

5 Na televizoru potrazite tanki
zvucni sustav pomocu funkcije
uparivanja.

Popis BLUETOOTH uredaja koji se
traZe prikazuje se na zaslonu
televizora.

Metodu uparivanja BLUETOOTH
uredaja s televizorom potraZite u
uputama za upotrebu televizora.

6 Uparite tanki zvucni sustav i
televizor tako da odaberete "HT-
S350" s popisa na zaslonu
televizora.

7 Provjerite svijetle li indikatori TV i
BLUETOOTH na tankom zvucniku.
Uspostavljena je veza izmedu

tankog zvuc¢nog sustava i televizora.

BLUETOOTH

0

8 Odaberite program ili ulaz
televizora pomocu daljinskog
upravljaca televizora.

Zvuk slike prikazane na zaslonu
televizora emitira se iz tankog
zvucnog sustava.

9 Prilagodite jacinu zvuka na
tankom zvu¢nom sustavu pomocu
daljinskog upravljaca televizora.
Kada na daljinskom upravljacu
televizora pritisnete gumb za
iskljucivanje zvuka, zvuk je
privremeno iskljucen.

Napomena

¢ Ako se zvuk s televizora ne emitira iz
tankog zvuc¢nog sustava, pritisnite TV na
daljinskom upravljacu tankog zvu¢nog

sustava kako biste odabrali TV ulaz i

provjerili status indikatora na tankom

zvucniku.

- TV i BLUETOOTH indikatori svijetle:
tanki zvucni sustav i televizor povezani
su, a zvuk s televizora emitira se iz
tankog zvu¢nog sustava.

- BLUETOOTH indikator brzo treperi:
provedite uparivanje na televizoru.

- TV indikator svijetli: ponovno izvedite
postupak povezivanja ispocetka.

¢ Kada spojite tanki zvucni sustav i televizor

s HDMI kabelom (nije isporucen),

BLUETOOTH veza se otkazuje. Za

ponovno povezivanje tankog zvu¢nog

sustava i televizora pomoc¢u BLUETOOTH
funkcije, iskopcajte HDMI kabel, a zatim
izvrsite postupak povezivanja ispocetka.
¢ Da biste uparili drugi TV nakon Sto se
upari prvi TV, iskljucite upareni TV, a zatim
uparite novi tako Sto Cete slijediti korake
povezivanja mobilnog uredaja
(stranica 22).
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Slusanje zvuka televizoraiili
uredaja koji je povezan s
televizorom

Tanki zvucni sustav moZete ukljuciti/
iskljuciti, prilagoditi jacinu zvuka i
iskljuciti zvuk pomocu daljinskog
upravljaca televizora prilikom beZi¢nog
povezivanja televizora i tankog zvu¢nog
sustava.

1 Ukljucite televizor pomocu
daljinskog upravljaca televizora.
Tanki zvucni sustav ukljucuje se
povezivanjem s napajanjem
televizora, a zvuk s televizora
emitira se iz tankog zvu¢nog
sustava.

2 Odaberite programili ulaz uredaja
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Zvuk slike prikazane na zaslonu
televizora emitira se iz tankog
zvucnog sustava.

3 Prilagodite ja¢inu zvuka na
tankom zvu¢nom sustavu pomocu
daljinskog upravljaca televizora.
Kada pritisnete gumb za
isklju¢ivanje zvuka na daljinskom
upravljacu televizora, zvuk se
privremeno iskljucuje.

Savjet

Kada je televizor iskljucen, iskljucen je i

tanki zvucni sustav jer je povezan s

napajanjem televizora.

16HR

Postavljanje tankog
zvucnika na zid

Tanki zvucnik moZete postaviti na zid.

« Pripremite vijke (nije priloZeno) koji
odgovaraju materijalu i ¢vrstodi zida.
Buduci daje zid od gipsanih ploca osobito
slab, vijke ¢vrsto pricvrstite za nosivu
gredu. Postavite zvu¢nike vodoravno,
pri¢vrSc¢ene vijcima u zaglavicama na
vecem ravnom dijelu zida.

* Postavljanje prepustite prodavacu
proizvoda tvrtke Sony ili ovlastenim
izvodacima te tijekom postavljanja
posebnu pozornost posvetite sigurnosti.

e Tvrtka Sony ne snosi odgovornost za
nezgode ili oStecenja uzrokovana
neispravnim postavljanjem, nedostatnom
¢vrsto¢om zida, nepravilnim
pric¢vrs¢ivanjem vijaka ili prirodnim
nepogodama itd.



1 Pripremite dva vijka (nisu
isporuceni) koji su prikladni za
otvore zidnog nosaca na straznjoj
strani tankog zvucnika.

(s

e

Vise od 30 mm

g.ﬁmm
=

10 mm

Rupa na straznjem dijelu tankog zvucnika

2 Na zid zalijepite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID (prilozen).

Sredisnji dio televizora

@ = e
1] 1

PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID

Ljepljiva traka i sl.

1 Poravnajte SREDISNJU LINIU
televizora ((®) na PREDLOSKU ZA
MONTAZU NA ZID sa sredidnjom
linijom televizora.

2 Poravnajte DONJU LINIU
televizora (@) na PREDLOSKU ZA
MONTAZU NA ZID s donjim
dijelom televizora, a zatim
pomocu ljepljive trake ili slicnog
sustava dostupnog u prodaji na
zid zalijepite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID.

3 Pricvrstite vijke na oznacena
mjesta (®) na LINIJI ZA VIIKE (®)
PREDLOSKA ZA MONTAZU NA ZID
kao na slici u nastavku.

368,5mm 368,5 mm

L
\
i

|
"

Oznake (®)

4 Uklonite PREDLOZAK ZA
MONTAZU NA ZID.

5 Objesite tanki zvucnik na vijke.

Poravnajte otvore na straznjoj strani
tankog zvucnika s vijcima, zatim
objesite tanki zvucnik na dva vijka.

— L

Pri lijepljenju PREDLOSKA ZA MONTAZU NA
ZID dobro ga zagladite.
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Kad daljinski upravljac
televizora ne radi

Ako tanki zvu¢nik ometa senzor
daljinskog upravljac¢a TV-a, mozda
necete moci daljinskim upravljacem
upravljati TV-om. U tom slucaju
omogucdite funkciju IR repetitora tankog
zvucnog sustava.

Televizorom moZete upravljati pomocu
daljinskog upravljaca televizora tako da
Saljete daljinski signal sa straznje strane
tankog zvucnika.

Pritisnite i drzite STANDARD 5 sekundi
za ukljucivanje ili iskljucivanje
funkcije.

Ukljuceni IR repetitor
indikator BLUETOOTH dvaput ce zatreperiti.

Iskljuceni IR repetitor
Indikator BLUETOOTH jednom ce zatreperiti.

Napomena

¢ Obvezno provjerite je li upravljanje
daljinskim upravljacem onemoguceno a
zatim ukljucite funkciju IR repetitora. Ako
se ta stavka ukljuci dok je TV-om moguce
upravljati daljinskim upravljacem,
izvodenje odgovarajuce radnje mozda
nece biti moguce zbog sukoba izmedu
izravne naredbe putem daljinskog
upravljaca i one putem tankog zvucnika.

¢ Ako je funkcija IR repetitora postavljena
na uklju¢eno, mozda ovisno o televizoru
nece funkcionirati. Osim toga, daljinski
upravljaci drugih uredaja kao Sto je
klimatizacijski uredaj mozda nece
pravilno funkcionirati. U tom slucaju
promijenite mjesto tankog zvucnika ili
televizora.
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Slusanje zvuka

Slusanje na televizoru i
drugim uredajima

Q O

@ \ O BLUETOOTH

Q -

W1

SW = +/-

ol &

GAME NEWS

1 Pritisnite TV ili BLUETOOTH.

Svijetli indikator odabranog ulaza
na tankom zvucniku.

TV ulaz

e Televizor koji je povezan s priklju¢kom
TV IN (OPTICAL) na tankom zvu¢niku

* Televizor kompatibilan s funkcijom
ARCkojije povezan s priklju¢kom HDMI
OUT (TV (ARC)) na tankom zvuéniku

Kada prikljucite TV na HDMI OUT (TV

(ARC)) i TV IN (OPTICAL) priklju¢ke,

odabire se priklju¢ak za audio ulaz,

ovisno o tome koji se audiosignal prvi

unese.

BLUETOOTH ulaz

BLUETOOTH uredaj koji podrzava A2DP
Pojedinosti potrazite u poglavlju
"Slusanje glazbe s mobilnog uredaja"
(str. 22).

2 Prilagodite ja¢inu zvuka.

« Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

¢ Prilagodite jacinu zvuka
subwoofera pritiskom na
SW 4 +/- na daljinskom
upravljacu.

Savjet
Ulaz moZete odabratiitako da pritisnete O
(TV) ili BLUETOOTH na tankom zvu¢niku.

Napomena

¢ Ako ulazni izvor sadrzava malo zvuka
basa, kao sto je slucaj s TV programima,
zvuk basa iz subwoofera mozda ce se
tesko cuti.

o SW = +/- ne funkcionira ako subwoofer
nije povezan.
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Prilagodavanje zvuka

Uzivanje u zvu¢nom efektu
koji je prilagoden izvorima
zvuka (nacin zvuka)

MoZete jednostavno uZivati u unaprijed

programiranim zvu¢nim efektima koji su
prilagodeni razli¢itim izvorima zvuka.

v @

O

BLUETOOTH CINEMA

@ C CINEMA
AUTO SOUND MUSIC

OO C o SO
VOICE NIGHT

O O

sw %

® O

I AUDIO

o O

GAME NEWS

@ O
SPORTS STANDARD

®) C STANDARD
Y~ 1 sports

Kako biste odabrali nacin zvuka,
pritisnite gumb za odabir nacina
zvuka.

Pri odabiru nacina zvuka indikator
MULTI CH jednom zatreperi.

AUTO SOUND

MoZete uZivati u zvuku s nacinom zvuka koji
preporucuje tvrtka Sony. Nacin zvuka
automatski se optimizira prema sadrzaju i
funkciji reprodukcije.

ZOHR

CINEMA

Zvukovi se reproduciraju sa surround
efektima, realisti¢ni su i snazni, sto ih cini
prikladnima za filmove.

MUsIC
Zvucni efekti optimizirani su za slusanje
glazbe.

GAME

Zvukovi su snazni i realisti¢ni, prikladni za
igranje igara.

NEWS

Ponovno se reproducira jasno Citanje
vijesti.

SPORTS

MoZete osjetiti atmosferu sa stadiona kao
da ste u tom trenutku tamo. No, i dalje
moZzete jasno Cuti komentatore.

STANDARD
Zvucni efekti optimizirani su za svaki pojedini
izvor.




Prilagodavanje zvuka

Zvuk mozete prilagoditi pomocu gumba na daljinskom upravljacu.

Naziv Gumb

funkcije

Function

Noc¢ni nacin NIGHT
rada

MoZete uZivati u jasnom zvuku s niskom ja¢inom zvuka u
ponoc.

« Uklju¢eno: indikator MULTI CH ce dvaput zatreperiti.

e Isklju¢eno: MULTI CH indikator treperi jednom.

Napomena
Kada iskljucite tanki zvu¢ni sustav, no¢ni nacin rada postavljen
je na automatsko iskljucivanje.

Glasovni VOICE
nacin rada

Razgovori mogu biti jasniji.
« Ukljuceno: indikator MULTI CH ce dvaput zatreperiti.
e Isklju¢eno: MULTI CH indikator treperi jednom.

Audio DRC AUDIO

Pritisnite
i drzite
5 sekundi

MoZete komprimirati dinamicki raspon audio signala (raspon
izmedu maksimalne i minimalne jacine zvuka) i zvuk s niskom
jac¢inom zvuka jasno e se Cuti. Ta funkcija radi samo kada
reproducirate Dolby Digital signal.

« Ukljuceno: indikator BLUETOOTH ¢e dvaput zatreperiti.

e |sklju¢eno: BLUETOOTH indikator treperi jednom.

Visekanalni AUDIO
zvuk

U viSekanalnom zvuku moZete uZivati kad tanki zvucni sustav
prima viSekanalni Dolby Digital signal. Postavka se kruzno
mijenja na Glavni — Pod — Glavni/Pod.
¢ Glavni: MULTI CH indikator treperi jednom.
* Pod: BLUETOOTH indikator treperi jednom.
« Glavni/Pod: glavni se zvuk emitira iz lijevog zvucnika, a
podzvuk iz desnog zvucnika.
MULTI CH i BLUETOOTH indikatori trepere jednom.

Savjet

AUDIO ne funkcionira ako indikator BLUETOOTH svijetli.
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Slusanje glazbe/zvuka pomocu

funkcije BLUETOOTH®

Slusanje glazbe s
mobilnog uredaja

Putem beZi¢ne veze mozete slusati
glazbu pohranjenu na mobilnom
uredaju, na primjer pametnom telefonu
ili tabletu, ako tanki zvu¢ni sustav
poveZete s mobilnim uredajem pomocu
BLUETOOTH funkcije.

Ako mobilni uredaj povezujete pomocu
BLUETOOTH funkcije, moZete
jednostavno upravljati uredajem putem
priloZzenog daljinskog upravljaca, bez
ukljucivanja TV-a.

Slusanje glazbe uparivanjem
s mobilnim uredajem

Kako biste slusali glazbu s mobilnog
uredaja pomocu funkcije BLUETOOTH,
morate upariti tanki zvucni sustav i
mobilni uredaj.

Uparivanje je postupak koji je potreban
za zajednicko registriranje informacija
na BLUETOOTH uredajima koje
prethodno treba beZi¢no povezati.

1 Pritisnite i drzite 5 sekundi gumb
BLUETOOTH na tankom zvucniku.
Tanki zvucni sustav prelazi u nacin
rada za uparivanje, a indikator
BLUETOOTH brzo treperi.
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Gumb
BLUETOOTH

Indikator
BLUETOOTH E“\Eﬂ/"l

S —-
/U\

/\

Ako se uparivanje ne izvrsi 5 minuta
nakon $to tanki zvucni sustav ude u
nacin rada za uparivanje, ponistava
se nacin rada za uparivanje. U tom
slucaju izvrsite uparivanje od
pocetka.

Na mobilnom uredaju potrazite
tanki zvucni sustav pomocu
funkcije uparivanja.

Popis BLUETOOTH uredaja koji se
traZze prikazuje se na zaslonu
mobilnog uredaja.

Metodu uparivanja BLUETOOTH
uredaja s mobilnim uredajem
potrazite u uputama za upotrebu
mobilnog uredaja.

Uparite tanki zvuc¢ni sustav i
mobilni uredaj odabirom opcije
"HT-S350" s popisa na zaslonu
mobilnog uredaja.

Ako se traZi unos ulazne Sifre,
unesite "0000".

Provjerite svijetli li indikator
BLUETOOTH na tankom zvucniku
u plavoj boji.

Uspostavljena je veza izmedu
tankog zvucnog sustava i mobilnog
uredaja.

Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu glazbene aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emitira iz tankog zvu¢nog
sustava.



6 Prilagodite jacinu zvuka. Slu§anje glazbe s uparenog
« Prilagodite jacinu zvuka pritiskom mobilnog uredaja
na = +/- na daljinskom

upravljacu. .
p' J H e 1 BLUETOOTH CINEMA
¢ Prilagodite jacinu zvuka O
subwoofera pritiskom na .\ BLUETOOTH
SW =1 +/- na daljinskom ARSI MUST
upravljacu.
VOICE NIGHT

Za provjeru statusa veze

BLUETOOTH funkcije
Status Indikator BLUETOOTH A+/-

Tijekom stanja Brzo treperi u plavoj
pripravnosti za boji g
uparivanje ST S
Utijeku je pokusaj Treperi u plavoj boji C_P O SW -4 +/—
uspostavljanja AUDIO
©
Veza je Svijetli u plavoj boji
uspostavljena 1 Ukljucite funkciju BLUETOOTH na

mobilnom uredaju.

[ Napomena |
toiete do sljedeci broj 2 Pritisnite BLUETOOTH.

. . ' .
BLUETOOTH uredaja. Indllfa_tor BLUETOOTH_trepen i tanki
~ Mobilni uredaji: 9 zvucnlk_se automatski ponovn_o
- Sony TV s funkcijom BLUETOOTH: 1 povezuje s BLUETOOTH uredajem s

Ako se novi uredaj upari nakon uparivanja kojim je posljednje bio povezan.

gore navedenog broja uredaja, uredaj od 3 Provjerite svijetli li BLUETOOTH
Cijeg je uparivanja proslo najviSe vremena indikator u plavoj boji.
zamijenit ¢e se novim.

* Provedite uparivanje za drugi i iduce
mobilne uredaje.

Savjeti 4
e Status veze funkcije BLUETOOTH mozZete
provjeriti provjerom indikatora statusa

Uspostavljena je veza izmedu
tankog zvu¢nog sustava i mobilnog
uredaja.

Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu glazbene aplikacije na

BLUETOOTH. povezanom mobilnom uredaju.
Dok se odabire BLUETOOTH ulaz, tanki Zvuk se emitira iz tankog zvucnog
zvucni sustav ulazi u nacin rada za sustava.
uparivanje kratkim pritiskom gumba . ce iy
BEUETOOJTH na tanlr:om zvuéngiku. 5 Prll_agc’dlt_e j.aCIVTIU zvuka. .
« Dok BLUETOOTH ulaz nije odabran, tanki * Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
zvuc¢ni sustav automatski se kratkim na = _+/v— na daljinskom
pritiskom gumba BLUETOOTH na tankom upravljacu.
zvuéniku ponovno povezuje s e Prilagodite jacinu zvuka
BLUETOOTH uredajem s kojim je subwoofera pritiskom na SW < +/-
posljednje bio povezan. na daljinskom upravljacu.
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Ukljucivanje tankog
zvucnog sustava putem
BLUETOOTH uredaja

Kada tanki zvucni sustavimainformacije
o uparivanju, moZzete ukljuciti tanki
zvucni sustav i slusati glazbu s
BLUETOOTH uredaja, Cak i kada je tanki
zvucni sustav u stanju pripravnosti tako
da ukljucite stanje pripravnosti funkcije
BLUETOOTH.

Pritisnite i drzite NIGHT 5 sekundi za
ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije.

Uklju¢eno BLUETOOTH stanje pripravnosti
Indikator BLUETOOTH dvaput ce zatreperiti.
BLUETOOTH stanje pripravnosti je
isklju¢eno

Indikator BLUETOOTH jednom ce zatreperiti.

Dok je BLUETOOTH stanje pripravnosti
ukljuc¢eno, povecava se potrosnja u stanju
pripravnosti.

24-R

Iskljucivanje BLUETOOTH
funkcije

MoZete iskljuciti BLUETOOTH funkciju.
Pritisnite i drzite (), O i - na tankom

zvucniku 10 sekundi za ukljucivanje ili
isklju¢ivanje funkcije.

Uklju¢ena BLUETOOTH funkcija
Indikator BLUETOOTH dvaput e zatreperiti.
Isklju¢ena BLUETOOTH funkcija
Indikator BLUETOOTH jednom ce zatreperiti.




1 Pritisnite LINK na straznjoj strani
subwoofera.
Indikator statusa na subwooferu
treperi u narancastoj boji.

Upotreba raznih funkcija

USpOStaVIjanje bEiiEne Prijedite na sljedeci korak u roku od

veze sa subwooferom 2 i ’:f”“_tte'_d e cum SECURE
ritisnite i drzite gum

(SECURE LlNK) LINK na daljinskom upravljacu

5 sekundi.
Putem funkcije Secure Link mozete Postavljanje veze zapotinje.

odred_i_ti kgja ce beiiéna' veza biti Indikatori MULTI CH i TV zatrepere
upotrijebljena za povezivanje tankog dvaput, a zatim naizmjeni¢no
zvucnika i subwoofera. Preporucujemo

‘ . - ] ) trepere.

izvesti funkciju Secure Link kako bi se

sprijecila smetnja ako upotrebljavate 3 Provijerite jesu li indikatori MULTI
vise istih proizvoda ili vasi susjedi CHi TV prestali treperiti, a
upotrebljavaju iste proizvode. indikator statusa subwoofera

svijetli narancasto.

Uspostavljena je veza izmedu
tankog zvucnika i subwoofera.

Indikator statusa

O Ako to ne uspije, indikatori MULTI
CH i TV svijetle 5 sekundi. U tom
slucaju ponovno izvedite postupak
Secure Link.

| Deaktiviranje funkcije Secure Link

Pritisnite i drZzite SECURE LINK 5 sekundi.

Indikator MULTI CH dvaput ¢e

e zatreperiti.
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Upotreba funkcije
Control for HDMI

Povezivanje uredaja kao sto je televizor
ili Blu-ray Disc uredaj za reprodukciju
kompatibilan s funkcijom Control for
HDMI* pomocu HDMI kabela
omogucuje vam jednostavno rukovanje
uredajem pomocu daljinskog upravljaca
za televizor ili Blu-ray Disc uredaj za
reprodukciju.

Te funkcije moZda ce raditi s uredajima
koje nije proizvela tvrtka Sony, ali to nije
zajamceno.

* Control for HDMI standardna je funkcija
koju upotrebljava CEC (Consumer
Electronics Control) za omogucavanje
medusobne kontrole HDMI (High-
Definition Multimedia Interface) uredaja.

Priprema upotrebe funkcije
Control for HDMI

Pritisnite i drzite VOICE 5 sekundi za
ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije.

Ukljucena funkcija Control for HDMI
Indikator BLUETOOTH dvaput e zatreperiti.

Isklju¢ena funkcija Control for HDMI
Indikator BLUETOOTH jednom ce zatreperiti.

Omogucite postavke funkcije Control
for HDMI za TV i druge uredaje
povezane s TV-om.

Funkcija iskljucivanja
sustava

Kada iskljucite televizor, tanki zvucni
sustav automatski se iskljucuje.
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Funkcija upravljanja zvukom
sustava

Ako ukljucite tanki zvucni sustav dok
gledate televizor, zvuk televizora
emitirat ¢e se kroz zvucnike tankog
zvucnog sustava. Jacina zvuka tankog
zvuc¢nog sustava moZe se prilagoditi
pomocu daljinskog upravljaca
televizora.

Kada ukljucite televizor, tanki zvucni
sustav automatski se ukljucuje, a zvuk s
televizora emitira se iz zvucnika na
tankom zvu¢nom sustavu.

Radnje moZete obaviti i pomocu
izbornika TV-a. Za pojedinosti
pogledajte upute za rad televizora.

Napomena

*Broj za razinu jacine zvuka tankog
zvucnog sustava prikazuje se na TV
zaslonu ovisno o televizoru.

¢ Ovisno o postavkama TV-a, funkcija
upravljanja zvukom sustava moZzda nece
biti dostupna. Za pojedinosti pogledajte
upute za rad televizora.

¢ Ovisno o televizoru, ako se prethodni put
prilikom gledanja sadrzaja na televizoru
zvuk emitirao iz zvucnika televizora, tanki
zvucni sustav mozda se nece ukljuciti
povezivanjem s napajanjem televizora,
cak ni kad je televizor ukljucen.

ARC (Audio Return Channel)

Ako je tanki zvucni sustav povezan s
HDMI IN priklju¢kom televizora koji je
kompatibilan s funkcijom ARC, zvuk s
televizora moZete slusati iz zvu¢nika
tankog zvu¢nog sustava bez
povezivanja optickog digitalnog kabela.

Napomena

Ako sustav nije kompatibilan s funkcijom
ARC, potrebno je prikljuciti opticki digitalni
kabel (isporucen) (pogledajte isporuceni
Vodic¢ za pocetak).



Funkcija reprodukcije
jednim dodirom

Kada reproducirate sadrZaj na uredaju
(Blu-ray Disc uredaj za reprodukciju,
"PlayStations4" itd.) povezan s
televizorom, tanki zvucni sustav i
televizor automatski se ukljucuju, ulaz
tankog zvucnog sustava prebacuje se
na TV ulaz, a zvuk se emitira iz zvuc¢nika
tankog zvu¢nog sustava.

Napomena

¢ Ako se prilikom prethodnog gledanja
sadrzaja na televizoru zvuk emitirao iz
zvucnika na televizoru, tanki zvucni
sustav mozda se nece ukljuciti, a zvuk i
slika mozda ¢e se emitirati s televizora cak
i ako se reproducira sadrZaj s uredaja.

¢ Qvisno o TV-u, pocetni dio
reproduciranog sadrzaja mozda se nece
ispravno reproducirati.

Upotreba funkcije
"BRAVIA" Sync

Uz funkciju Control for HDMI moZete
koristiti i funkciju "BRAVIA" Sync kao §to
je funkcija nacina zvuka ili odabira
prizora.

Ta je funkcija patentirana funkcija tvrtke
Sony. Ova funkcija ne radi s proizvodima
koje nije proizvela tvrtka Sony.

Nacin zvuka / funkcija
odabira prizora

Nacin zvuka tankog zvu¢nog sustava
automatski se mijenja ovisno o postavci
funkcije odabira prizora ili nacina zvuka.
Za pojedinosti pogledajte upute za rad
televizora.

Nacin zvuka postavite na AUTO SOUND
(stranica 20).
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Napomene o HDMI
vezama

» Upotrijebite HDMI kabel odobren za
upotrebu.

¢ Preporucujemo upotrebu HDMI kabela
velike brzine tvrtke Sony s Ethernetom
s logotipom vrste kabela.

¢ Ne preporucujemo upotrebu HDMI-
DVI kabela za konverziju.

¢ Povezani uredaj moze prigusiti
audiosignale (frekvenciju uzorkovanja,
duljinu bita itd.) koji se emitiraju iz
HDMI prikljucka.
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Stedljiva potro3nja
energije

Za koristenje tankog zvu¢nog sustava
tijekom Stedljive potrodnje energije
promijenite sljedece postavke.

Iskljucivanje tankog zvu¢nog
sustava prepoznavanjem
stanja koristenja

Kada ukljucite funkciju automatskog
prelaska u stanje pripravnosti, tanki
zvucni sustav automatski prelazi u
stanje pripravnosti kad njime ne
rukujete oko 20 minuta i ne prima ulazni
signal.

Pritisnite i drzite INDICATORS 5 sekundi
za ukljucivanje ili iskljucivanje funkcije.

Uklju¢eno automatsko stanje pripravnosti
Indikator BLUETOOTH dvaput e zatreperiti.
zatreperiti.

Uklju¢ena je zadana postavka za modele u
europskim drZzavama.

Isklju¢eno automatsko stanje pripravnosti
Indikator BLUETOOTH indikator treperi
jednom.

Isklju¢ena je zadana postavka za modele u
Indiji / Australiji / Novom Zelandu.

Stednja energije u stanju
pripravnosti

Da biste ustedjeli potrosnju energije
tijekom stanja pripravnosti, iskljucite
BLUETOOTH stanje pripravnosti
(stranica 24) i funkciju Control for HDMI
(stranica 26).

Zadane postavke za njih su ukljucene.



Rjesavanje problema

Rjesavanje problema

Ako imate sljedecih poteskoca tijekom
upotrebe tankog zvuc¢nog sustava,
pokusajte rijesiti problem pomocu ovog
vodica za rjeSavanje problema prije
nego Sto zatraZite popravak. Ako je
problem i dalje prisutan, obratite se
najblizem dobavljacu za Sony.
Svakako ponesite tanki zvucnik i
subwoofer, ¢ak i ako izgleda da samo
jedan od njih ima problem, kada
zatraZite popravak.

Napajanje

Tanki zvucni sustav se ne ukljucuje.

2 Provijerite je li kabel za napajanje
(mreZni vod) ¢vrsto ukopcan.

2 Iskljucite kabel za napajanje iz zidne
uti¢nice pa ga ponovno prikljucite za
nekoliko minuta.

Tanki zvucni sustavi tvrtke Sony

automatski se iskljucuje.

= Ukljucena je funkcija automatskog
stanja pripravnosti. Iskljucite funkciju
automatskog stanja pripravnosti
(stranica 28).

Tanki zvucni sustav ne ukljucuje se

cak ni kada je televizor ukljucen.

< Postavite funkciju Control forHDMI na
ukljuceno (stranica 26). TV mora
podrzavati funkciju Control for HDMI.
Za pojedinosti pogledajte upute za
rad televizora.

= Provjerite postavke zvucnika TV-a.
Tanki zvucni sustav sinkronizira se s
postavkama zvucnika televizora. Za
pojedinosti pogledajte upute za rad
televizora.

= Ovisno o televizoru, ako se prilikom
prethodnog gledanja sadrzaja na
televizoru zvuk emitirao iz zvucnika
televizora, tanki zvu¢ni sustav mozda
se nece ukljuciti povezivanjem s
napajanjem televizora, ¢ak ni kad je
televizor ukljucen.

Tanki zvucni sustav iskljucuje se

kad se televizor iskljuci.

< Provjerite postavku funkcije Control
for HDMI (stranica 26). Kada je
funkcija Control for HDMI postavljena
na ukljuceno, a ulaz tankog zvu¢nog
sustava je TV ulaz, tanki zvu¢ni sustav
automatski se iskljucuje kad iskljucite
televizor.

Tanki zvucni sustav ne iskljucuje se

cak ni kad se televizor iskljuci.

= Provjerite postavku funkcije Control
for HDMI (stranica 26). Kada iskljucite
televizor, tanki zvucni sustav
automatski se iskljucuje samo ako je
ulaz tankog zvu¢nog sustava TV ulaz.
TV mora podrzavati funkciju Control
for HDMI. Za pojedinosti pogledajte
upute za rad televizora.

Slika

Nema slike ili zvuka ili slika nije

ispravno prikazana.

= Ako nema slike dok je odabran TV
ulaz, odaberite Zeljeni TV kanal
pomocu daljinskog upravljaca TV-a.

Sound

Tanki zvucni sustav ne moze se

povezati s televizorom pomocu

funkcije BLUETOOTH.

= Kada spojite tanki zvucni sustav i
televizor s HDMI kabelom (nije
isporucen), BLUETOOTH veza se
otkazuje. Iskopcajte HDMI kabel, a
zatim izvedite postupak povezivanja
ispocetka (stranica 14).
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|z tankog zvuénog sustava ne

emitira se zvuk s televizora.

= Provjerite vrstu i vezu HDMI kabela ili
optickog digitalnog kabela koji je
povezan na tanki zvucni sustav i
televizor (pogledajte priloZeni Vodic
za pocetak).

= Iskopcajte kabele kojima su povezani
televizor i tanki zvucni sustav, a zatim
ih ponovno ¢vrsto prikljucite. Izvucite
kabele za napajanje televizora i
tankog zvu¢nog sustavaizmjeni¢nom
strujom iz uti¢nica za izmjeni¢nu
struju (elektri¢na mreza), a zatim ih
ponovno prikljucite.

= Kada su tanki zvucni sustav i televizor
povezani samo HDMI kabelom,
provjerite sljedece.

- Priklju¢ak HDMI povezanog
televizora ima oznaku "ARC".

- Funkcija Control for HDMI TV-a
postavljena je na ukljuceno.

- Natankom zvu¢nom sustavu funkcija
Control for HDMI postavljena je na
uklju¢eno (stranica 26).

2 Ako TV nije kompatibilan s
tehnologijom ARC, prikljucite opticki
digitalni kabel (priloZen) (pogledajte
priloZzeni Vodic za pocetak). Ako
televizor nije kompatibilan s funkcijom
ARC, zvuk s televizora nece se emitirati
s tankog zvu¢nog sustava Cak i ako je
on povezan s HDMI IN priklju¢kom
televizora.

= Odaberite TV ulaz tako da pritisnete
TV (stranica 19).

= Pojacajte ja¢inu zvuka na TV-uili
ponistite isklju¢ivanje zvuka.

= Ovisno o redoslijedu kojim povezujete
televizor i tanki zvucni sustav, tankom
zvu¢nom sustavu mozda je iskljucen
zvuk. U tom slucaju prvo ukljucite
televizor, a zatim tanki zvucni sustav.

2 Namjestite postavku zvucnika
na TV-u (BRAVIA) na audio sustav.
Informacije o postavljanju TV-a
potrazite u uputama za upotrebu
priloZenima uz TV.
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= Provjerite emitiranje zvuka iz TV-a.
Postavke TV-a potrazite u uputama
za upotrebu TV-a.

= Tanki zvucni sustav podrzava audio
formate Dolby Digital i PCM
(stranica 36). Kada reproducirate
nepodrzani format, postavite
postavku digitalnog audio izlaza
televizora (BRAVIA) na "PCM". Za
pojedinosti pogledajte upute za rad
televizora.

Zvuk se istodobno cuje iz tankog

zvucnog sustaval i iz televizora.

= Promijenite postavku audio izlaza na
televizoru tako da se zvuk s televizora
emitira putem vanjskih zvu¢nika.

= Jacinu zvuka televizora postavite na
minimum.

Izlazni zvuk tankog zvuénog
sustava nije na istoj razini kao na
televizoru, iako su vrijednosti
razine jacine zvuka na tankom
zvu¢nom sustavu i televizoru
postavljene na istu razinu.
= Ako je funkcija Control for HDMI
postavljena na ukljuc¢eno, vrijednost
razine jacine zvuka na tankom
zvu¢nom sustavu moZe se na
televizoru prikazati kao jacina zvuka
televizora. Razine izlaznog zvuka
tankog zvuc¢nog sustava i televizora
razlikuju se ¢ak i ako su vrijednosti
razine jacine zvuka na tankom
zvu¢nom sustavu i televizoru
postavljeni na istu vrijednost. Razine
izlaznog zvuka tankog zvucnog
sustava i televizorarazlikuju se ovisno
0 0sobinama obrade zvuka svakog od
njih i to nije kvar.



Zvuk se prekida dok gledate

televizijski program ili sadrzaj na

Blu-ray Disc uredaiju itd.

= Provjerite postavku nacina zvuka
(stranica 20). Ako je nacin zvuka
postavljen na AUTO SOUND, zvuk ce
se mozda prekidati kad se nacin
zvuka automatski mijenja u skladu s
informacijama programa koji se
emitira. Ako ne Zelite nacin zvuka
mijenjati automatski, postavite nacin
zvuka na neku drugu postavku osim
postavke AUTO SOUND.

1z tankog zvucnog sustava ne cuje

se zvuk ili se cuje vrlo tih zvuk s

uredaja povezanog s njim.

= Pritisnite 1 i provjerite jacinu zvuka
(stranica 12).

2 Pritisnite BX ili —a + da biste ponistili
funkciju iskljucenja zvuka
(stranica 12).

= Osigurajte da ulazni izvor bude
pravilno odabran (stranica 19).

= Provjerite jesu li svi kabeli i Zice
tankog zvucnog sustava i povezanog
uredaja ¢vrsto umetnuti.

= Ako povezani uredaj podrZava
znacajku uzlaznog uzorkovanja,
trebate je iskljuditi.

Postizanje surround efekta nije

moguce.

= Ovisno o ulaznom signalu i postavci
nacina zvuka, obrada surround zvuka
mozda nece raditi. Ovisno o
programui ili disku, surround efekt c¢e
mozda biti prigusen.

= Za reproduciranje viSekanalnog
zvuka provjerite postavku digitalnog
audio izlaza na uredaju povezanom s
tankim zvuc¢nim sustavom.
Pojedinosti potraZite u uputama za
upotrebu povezanog uredaja.

Subwoofer

Nema zvuka ili se ¢uje samo vrlo tihi

zvuk iz subwoofera.

< Pritisnite SW =1 + na daljinskom
upravljacu kako biste povecali jacinu
zvuka subwoofera.

= Provjerite svijetli li indikator statusa
na subwooferu u zelenoj ili
narancastoj boji.

= Ako indikator statusa na subwooferu
ne svijetli, pokusajte sljedece.

- Provjerite je li ispravno prikljucen
kabel za napajanje subwoofera.

- Pritisnite () (napajanje) na
subwooferu da biste ukljucili
napajanje.

= Ako indikator statusa na subwooferu
svijetli crvenom bojom, pokusajte
sliedece.

- Premjestite subwoofer u blizinu
tankog zvucnog sustava tako da
indikator statusa na subwooferu
svijetli u zelenoj ili narancastoj boji.

- Slijedite korake iz odjeljka
"Uspostavljanje beZi¢ne veze sa
subwooferom (SECURE LINK)"

(str. 25).
= Ako indikator statusa na subwooferu

treperi u crvenoj boiji, pritisnite O

(napajanje) na subwooferu za

iskljuCivanje napajanja i provjerite

jesu li ventilacijski otvori subwoofera
blokirani.

= Ako ulazni izvori sadrze malo
sastavnih dijelova sa zvukom basa

(odnosno ako se radi o televizijskom

emitiranju), zvuk iz subwoofera moze

se slabo Cuti. Reproducirajte
ugradenu glazbu za demonstraciju

tako Sto cete slijediti korake u

nastavku i provjerite reproducira li se

zvuk iz subwoofera.

@ Pritisnite i drzite O (TV) na tankom
zvuénom sustavu 5 sekundi.
Reproducirat ¢e se ugradena
glazba za demonstraciju.
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® Ponovno pritisnite O (TV).
Glazba ugradene demonstracije
prekida se, a tanki zvu¢ni sustav
vraca se u prethodno stanje.
= Iskljucite nocni nacin rada
(stranica 21).

Povezivanje mobilnog
uredaja

Nije moguce dovrsiti uspostavljanje

BLUETOOTH veze.

= Provjerite svijetli li BLUETOOTH
indikator na tankom zvu¢niku
(stranica 7).

= Provijerite je li BLUETOOTH uredaj koji
treba spojiti ukljuceniije li
omogucena funkcija BLUETOOTH.

= Priblizite BLUETOOTH uredaj tankom
zvu¢nom sustavu.

= Ponovno uparite tanki zvuc¢ni sustav i
BLUETOOTH uredaj. MoZda cete
najprije morati prekinuti uparivanje s
tankim zvuc¢nim sustavom pomocu
BLUETOOTH uredaja.

= Ako je BLUETOOTH funkcija
isklju¢ena, ukljucite je (stranica 24).

Nije moguce provesti uparivanje.

= Priblizite BLUETOOTH uredaj tankom
zvu¢nom sustavu.

= Provjerite ima li na tankom zvu¢nom
sustavu smetniji iz beZi¢nog LAN
uredaja, drugih bezi¢nih uredaja
frekvencije 2,4 GHz ili mikrovalne
pecnice. Ako se u blizini nalazi uredaj
koji stvara elektromagnetsko
zracenje, premjestite ga dalje od
tankog zvu¢nog sustava.

= Uparivanje mozda nece biti moguce
ako se u blizini tankog zvuc¢nog
sustava nalaze drugi BLUETOOTH
uredaji. U tom slucaju iskljucite druge
BLUETOOTH uredaje.
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Zvuk s povezanih BLUETOOTH

mobilnih uredaja ne emitira se s

tankog zvucnog sustava.

= Provijerite svijetli li BLUETOOTH
indikator na tankom zvucniku
(stranica 7).

= Priblizite BLUETOOTH uredaj tankom
zvu¢nom sustavu.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generira elektromagnetsko zracenje,
primjerice bezi¢ni LAN uredaj, drugi
BLUETOOTH uredaiji ili mikrovalna
pecnica, odmaknite takve uredaje od
tankog zvuc¢nog sustava.

= Uklonite sve prepreke izmedu tankog
zvucnika i BLUETOOTH uredaja ili
premjestite tanki zvu¢nik dalje od
prepreke.

= Ako se tanki zvuc¢nik postavi ispod
televizora, premjestite tanki zvuc¢nik
dalje od televizora.

2 Premjestite povezani BLUETOOTH
uredaj.

= Prebacite frekvenciju beZi¢nog LAN-a
bilo kojeg usmjerivaca za bezi¢ni LAN
ili osobnog racunala koji se nalaze u
blizini na raspon od 5 GHz.

= Pojacajte jacinu zvuka na povezanom
BLUETOOTH uredaju.

Zvuk nije sinkroniziran sa slikom.

= Gledajuci filmove moZda cete cuti
zvuk s malim zakasnjenjem u odnosu
na sliku.

Daljinski upravljac

Daljinski upravljac¢ tankog zvu¢nog

sustava ne funkcionira.

= Usmjerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru daljinskog upravljaca na
tankom zvu¢niku (stranica 7).

= Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i tankog
zvucnog sustava.

- Zamijenite obje baterije u daljinskom
upravljacu novima ako su slabe.



= Provjerite jeste li pritisnuli ispravan
gumb na daljinskom upravljacu
(stranica 12).

Daljinski upravlja¢ TV-a ne radi.

= Postavite tanki zvucnik tako da ne
ometa senzor daljinskog upravljaca
TV-a.

2 Ovaj problem mozete rijesiti
omogucdivanjem funkcije IR repetitora
((stranica 18)).

Ostalo

Funkcija Control for HDMI ne
funkcionira pravilno.
= Provjerite vezu s tankim zvucnim
sustavom (pogledajte priloZeni vodi¢
za pocetak).
= Omogucite funkciju Control for HDMI
na televizoru. Za pojedinosti
pogledajte upute za rad televizora.
< Pri¢ekajte trenutak pa poku3ajte
ponovno. Ako iskljucite tanki zvu¢ni
sustav, morat cete pricekati neko
vrijeme prije provodenja radnji.
Pricekajte 15 sekundi ili dulje, a zatim
pokusajte ponovno.
= Provijerite podrZava li uredaj povezan
s tankim zvucnim sustavom funkciju
Control for HDMI.
= Omogucite funkciju Control for HDMI
na uredajima koji su povezani s tankim
zvucnim sustavom. Za pojedinosti
pogledajte upute za rad uredaja.
< Vrsta i broj uredaja kojima se moze
upravljati putem funkcije Control for
HDMI ograniceni su standardom
HDMI CEC na sljededi nacin:
- uredaiji za snimanje (Blu-ray Disc
snimac, DVD snimacitd.): do 3 uredaja
- uredaji za reprodukciju (Blu-ray Disc
uredaj za reprodukciju, DVD uredaj
za reprodukciju itd.): do 3 uredaja
- uredaji za tuner: do 4 uredaja
- audio sustav (prijamnik/slusalice):
do 1 uredaja (koji upotrebljava tanki
zvucni sustav)

Svi indikatori na tankom zvuéniku
svijetle 10 sekundi i tanki zvucni
sustav se iskljucuje.

2 Ukljucila se zastitna znacajka.
Iskljucite kabel za napajanje i
provjerite nisu li otvori za
prozracivanje na tankom zvucniku
prekriveni te ukljucite tanki zvu¢ni
sustav nakon nekog vremena.

Senzori TV-a ne rade ispravno.

= Tanki zvu¢nik moZe blokirati neke
senzore (primjerice senzor svjetline),
senzor daljinskog upravljaca
televizora ili odasiljaca za 3D naocale
(infracrveni prijenos) 3D TV-a koji
podrZava infracrveni sustav 3D stakla
ili beZi¢nu komunikaciju. Premjestite
tanki zvucnik dalje od TV-a, na
udaljenost na kojoj je omoguceno
ispravno funkcioniranje tih dijelova.
PoloZajsenzorai prijamnika daljinskog
upravljaca potraZite u uputama za
upotrebu koje su isporucene s TV-om.

Tanki zvucni sustav ne funkcionira

pravilno.

= Tanki zvu¢ni sustav moZda je u demo
nacinu rada. Za prekid demo nacina
rada ponovno postavite tanki zvucni
sustav. Pritisnite i drzite - (jaCina zvuka)
i O (napajanje) na tankom zvuéniku
dulje od 5 sekundi (stranica 34).

Prikazuje se sljedeca poruka.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ovaj je zaslon primjer za engleski.

< Odaberite TV program pomocu
daljinskog upravljaca za TV.
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Ponovno postavljanje
tankog zvucnog sustava

Ako tanki zvuc¢ni sustav i dalje ne radi
pravilno, ponovno postavite tanki
zvudni sustav prema uputama u
nastavku.

1

W N

Pritisnite i drzite - (jacina zvuka) i
& (napajanje) natankom zvuéniku
dulje od 5 sekundi.

Svi e indikatori na tankom zvucniku
zatreperiti triput, a postavke ce se
vratiti u pocetno stanje.

Iskljucite kabel za napajanje.

Ponovno prikljucite kabel za
napajanje, a zatim pritisnite )
kako biste ukljucili tanki zvucni
sustav.

Savjet
Zadane su postavke podcrtane u svakom
opisu znacajke.
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Dodatne informacije

Specifikacije

Tanki zvucnik (SA-S350)

Odjeljak za pojacalo
IZLAZNA SNAGA (stvarna)

Predniji lijevi i prednji desni zvu¢nik:

45 W +45 W (pri 4 oma, 1kHz, 1% THD)
IZLAZNA SNAGA (nazivna)

Predniji lijevi/prednji desni zvucnik:

85 W (po kanalu 4 oma, 1 kHz)

Ulazi

TV IN (OPTICAL)
1zlazi

HDMI OUT (TV (ARC))

BLUETOOTH dio
Komunikacijski sustav
BLUETOOTH specifikacija verzije 5.0
1zlaz
BLUETOOTH specifikacija, klasa
napajanja 1
Maksimalni komunikacijski raspon
Opticka vidljivost, pribl. 25 m?
Frekvencijski pojas
pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maksimalna izlazna snaga
<9dBm
Nacin modulacije
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
(prosireni spektar s frekvencijskim
skakanjem)
Kompatibilni BLUETOOTH profili2)
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podrzani kodek3)
SBC4
Raspon prijenosa (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija
uzorkovanja 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Stvarni raspon ovisit ¢e o ¢imbenicima
kao Sto su prepreke izmedu uredaja,
magnetska polja oko mikrovalne pecnice,

1)

staticki elektricitet, upotreba bezi¢nog
telefona, osjetljivost prijma, operacijski
sustav, softverska aplikacija itd.

2) Standardni BLUETOOTH profili upuc¢uju
na namjenu BLUETOOTH komunikacije
izmedu uredaja.

3) Kodek: Format kompresije i konverzije
audiosignala

4) Kratica za podpojasni kodek

Odjeljak prednjeg lijevog / prednjeg
desnog zvucnika
Sustav zvucnika
2 Sustav zvucnika
Zvucnik
Predniji lijevi/prednji desni zvucnik:
52 mm x 90 mm, stoZasti, 4 Q

Opcenito
Zahtjevi napajanja

220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja energije

On:30 W

U stanju pripravnosti: 0,5 W ili manje

(nacin rada za ustedu energije)

(Kada su funkcija Control for HDMI i

BLUETOOTH stanje pripravnosti

iskljuceni)

U stanju pripravnosti: 2 W ili manje*

(Kada su funkcija Control for HDMI i

BLUETOOTH stanje pripravnosti

ukljuceni)

* Tanki zvuc¢ni sustav automatski
prelazi u nacin rada za ustedu
energije kada nema HDMI veze ni
povijesti BLUETOOTH uparivanja.

Dimenzije* (pribl.) ($/v/d)
900 mm x 64 mm x 88 mm
* Ne ukljucujudi izboceni dio
Tezina (pribl.)
2,4 kg

Subwoofer (SA-WS350)

IZLAZNA SNAGA (nazivna)
150 W (pri 2,5 oma, 100 Hz)
Sustav zvucnika
Sustav zvucnika sa subwooferom,
Bass reflex
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Zvucnik

160 mm, stoZasti
Zahtjevi napajanja

220V -240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potro3nja energije

Oon:25W

U stanju pripravnosti: 0,5 W ili manje
Dimenzije* (pribl.) (§/v/d)

190 mm x 382 mm x 390 mm

* Ne ukljucujudi izboceni dio
TeZina (pribl.)

7,8 kg

Odjeljak Bezicni prijenos/
prijamnik
Frekvencijski pojas

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maksimalna izlazna snaga

<9dBm
Nacin modulacije

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

(prosireni spektar s frekvencijskim
skakanjem)

Dizajn i specifikacije podloZne su
promjenama bez prethodne obavijesti.
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Podrzani ulazni audio
formati (TV ulaz)

U nastavku slijede audio formati koje
tanki zvucni sustav podrZava.

¢ Dolby Digital

e Linearni 2-kanalni PCM



O BLUETOOTH komunikaciji

e BLUETOOTH uredaji moraju se
upotrebljavati na medusobnoj
udaljenosti od priblizno 10 metara

(33 stope) (bez prepreka). U¢inkoviti

komunikacijski raspon mozZe se skratiti

u sljede¢im uvjetima:

- ako seizmedu uredaja s BLUETOOTH
vezom nalazi osoba, metalni
predmet, zid ili druga prepreka

- Na lokacijama gdje je instaliran
bezi¢ni LAN.

- U blizini mikrovalnih pecnica koje su
u upotrebi.

- Lokacije na kojima se pojavljuju
drugi elektromagnetski valovi

BLUETOOTH uredaiji i oprema s

beZi¢nom LAN mreZom (IEEE 802.11b/g)

upotrebljavaju isti frekvencijski pojas

(2,4 GHz). Pri upotrebi BLUETOOTH

uredaja u blizini uredaja s moguc¢noscu

beZi¢nog LAN-a moZe dodi do
elektromagnetskih smetnji. To moze
izazvati smanjenje brzina prijenosa
podataka, Sum ili nemogucnost
povezivanja. Ako se to dogodi,
pokusajte nesto od sljedeceg:

- Tanki zvucni sustav upotrebljavajte
na udaljenosti od barem 10 metara
(33 stope) od bezi¢nog LAN uredaja.

- Iskljucite napajanje uredaja s
bezi¢nim LAN-om pri upotrebi
BLUETOOTH uredaja unutar
10 metara (33 stope).

- Tanki zvuc¢ni sustav i BLUETOOTH
uredaj postavite $to je blize moguce.

Radiovalovi koje emitira ovaj tanki

zvucni sustav mogu ometati rad nekih

medicinskih uredaja. Budud¢i da te
smetnje mogu izazvati kvar, uvijek
iskljucite napajanje tankog zvu¢nog
sustava i BLUETOOTH uredaja na
sljededim mjestima:

- u bolnicama, vlakovima,
zrakoplovima, na benzinskim
postajama i na svim mjestima gdje
moZe biti zapaljivih plinova

- U blizini automatskih vrata ili
poZzarnih alarma.
Tanki zvucni sustav podrZava
sigurnosne funkcije koje su u skladu s
BLUETOOTH specifikacijom radi
postizanja sigurnosti tijekom
komunikacije BLUETOOTH
tehnologijom. No, ta sigurnost moze
biti nedovoljna ovisno o sadrZaju
postavke i drugim ¢imbenicima, pa
uvijek budite oprezni pri
uspostavljanju komunikacije s
pomocu BLUETOOTH tehnologije.
* Sony se ni na koji nac¢in ne moze
smatrati odgovornim za Stete ili druge
gubitke nastale uslijed curenja
informacija tijekom komunikacije s
pomocu BLUETOOTH tehnologije.
BLUETOOTH komunikacija ne moZe se
sigurno jamciti sa svim BLUETOOTH
uredajima koji imaju isti profil kao ovaj
tanki zvucni sustav.
BLUETOOTH uredaji povezani s ovim
tankim zvuc¢nim sustavom moraju biti
u skladu s BLUETOOTH specifikacijom
koju odreduje Bluetooth SIG, Inc. i
moraju imati certifikat o uskladenosti.
No, ¢ak i kad je uredaj u skladu s
BLUETOOTH specifikacijom, mogu
postojati slucajevi kada povezivanje
nije moguce zbog karakteristika ili
specifikacija BLUETOOTH uredaja ili
kada moZze rezultirati razlicitim
nacinima kontrole, prikaza ili rada.
¢ MoZe se pojaviti Sum ili se zvuk moZze
iskljuciti ovisno o BLUETOOTH uredaju
povezanom s ovim tankim zvu¢nim
sustavom, komunikacijskim
okruzZenjem ili uvjetima u okolini.

Ako imate pitanja ili problema u vezis
tankim zvu¢nim sustavom, obratite se
najblizem prodavacu proizvoda tvrtke
Sony.
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Mjere opreza

Sigurnost

¢ Ako u sustav dospije neki predmet ili
tekucina, iskljucite tanki zvucni sustav iz
struje i odnesite ga na pregled u ovlasteni
servis prije nastavka uporabe.

¢ Ne penjite se na tanki zvucni sustav jer
biste mogli pasti i ozlijediti se ili pak
oStetiti tanki zvucni sustav.

lzvori napajanja

« Prije nego Sto ukljucite tanki zvucni
sustav, provjerite odgovara li radni napon
sustava naponu lokalne elektri¢cne mreze.
Radni napon naveden je na nazivnoj
plocici na dnu tankog zvucnika.

¢ Ako tanki zvu¢ni sustav necete
upotrebljavati duZe vrijeme, iskljucite ga
iz zidne uti¢nice (napajanja). Pri
odspajanju strujnog kabela za napajanje
primite utika¢, a nemojte povlaciti kabel.

|z sigurnosnih razloga jedan je kontakt
utikaca malo Siri od drugog pa treba paziti
na poloZaj pri prikljucivanju u zidnu
uti¢nicu. U slucaju da utika¢ ne mozZete u
potpunosti gurnuti u uti¢nicu, obratite se
dobavljacu.

« Strujni kabel za napajanje moguce je
promijeniti samo u ovlastenom servisu.

Stvaranje topline

lako se tanki zvucni sustav zagrijava
tijekom rada, to ne znadi kvar.

Ako tanki zvu¢ni sustav neprekidno
upotrebljavate pri velikoj jacini zvuka,
temperatura tankog zvu¢nog sustava sa
straznje i bo¢ne strane znatno se
povecava. Nemojte dodirivati tanki zvu¢ni
sustav kako biste izbjegli opekline.

Postavljanje

e Tanki zvuc¢ni sustav postavite na mjesto s
odgovarajucim prozracivanjem kako biste
sprijecili zagrijavanje i produljili vijek
trajanja tankog zvuc¢nog sustava.
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« Ne stavljajte tanki zvuc¢ni sustav u blizinu
izvora topline ili na mjesta izloZzena
izravnom suncevu svjetlu, prekomjernoj
prasini ili mehanickim udarima.

*Ne postavljajte niSta na tanki zvucnik.

« Ako se tanki zvucni sustav upotrebljava u
kombinaciji s TV-om, VCR-om ili
kasetofonom, mogu nastati Sumovi i
kvaliteta slike moze se pogorsati. U tom
slucaju tanki zvu¢ni sustav postavite dalje
od televizora, VCR-a ili kasetofona.

¢ Budite oprezni pri postavljanju tankog
zvucnog sustava na posebno tretiranu
povrsinu (uladtenu, nauljenu, poliranu
itd.) jer mogu nastati mrlje ili ostecenja
boje na povrsini.

¢ Pazite da se ne ozlijedite o kutove tankog
zvucnika.

Rad uredaja

Prije povezivanja ostale opreme obavezno
iskljucite i iskopcajte tanki zvucni sustav.

Nepravilnosti u prikazu boja na
obliznjem TV zaslonu

Na odredenim vrstama TV-a moZe doci do

nepravilnosti u prikazu boja.

¢ Ako uocite da se boje ne prikazuju
pravilno...
Iskljucite TV pa ga ponovno ukljucite
nakon 15 do 30 minuta.

* Ako i dalje uocavate nepravilnosti u
prikazu boja...
Tanki zvucni sustav postavite dalje od
televizora.

Ciscenje
Tanki zvucni sustav cistite mekanom,
suhom krpicom. Ne upotrebljavajte

nikakvu abrazivnu krpu, prasak za ribanje ili
otapalo, primjerice alkohol ili benzin.

Ako imate pitanja ili problema u vezi s tankim
zvu¢nim sustavom, obratite se najblizem
prodavacu proizvoda tvrtke Sony.



Autorska prava i zasticeni
znakovi

Tanki zvucni sustav sadrzi Dolby* Digital.

* Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio i simbol dvostrukog D
zastitni su znaci tvrtke Dolby
Laboratories.

Tekstualna oznaka BLUETOOTH" i logotipi
registrirani su zastitni znaci u vlasnistvu
tvrtke Bluetooth SIG, Inc. i svaka upotreba
takvih oznaka od strane tvrtke Sony
Corporation u skladu je s licencom. Ostali
zastitni znakovi i zastitni nazivi u vlasnistvu
su svojih vlasnika.

Pojmovi HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface i logotip HDMI zastitni
su znaci ili registrirani zastitni znaci tvrtke
HDMI Licensing Administrator, Inc.

Logotip "BRAVIA" zastitni je znak tvrtke
Sony Corporation.

"PlayStation" je registrirani zastitni znak
tvrtke Sony Interactive Entertainment Inc.

Tehnologija troslojnog kodiranja zvuka
Layer-3 i patenti imaju licencu tvrtki
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media registrirani je zastitni znak
ili zastitni znak tvrtke Microsoft Corporation
u Sjedinjenim Americkim Drzavama i/ili
drugim drzavama.

Ovaj proizvod zasticen je odredenim
pravima intelektualnog vlasnistva tvrtke
Microsoft Corporation. Upotreba ili
distribucija ove tehnologije izvan
proizvoda zabranjena je bez odgovarajuce
licence koju je izdala tvrtka Microsoft ili
ovlastena podruznica tvrtke Microsoft.

Svi ostali zastitni znakovi u vlasnistvu su
svojih vliasnika.
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OPOZORILO

Zvocniskega modula ne postavljajte v
zaprt prostor, na primer v knjizno ali
vgradno omaro.

Zmanijsajte nevarnost poZzara, tako da
prezracevalnih rez zvoc¢niSkega modula
ne prekrivate s predmeti, kot so
Casopisi, prti, zavese ipd.

Zvocniskega modula ne izpostavljajte
virom odprtega ognja (na primer
gorelim svecam).

Da bi zmanjsali tveganje poZzara ali
elektri¢cnega udara, zvocniskega
modula ne izpostavljajte tekocinam in
nanj ne postavljajte predmetov,
napolnjenih s tekocinami, kot so vaze.

Ce je zvoenigki modul priklju¢en v
elektri¢no vticnico, je povezan z
napajalnim omrezjem, tudi e je
izklopljen.

Ker se glavni napajalni prikljucek
uporablja za prekinitev povezave z
napajalnim omreZjem, zvocniski modul
prikljucite v lahko dostopno elektricno
vti¢nico. Ce opazite neobicajno
delovanje zvoc¢niskega modula, takoj
izvlecite glavni napajalni prikljucek iz
elektri¢ne vticnice.

POZOR

Pri uporabi baterije napacne vrste
obstaja nevarnost eksplozije.

Baterij ali naprave, v kateri so baterije,
ne izpostavljajte cezmerni vrocini, na
primer soncni svetlobi ali ognju.

Naprava je namenjena samo za uporabo
v zaprtih prostorih.
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Priporoceni kabli

Za povezavo z gostiteljskimi racunalniki
in/ali zunanjimi napravami uporabite
ustrezno zascitene in ozemljene kable
ter konektorje.

Zvocniski modul

Oznaka izdelka je namescena na
spodnji strani zvoc¢niskega modula.

Za uporabnike v Evropi

Opomba za stranke: spodaj
navedene informacije se
nanasajo samo na opremo,
prodano v drzavah, v katerih
veljajo direktive EU.

Ta izdelek izdelala druzba Sony
Corporation, ali pa je bil izdelan vimenu
te druzbe.

Uvoznik za EU: Sony Europe Limited.
Vprasanja glede uvoznika za EU ali
skladnosti izdelka v Evropi naslovite na
pooblas¢enega predstavnika druzbe
Sony Belgium, bijkantoor van Sony
Europe Limited, Da Vincilaan 7-D1,
1935 Zaventem, Belgija.

Druzba Sony Corporation izjavlja, da je
oprema skladna z direktivo 2014/53/EU.
Celotno besedilo izjave EU o skladnosti
je na voljo na spletnem mestu:
http://www.compliance.sony.de/.

Oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam uredbe o elektromagnetni
zdruZljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajSega od

3 metrov.



Odstranjevanje
izrabljenih baterij
ter elektri¢ne in
elektronske
opreme (velja za
drzaveEUindruge
drzave s sistemom
locenega zbiranja odpadkov)
Ta oznaka na izdelku, bateriji ali
embalaZi pomeni, daizdelka in baterij ni
dovoljeno odvreci med gospodinjske
odpadke. Ta oznaka na nekaterih
baterijah vkljucuje tudi kemijski simbol.
Kemijski simbol za svinec (Pb) je dodan,
Ce baterija vsebuje vec kot 0,004 %
svinca. S pravilnim odstranjevanjem
izdelkov in baterij pripomorete k
preprecevanju morebitnih negativnih
posledic za okolje in zdravje ljudi, ki bi
jih lahko povzrocila napacna
odstranitev. Recikliranje materialov
prispeva k ohranjanju naravnih virov.
Ce izdelek za svoje delovanje ali zaradi
varnostnih razlogov ali zagotavljanja
celovitosti podatkov potrebuje trajno
napajanje prek notranje baterije, lahko
baterijo zamenja samo usposobljen
serviser. Poskrbite za pravilno ravnanje s
tak$no baterijo ter elektri¢no in
elektronsko opremo, tako da izdelke ob
koncu Zivljenjske dobe odlozZite na
ustreznem zbirnem mestu za
recikliranje elektri¢ne in elektronske
opreme. Za ustrezno ravnanje z drugimi
baterijami preberite razdelek o varnem
odstranjevanju baterij iz izdelka.
Baterije odloZite na ustreznem zbirnem
mestu za recikliranje izrabljenih baterij.
Za vec informacij o recikliranju tega
izdelka ali baterije se obrnite na lokalno
upravo, komunalno sluzbo ali
prodajalca, pri katerem ste kupiliizdelek
ali baterijo.

Za uporabnike v Avstraliji in Indiji

Odlaganje
odpadne
elektricne in
elektronske
opreme (velja za
drzave EU in
druge evropske
drzave s

sistemom

lo¢enega zbiranja odpadkov)

Za uporabnike v Avstraliji ali Novi
Zelandiji:

Namestiti in uporabljati jo je treba tako,
da je oddajnik vsaj 20 cm oddaljen od
Cloveskega telesa (razen okondin: rok,
zapestij, stopal in gleZnjev).

Oprema je bila preizkusena in ustreza
zahtevam uredbe o elektromagnetni
zdruzljivosti (EMC) glede uporabe
povezovalnega kabla, krajSega

od 3 metrov.
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Vsebina

O teh navodilih za uporabo .......... 4
Vsebina embalaze
Moznosti uporabe zvocniskega

MOdUIa ..o 6
Vodnik po delih sistema in
upravljalnih gumbih ............... 7

Prikljucitev televizorja

Prikljucitev Navodila za
televizorja s mp zacletek (locen
kablom HDMI dokument)

Brezzi¢na prikljucitev televizorja
Sony s funkcijo BLUETOOTH ...14
Namestitev zvoc¢niSkega modula

Na SteNO ...ooviviiiiiiiieeeeceee 16
Daljinski upravljalnik televizorja
ne deluje .....cccoeeeninniiiiiienns 18

Predvajanje zvoka
Poslusanje televizorja in drugih
NAPTAV ..oooiiieiiieee e 19
Prilagajanje zvoka .......cccccoecueenes 20

Poslusanje glasbe/zvoka prek
funkcije BLUETOOTH®
Poslusanje glasbe iz mobilne
NAPTAVE .o 22
Vklop zvocniskega modula
z uporabo naprave
BLUETOOTH ..o, 24
Izklop funkcije BLUETOOTH ........ 24

Uporaba razli¢nih funkcij
Vzpostavljanje brezzi¢ne
povezave z globokotoncem

(SECURE LINK) .vooviveveieienns 25
Uporaba funkcije Control

FOr HDMI v 26
Uporaba funkcije

»BRAVIA SYNC« ..ovvveiieiiein, 27
Opombe glede povezav HDMI ... 28
Varlevanje z energijo ........c........ 28
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Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav .........cccecueuen. 29
Ponastavitev zvo¢niskega
MOodula ..ooceeiiiieee e 34

Dodatne informacije

Tehni¢ni podatki .....ccoevvreennnne 35

Podprte oblike vhodnega zvocnega
zapisa (Vhod TV) ..ccceveevenees 36

O komunikaciji prek povezave
BLUETOOTH ..o

Previdnostni ukrepi

O teh navodilih za
uporabo

*\/ teh navodilih so opisani upravljalni
gumbi na daljinskem upravljalniku.

*Nekatere slike so prikazane kot
vzorcne skice in se lahko razlikujejo od
dejanskih izdelkov.

*V opisu vsake funkcije so podcrtane
privzete nastavitve.
Primer: Funkcija Control for HDMI je
vklopljena




L] e PREDLOGA ZA STENSKI NOSILEC (‘])

Vsebina embalaze

WALL MOUNT TEMPLATE

o Zvocniski modul (1)

¢ Navodila za zacCetek uporabe

sonv

* Globokotonec (1) smps

—

——

¢ Navodila za uporabo

soNY

Sound Bar
—

« Daljinski upravljalnik (1) 5

« Baterija vrste RO3 (velikost AAA) (2)

=

 Opti¢ni digitalni kabel (1)

gsL



Moznosti uporabe zvocniskega modula

»Poslusanje televizorja in

drugih naprav« (stran 19) Predvajalnik Blu-ray Disc™,
kabelski ali satelitski
sprejemnik ipd.

| =

Prikljucitev televizorja
(— (preberite navodila za zacetek
~ (loéen dokument))
N’
N

»Brezzicna prikljucitev »Uporaba funkcije Control for
televizorja Sony s HDMI« (stran 26)
funkcijo BLUETOOTH« »Uporaba funkcije »BRAVIA
(stran 14) Sync«« (stran 27)

=
N’
— S

»Poslusanje glasbe iz
mobilne naprave« (stran 22)

@

»Vzpostavljanje brezzi¢ne
povezave z globokotoncem
(SECURE LINK)« (stran 25)
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Vodnik po delih sistema in upravljalnih gumbih

Na slikah niso prikazane podrobnosti.

Zvocniski modul

Spredaj
O] O 3] — +
é
MULTI CH v BLUETOOTH
0 0 0
|
(6]
[1] senzor daljinskega [6] Gumba +/-(glasnost)

upravljalnika

Za upravljanje zvo¢niskega modula
usmerite daljinski upravljalnik proti
senzorju za daljinski upravljalnik.

2] Gumb O (napajanje)
Vklopi zvo¢niski modul ali ga
preklopi v stanje pripravljenosti.

[8] © Gumb TV (stran 19)
[4] Gumb BLUETOOTH (stran 22)

T



[6] Indikatorji

Indikatorji na zvo¢niskem modulu s tem, da svetijo ali utripajo, kaZejo naslednje

stanje.

Trenutno izbran vhod

Indikatorji

Status

v

0

Sveti, ko je izbran vhod TV.

BLUETOOTH

Sveti, ko je izbran vhod BLUETOOTH.

0
v sLueroord  Sveti, ko je zvocniski modul s televizorjem povezan prek funkcije
BLUETOOTH (izbran je vhod TV).
0 0
Oblika zvoka, prostorski uc¢inek
Indikatorji Status
o Sveti, ko je prejet 5.1-kanalni zvok.

MULTI CH

0

« Enkrat utripne, ko je izbran zvo¢ni nacin (stran 20).

Glasnost
Indikatorji Status
MULTI CH Enkrat utripne, ko je nivo glasnosti nastavljen prenizko (1-20).
0
MULTI CH v Enkrat utripne, ko je nivo glasnosti nastavljen na srednjo stopnjo
0 ¢ (21-40).
MULTI CH v sLerooti  Enkrat utripne, ko je nivo glasnosti nastavljen previsoko (41-49).
0 0 0
MULTI CH BLUETOOTH  ® Ponavljajoce utripa, ko je zvok utisan.
« Dvakrat utripne, ko je nivo glasnosti nastavljen na najvisjo/
0 0 najnizjo stopnjo.
v BLUETOOTH Indikator trenutnega vhoda enkrat utripne, ko glasnost
[] ali T globokotonca prilagajate zgumboma SW =1 +/-.
MULTI CH v Trikrat utripne, ko je nivo glasnosti globokotonca nastavljen na

0 0

najvisjo/najnizjo stopnjo.
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Vrednost nastavitve za vsako funkcijo

Nastavitev vklopa/izklopa (on/off) za vsako funkcijo je oznacena s Stevilom utripov
naslednjega indikatorja.

¢ On: dvakrat utripne.

o Off: enkrat utripne.

Ce spreminjate druge nastavitve, si za stanje indikatorja oglejte opis za vsako
funkcijo.

Indikatoriji Funkcije
MULTI GH ¢ nocni nacin (stran 21)
— « glasovni nacin (stran 21)
0
BLUETOOTH ¢ Audio DRC (stran 21)
—  Control for HDMI (stran 26)
0 e stanje pripravljenosti vmesnika BLUETOOTH (stran 24)
o funkcija BLUETOOTH (stran 24)
« samodejni preklop v stanje pripravljenosti (stran 28)
 IR-ponavljalnik (stran 18)
v sLeroori  Povezovanje televizorja s funkcijo BLUETOOTH (stran 14).
0 0




Zadaj

IHIIHH'.HHHHIH!H‘. % iy
L

W

[1] vtiénica HDMI OUT (TV (ARC))
Televizor, ki ima vhodno vti¢nico
HDMI, prikljucite s kablom HDMI
(ni priloZen).

Zvocniski modul je zdruZljiv z ARC
(stran 26). ARC je funkcija, ki zvok
televizorja posreduje avdio-video
napravi, npr. zvo¢niskemu modulu,
ki je priklju¢en v vhodno vti¢nico
HDMI televizorja.

[3] Vti¢nica TV IN (OPTICAL)

[8] IR-ponavljalnik (stran 18)
Prenasa signal daljinskega
upravljalnika do televizorja.
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Globokotonec

[1] Indikator stanja

Prikazuje stanje vklopa/izklopa

globokotonca in povezave z

zvo&niskim modulom.

- Zasveti zeleno: povezava med
globokotoncem in zvoc¢niskim
modulom je vzpostavljena.

- Utripa zeleno: povezava med
globokotoncem in zvocniskim
modulom se vzpostavlja.

- Zasveti oranzno: povezava med
globokotoncem in zvoc¢niskim
modulom je vzpostavljena s
funkcijo Secure Link.

- Utripa oranzno: povezava med
globokotoncem in zvoc¢niskim

LINK > modulom s funkcijo Secure Link se

vzpostavlja.

- Ne sveti: globokotonec je
izklopljen.

2] & Gumb (vklop/izklop)

Vklopi ali izklopi globokotonec.

O - Zasveti rdece: globokotonec je v
@ stanju pripravljenosti.
3

[8] Gumb LINK (stran 25)
(4] [4] Prezraéevalne reze

nnnnnnu
nnnnnnnnununu

oD

Zaradi varnostnih razlogov ne
ovirajte prehoda zraka skozi
prezracevalne reZe.

NS
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Daljinski upravljalnik

Nekateri gumbi delujejo drugace glede [A] TV (stran 19)

na to, kako dolgo so pritisnjeni. Spodnje Izbere vhod televizorja.
ikone kaZejo, kako dolgo pritisniti
gumb. [2] BLUETOOTH (stran 19, 23)
o @: pritisnite gumb. Izbere vhod BLUETOOTH.
o @D : pritisnite gumb in ga pridrZite [3] AUTO SOUND (stran 20)
> sekund. Izbere AUTO SOUND za zvocni
ucinek.
W | e [4] VOICE
(1] O @ 10 @: vklopi/izklopi glasovni nacin.
BLUETOOTH  CINEMA (stran 21)
(2] @ C {11 @D : vklopi/izklopi funkcijo Control
@ AUTO SOUND &sm @ for HDMIL. (stran 26)
VOICE NIGHT @ = (glasnOSt) +*/_
[4] O C 13 Prilagodi glasnost.
5 [6] SW = (glasnost globokotonca)
+ +/-
@ = Prilagodi glasnost globokotonca.
_ GAME (stran 20)
SW@ (”E @ Izbere GAME za zvocni ucinek.
(6] T~ SPORTS (stran 20)
O & 15 Izbere SPORTS za zvoni ucinek.
GAME NEWS
SECURE LINK (stran 25
DO Oy [ gsRelinkiswan2s)
soms st : zaZene nastavitev povezave
@ O C @ za funkcijo Secure Link.
ST moicators ® (vklop/izklop)
@ O C \EI Vklopi zvocniski modul ali ga

preklopi v stanje pripravljenosti.

[{i] CINEMA (stran 20)
Izbere CINEMA za zvoc¢ni ucinek.

[{2] MUSIC (stran 20)
Izbere MUSIC za zvocni ucinek.

[{3] NIGHT
@: vklopi/izklopi no¢ni nacin.
(stran 21)
@D : vklopi/izklopi nadin stanja
pripravljenosti vmesnika
BLUETOOTH. (stran 24)
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©X (izklop zvoka)
Zacasno izklopi zvok ali pa ga
vklopi.

[i5 AubDIO*
®: izbere zvolni kanal za oddajo
Dolby Digital multipleks.(stran 21)
@D : vklopi/izklopi funkcijo Audio
DRC. (stran 21)

NEWS (stran 20)
Izbere NEWS za zvocni ucinek.

STANDARD
@: izbere STANDARD za zvolni
ucinek. (stran 20)
@D : vklopi/izklopi funkcijo IR-
ponavljalnika. (stran 18)

INDICATORS
@: Vklopi/izklopi indikatorje na
zvo¢niskem modulu.
@D : vklopi/izklopi funkcijo
samodejnega preklopa v stanje
pripravljenosti. (stran 28)

* Gumba = + in AUDIO imata otipljivo
piko, ki vam bo v pomoc pri upravljanju.

Nasveti

Indikatorje lahko izklopite tako, da
pritisnete INDICATORS.

Tudi Ce ste indikatorje izklopili s pritiskom
gumba INDICATORS, bodo indikatorji glede
na opravilo ustrezno svetili ali utripali, ce
boste upravljali z zvo¢niskim modulom.

Podatki o zamenjavi baterij za
daljinski upravljalnik

Ce se zvo¢nigki modul ne odzove na
upravljanje z daljinskega upravljalnika,
zamenjajte dve bateriji z novimi
baterijami.

Za zamenjavo uporabite manganske
baterije R0O3 (velikost AAA).
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Prikljucitev televizorja

Prikljucitev televizorja
s kablom HDMI

Preberite navodila za zacetek (locen
dokument).

Brezzicna prikljucitev
televizorja Sony s
funkcijo BLUETOOTH

Ko uporabljate televizor Sony* s funkcijo
BLUETOOTH, lahko poslusate zvok
televizorja ali s televizorjem povezane
naprave tako, da povezZete zvocniski
modul in televizor brezzi¢no.

* Televizor mora biti zdruzZljiv z A2DP (profil
naprednega distribuiranja zvoka).

TV
— =
Predvajalnik Blu-ray
—T— Disc, kabelski ali
- satelitski sprejemnik itd.

N4

Brezzi¢no povezovanje
zvocniskega modula in
televizorja

Ce Zelite brezzi¢no povezati zvoeniski

modul in televizor, ju morate seznaniti
prek funkcije BLUETOOTH.

145

Seznanjanje je postopek, potreben za
skupno registriranje informacij v
napravah BLUETOOTH, ki jih boste v
prihodnje povezali brezzZi¢no.

2 WN -
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©

BLUETOOTH Cl
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O

AUTO SOUND

=
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=
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o O

=
]
2
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Gumb
BLUETOOTH

Vstavite bateriji (priloZzeni) v
daljinski upravljalnik.

Vklopite televizor.

Vklopite zvocniski modul in
globokotonec.

Daljinski upravljalnik usmerite proti
senzorju za daljinski upravljalnik na
zvocniskem modulu ter so¢asno
pritisnite in za 5 sekund drzite
gumb TV na daljinskem
upravljalniku ter gumb BLUETOOTH
na zvocniskem modulu.

Indikatorja TV in BLUETOOTH bosta
dvakrat zasvetila, zvoc¢niski modul
bo presel v nacin seznanjenja, nato
pa bo zacel indikator BLUETOOTH
hitro utripati.



Indikator
BLUETOOTH

BLUETOOTH

Senzor daljinskega
upravljalnika

5 V televizorju poiscite zvocniski
modul tako, da opravite
seznanjanje.

Na televizijskem zaslonu se pojavi
seznam naprav BLUETOOTH, ki so
iskane.

Nacin seznanjanja naprave
BLUETOOTH s televizorjem si lahko
preberete v navodilih za uporabo
televizorja.

Zvocniski modul in televizor
seznanite tako, da na seznamu na
televizijskem zaslonu izberete
»HT-S350«.

Prepricajte se, da na zvocniskem
modulu svetita indikatorja za TV
in BLUETOOTH.

Povezava med zvocniskim modulom
in televizorjem je vzpostavljena.

BLUETOOTH

0

Z daljinskim upravljalnikom
televizorja izberite program ali
vhod televizorja.

Zvok slike, prikazane na
televizijskem zaslonu, se predvaja
prek zvoc¢niskega modula.

9 Glasnost zvocniskega modula
prilagodite z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

Ko na daljinskem upravljalniku
televizorja pritisnete gumb za izklop
zvoka, se zvok zacasno utisa.

« Ce se zvok televizorja ne predvaja prek
zvoc¢niskega modula, pritisnite gumb TV
na daljinskem upravljalniku zvocniskega
modula, izberite vhod televizorja ter
preverite stanje indikatorjev na
zvocniskem modulu.

- Indikatorja za TV in BLUETOOTH svetita:
Zvocniski modul in televizor sta
povezana, zvok televizorja se predvaja
prek zvocniskega modula.

- Indikator BLUETOOTH hitro utripa:
Opravite seznanjanje v televizorju.

- Sveti indikator za TV: Ponovite vse
korake povezovanja od zacetka.

« Ce povezete zvocniski modul in televizor s
kablom HDMI (ni priloZen), se povezava
BLUETOOTH prekine. Ce Zelite zvo¢niski
modul in televizor ponovno povezati prek
funkcije BLUETOOTH, izklopite kabel HDMIin
ponovno izvedite vse korake povezovanja.

« Ce Zelite seznaniti drug televizor po tem,
ko ste prvega Ze seznanili, izklopite
seznanjeni televizor, drugega pa nato
seznanite tako, da sledite korakom za
prikljucitev mobilne naprave (stran 22).

Poslusanje zvoka televizorja
ali naprave, ki je prikljuc¢ena
na televizor

Ce televizor z zvo&nigkim modulom
poveZete brezzi¢no, lahko prek
daljinskega upravljalnika televizorja
zvocniski modul vklopite/izklopite,
prilagodite glasnost in izklopite zvok.

1 Vklop televizorja prek daljinskega
upravljalnika televizorja.
Zvocniski modul vklopite skupaj s
televizorjem tako, da ga povezete
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na napajanje televizorja, zvok
televizorja bo nato predvajan prek
zvocniSkega modula.

2 Izbira programa ali vhodne
naprave z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

Zvok slike, prikazane na
televizijskem zaslonu, se predvaja
prek zvo¢niskega modula.

3 Glasnost zvocniskega modula
prilagodite z daljinskim
upravljalnikom televizorja.

Ko na daljinskem upravljalniku
televizorja pritisnete gumb za izklop
zvoka, bo zvok zacasno utisan.

Nasveti

Ko je televizor izklopljen, je izklopljen tudi
zvoc¢niski modul, Ce je slednji povezan z
napajanjem televizorja.
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Namestitev zvocniskega
modula na steno

Zvocniski modul lahko namestite na
steno.

%

« Pripravite vijake (niso prilozeni), ki so
primerni za material in nosilnost stene.
Ker je stena iz mav¢nih plosc Se posebej
krhka, vijake ¢vrsto pritrdite na stenski
nosilec. Zvo¢nike namestite vodoravno
na vijake v nosilcih, in sicer na raven del
stene.

* Namestitev prepustite prodajalcem
izdelkov Sony ali licenciranim
pogodbenikom, pri namescanju pa zlasti
pazite na varnost.

¢ Druzba Sony ne prevzema odgovornosti
za nezgode ali poskodbe, ki nastanejo
zaradi nepravilne namestitve, neustrezne
nosilnosti stene ali nepravilne pritrditve
vijakov, naravne nesrece itd.



Pripravite dva vijaka (nista
priloZena), ki ustrezata odprtinam
za namestitev na steno na zadnji
strani zvoc¢niskega modula.

3 Vijaka pritrdite v tockah (®) na

LINUI ZA VIJAKE (®) PREDLOGE ZA
STENSKI NOSILEC, kot je prikazano
na spodniji sliki.

368,5mm 368,5 mm
-
\
i

(mmﬂmﬁ 4mm od
L e L)

5mm
3

10 mm

Odprtina na zadnji strani
zvocniskega modula

2 Prilepite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC (priloZzena) na steno.

Sredina televizorja

4 Odstranite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC.

|

|

| 5 Zvocniski modul obesite na vijaka.

i Poravnajte luknji na zadnji strani

! .q zvocniskega modula z vijakoma ter
ga nato obesite nanju.

Lepilni trak ipd. PREDLOGA ZA

STENSKI NOSILEC

1 Poravnajte napis TV CENTER LINE
(@) na PREDLOGI ZA STENSKI
NOSILEC s sredinsko ¢rto
televizorja.

2 Poravnajte napis TV BOTTOM
LINE (®) na PREDLOGI ZA
STENSKI NOSILEC z dnom
televizorja, nato pa PREDLOGO
ZA STENSKI NOSILEC z lepilnim
trakom prilepite na zid.

Ko prilepite PREDLOGO ZA STENSKI
NOSILEC, jo popolnoma zgladite.
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Daljinski upravljalnik
televizorja ne deluje

Ce zvo¢niski modul ovira senzor
daljinskega upravljalnika televizorja,
morda z daljinskim upravljalnikom ne
boste mogli upravljati televizorja. V tem
primeru vklopite funkcijo IR-ponavljalnika
zvocnisSkega modula.

Televizor lahko nadzorujete z daljinskim
upravljalnikom televizorja tako, da
posljete signal z zadnje strani zvo¢nega
modula.

Pritisnite in pridrzite gumb
STANDARD za 5 sekund, da vklopite
ali izklopite funkcijo.

IR-ponavljalnik vklopljen

Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.
IR-ponaviljalnik izklopljen

Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.

¢ Prepricajte se, da z daljinskim
upravljalnikom televizorja ni mogoce
upravljati televizorja, nato pa vklopite
funkcijo IR-ponavljalnika. Ce je funkcija
vklopljena, ko je televizor mogoce
upravljati z daljinskim upravljalnikom,
ustrezno delovanje ne bo mogoce zaradi
motenj med neposrednim ukazom
daljinskega upravljalnika in ukazom prek
zvocniskega modula.

« Ce je funkcija IR-ponavljalnika vklopljena,
je njeno delovanje odvisno od televizorja.
Poleg tega daljinski upravljalniki drugih
naprav, kot je klimatska naprava, mogoce
ne bodo delovali pravilno. V tem primeru
spremenite poloZaj namestitve
zvocniskega modula ali televizorja.
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Predvajanje zvoka

Poslusanje televizorja in
drugih naprav

Q O

AUTOSOUND ~ MUSIC BLUETOOTH
O O
VOICE NIGHT
O O
Q = +/-
SW= 4
@ O SW 4 +/-

ol &

GAME NEWS

1 Pritisnite TV ali BLUETOOTH.

Indikator izbranega vhoda na
zvocniskem modulu sveti.

Vhod TV

e Televizor, ki je priklju¢en v vti¢nico TV
IN (OPTICAL) na zvo¢niskem modulu.

e Televizor, ki je zdruzljiv s funkcijo ARC
ter priklju¢en v vti¢nico HDMI OUT (TV
(ARC)) na zvocniskem modulu.

Ce prikljucite televizor tako v vti¢nico

HDMI OUT (TV (ARC)) kot v vti¢nico TV IN

(OPTICAL), bo vti¢nica za vhodni nacin

zvoka tista, ki prva dobi zvoc¢ni signal.

Vhod BLUETOOTH

Naprava BLUETOOTH, ki podpira profil
A2DP

Za podrobnosti glejte »Poslusanje
glasbe iz mobilne naprave« (stran 22).

2 Prilagodite glasnost.
¢ Glasnost prilagodite zgumboma
= +/-na daljinskem upravljalniku.
¢ Glasnost globokotonca prilagodite
z gumboma SW = +/-na
daljinskem upravljalniku.

Nasveti

Vhod lahko izberete tudi tako, da na
zvocniskem modulu pritisnete O (TV) ali
BLUETOOTH.

¢ Ko vhodni vir ne vsebuje veliko
nizkotonskega zvoka, kar je na primer
znacilno za vecino TV-programov, se
nizkotonski zvok iz globokotonca morda
ne bo slisal.

e Moznost SW = +/- ne deluje, kadar
globokotonec ni povezan.
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Prilagajanje zvoka

Poslusanje zvocnih ucinkov,
prilagojenih zvo¢nim virom
(zvocni nacin)

UZivate lahko v predvajanju vnaprej
programiranih zvocnih ucinkov, ki

ustrezajo razli¢nim vrstam zvocnih
virov.

& ©
BLUETOOTH CINEMA

® CINEMA
AUTO SOUND Music

ORC MUSIC

% % AUTO SOUND

W &X)

o &

GAME NEWS

@ G NEWS

SPORTS  STANDARD GAME

G STANDARD
Y~ 11 spoRTs

Pritisnite enega od gumbov za izbiro
zvocnega nacina, da izberete zvocni
nacin.

Ko izbirate zvocni nacin, indikator za
MULTI CH enkrat zasveti.

AUTO SOUND

Zvok lahko uZivate z zvo¢nim nacinom, ki ga
priporoc¢a Sony. Zvo¢ni nacin se samodejno
optimira glede na predvajano vsebino in
funkcijo.
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CINEMA

Zvoki se predvajajo z ucinki prostorskega
zvoka ter so realisti¢ni in moc¢ni, zaradi ¢esar
so primerni za filme.

MUsIC
Zvocni ucinki so optimizirani za poslusanje
glasbe.

GAME
Zvoki so mocni in realisti¢ni, primerni za
igranje iger.

NEWS
Ustvarja jasen govor pri porocilih.

SPORTS

Dozivite lahko vzdusje, kot bi Sportno
prireditev spremljali na stadionu. Le
komentatorje boste bolje slisali.

STANDARD
Zvocni ucinki so optimizirani za posamezen
zvoclni vir.




Prilagajanje zvoka

Zvok lahko prilagajate z gumbi na daljinskem upravljalniku.

Ime funkcije Gumb Funkcija
Noc¢ni nacin NIGHT Ponoci lahko uZivate v ¢istem zvoku pri nizki glasnosti.
¢ On: Indikator MULTI CH dvakrat utripne.
« Off: Indikator MULTI CH enkrat utripne.
Opomba
Ce izklopite zvocniski modul, se noc¢ni nacin samodejno izklopi.
Glasovni nacin VOICE Pogovore lahko naredite razlo¢nejse.
* On: Indikator MULTI CH dvakrat utripne.
« Off: Indikator MULTI CH enkrat utripne.
Audio DRC AUDIO Stisnete lahko dinami¢ni razpon zvo¢nega signala (razpon med
najvisjo in najnizjo glasnostjo), zvok z nizko glasnostjo pa je
L mogoce laZje slisati. Ta funkcija deluje samo pri predvajanju
Pr!gsgne N signala Dolby Digital.
pri r?te 238« On: Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.
5 sekund. « Off: Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.
Zvok AUDIO Zvok multipleksirane oddaje lahko poslusate, ce zvocniski

multipleksirane
oddaje

modul sprejema signal multipleksirane oddaje Dolby Digital.
Nastavitev se spreminja v naslednjem zaporedju: Main — Sub
— Main/Sub.
¢ Main: Indikator MULTI CH enkrat utripne.
¢ Sub: Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.
* Main/Sub: Glavni zvok se predvaja iz levega zvocnika,
dodatni zvok pa iz desnega zvocnika.
Indikatorja MULTI CH in BLUETOOTH enkrat utripneta.

Nasveti

AUDIO ne deluje, ko sveti indikator za BLUETOOTH.
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Poslusanje glasbe/zvoka prek

funkcije BLUETOOTH®

Poslusanje glasbe iz
mobilne naprave

Glasbo, shranjeno v mobilni napravi, kot
je pametni telefon ali tabli¢ni
racunalnik, lahko poslusate prek
brezZi¢ne povezave, in sicer tako, da
zvoc¢niski modul in mobilno napravo
povezete prek funkcije BLUETOOTH.
Med povezovanjem z mobilno napravo
prek funkcije BLUETOOTH lahko sistem
upravljate preprosto s prilozenim
daljinskim upravljalnikom, ne da bi
morali vklopiti televizor.

Poslusanje glasbe prek
seznanjanja z mobilno
napravo

Za poslusanje glasbe iz mobilne
naprave s funkcijo BLUETOOTH morate
seznaniti zvocniski modul in mobilno
napravo.

Seznanjanje je postopek, potreben za
skupno registriranje informacij v
napravah BLUETOOTH, ki jih boste v
prihodnje povezali brezzi¢no.

1 Pritisnite in pridrzite gumb
BLUETOOTH na zvoc¢niskem
modulu za 2 sekundi.

Zvocniski modul bo presel v nacin
seznanjenja, indikator BLUETOOTH
pa zacel hitro utripati.
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Gumb
BLUETOOTH

Indikator
BLUETOOTH E“\Eﬂ/"l

Sa—
/U\

/\

Ce seznanjanje ni opravljeno v

5 minutah po tem, ko je zvocniski
modul presel v nacin seznanjanja,
se nacin seznanjanja preklice.

V tem primeru zacnite postopek
seznanjanja od zacetka.

V mobilni napravi poiscite
zvocniski modul tako, da opravite
seznanjanje.

Na zaslonu mobilne naprave se
pojavi seznam najdenih naprav
BLUETOOTH.

Nacin seznanjanja naprave
BLUETOOTH z mobilno napravo si
lahko preberete v navodilih za
uporabo mobilne naprave.

Zvocniski modul in mobilno
napravo seznanite tako, da na
seznamu na zaslonu mobilne
naprave izberete »HT-S350«.
Ce morate vnesti geslo, vnesite
»0000«.

Prepricajte se, da na zvo¢niSkem
modulu indikator za BLUETOOTH
zasveti modro.

Povezava med zvocniskim
modulom in mobilno napravo je
vzpostavljena.

Zacnite predvajati zvok prek
aplikacije za glasbo v prikljuceni
mobilni napravi.

Zvok bo predvajan prek
zvocniSkega modula.



6 Prilagodite glasnost.
¢ Glasnost prilagodite zgumboma

=1 +/-na daljinskem upravljalniku.

¢ Glasnost globokotonca
prilagodite zgumboma SW < +/-
na daljinskem upravljalniku.

Preverjanje stanja povezave
funkcije BLUETOOTH

Status Indikator BLUETOOTH

Med stanjem
pripravljenosti
seznanjanja

Hitro utripa modro

lzvaja se poskus Utripa modro
vzpostavitve
povezave

Povezava je Zasveti modro

vzpostavljena

« Stevilo naprav BLUETOOTH, ki jih lahko
seznanite, je omejeno, in sicer:
- Mobilne naprave: 9
- Televizor Sony s funkcijo BLUETOOTH: 1

Ce boste po tem, ko ste seznanili zgoraj
navedeno Stevilo naprav, seznanili Se
dodatno novo napravo, bo ta zamenjala
najstarej$o seznanjeno napravo.

¢ |zvedite seznanjanje za drugo in nadaljnje
mobilne naprave.

Nasvet

¢ Stanje povezave funkcije BLUETOOTH
lahko preverite tako, da preverite stanje
indikatorja BLUETOOTH.

¢ Ko je izbran vhod BLUETOOTH, zvocniski
modul preide v nacin seznanjanja tako,
da na zvocniSkem modulu na kratko
pritisnete gumb BLUETOOTH.

¢ Ce ne izberete vhoda BLUETOOTH, se bo
zvoc¢niski modul samodejno povezal z
napravo BLUETOOTH, s katero je bil
povezan nazadnje, tako, da na
zvocniskem modulu na kratko pritisnete
gumb BLUETOOTH.

Poslusanje glasbe iz
seznanjene mobilne naprave

BLUETOOTH  CINEMA

.H;

. O BLUETOOTH
AUTOSOUND  MUSIC

VOICE NIGHT

= +/-

W, oK

OLO L gy

é AUDIO

1 Vklopite funkcijo BLUETOOTH na

mobilni napravi.

2 Pritisnite BLUETOOTH.

Indikator BLUETOOTH utripa,
zvocniski modul pa se samodejno
ponovno poveze z napravo
BLUETOOTH, s katero je bil povezan
nazadnje.

3 Indikator BLUETOOTH mora

zasvetiti modro.

Povezava med zvocniskim
modulom in mobilno napravo je
vzpostavljena.

4 Zacnite predvajati zvok prek

aplikacije za glasbo v prikljuceni
mobilni napravi.

Zvok bo predvajan prek
zvocniSkega modula.

5 Prilagodite glasnost.

¢ Glasnost prilagodite z gumboma
=~ +/-na daljinskem
upravljalniku.

* Glasnost globokotonca
prilagodite zgumboma SW = +/-
na daljinskem upravljalniku.
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Vklop zvocniskega
modula z uporabo
naprave BLUETOOTH

Ko ima zvo¢niski modul informacije o
seznanjanju, lahko vklopite zvocniski
modul in poslusate glasbo iz naprave
BLUETOOTH, tudi ko je zvocniski modul
v stanju pripravljenosti, pred tem
morate le vklopiti stanje pripravljenosti
za BLUETOOTH.

Pritisnite in pridrzite gumb NIGHT
za 5 sekund, da vklopite ali izklopite
funkcijo.

Stanje pripravljenosti za vmesnik
BLUETOOTH vklopljeno

Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.
Stanje pripravljenosti za vmesnik
BLUETOOTH izklopljeno

Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.

Ko je stanje pripravljenosti za BLUETOOTH
vklopljeno, je poraba energije vedja.
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Izklop funkcije
BLUETOOTH

Funkcijo BLUETOOTH lahko izklopite.

Na zvocnisSkem modulu pritisnite
gumbe O, O in - ter jih za 10 sekund
pridrzite, da vklopite ali izklopite
funkcijo.

Funkcija BLUETOOTH je vklopljena

Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.

Funkcija BLUETOOTH je izklopljena
Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.




1 Na zadniji strani globokotonca
pritisnite LINK.
Indikator stanja na globokotoncu
utripa oranzno.

Uporaba razli¢nih funkcij

VZpOStaVIjanje brEZiiEne Nadaljujte z naslednjim korakom v

povezave z globokotoncem 2 ;°_kt‘f 2 _”t""f“t' I
ritisnite in pridrzite gum

(SECURE LlNK) SECURE LINK na daljinskem

upravljalniku za 5 sekund.
Zazene se nastavitev povezave.
Indikatorja MULTI CH in TV dvakrat
utripneta, nato pa indikatorja
utripata izmenicno.

S funkcijo Secure Link dolocite, s katero
brezzZi¢no povezavo boste povezali
zvo¢nigki modul in globokotonec. Ce
uporabljate vec enakih izdelkov ali ¢e

vasi sosedi uporabljajo enake izdelke, 3 . o .
priporo¢amo, da s funkcijo Secure Link Prepricajte se, da indikatorja
preprecite nastanek moten;. MULTI CH in TV prenehata utripati

ter indikator stanja na
globokotoncu sveti oranzno.
Povezava med zvocniskim
modulom in globokotoncem je
vzpostavljena.

Indikator stanja

Ce povezave ni mogoce vzpostaviti,
indikatorja MULTI CH in TV zasvetita
za 5 sekund. V tem primeru ponovno

| izvedite postopek Secure Link.
Izklop funkcije Secure Link

I Pritisnite in pridrZite gumb SECURE LINK
za 5 sekund.
Indikator MULTI CH dvakrat utripne.
SW1
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Uporaba funkcije Control
for HDMI

Prikljucitev naprave, kot je televizor ali
predvajalnik Blu-ray Disc, ki je zdruZljiv s
funkcijo Control for HDMI*, s kablom
HDMI omogoca enostavno upravljanje
naprave prek daljinskega upravljalnika
televizorja ali predvajalnika Blu-ray Disc.

Te funkcije bodo morda delovale pri
napravah, ki jih ne proizvaja druzba Sony,
vendar delovanje ni zagotovljeno.

* Funkcija Control for HDMI je standard, ki
ga uporablja CEC (Consumer Electronics
Control) za omogocanje medsebojnega
nadzora naprav HDMI (ve¢predstavnostni
vmesnik visoke locljivosti).

Priprava na uporabo
funkcije Control for HDMI

Pritisnite in pridrzite gumb VOICE
za 5 sekund, da vklopite ali izklopite
funkcijo.

Funkcija Control for HDMI je vklopljena
Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.

Funkcija Control for HDMI je izklopljena
Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.

Omogocite nastavitve funkcije Control
for HDMI za televizor in drugo napravo,
povezano s televizorjem.

Funkcija izklopa sistema

Ko izklopite televizor, se zvocniski
modul samodejno izklopi.
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Funkcija nadzora zvoka v
sistemu

Ce vklopite zvo¢niski modul, ko gledate
televizor, se zvok televizorja predvaja
prek zvocnikov zvocniskega modula.
Glasnost zvocniSkega modula lahko
prilagodite z daljinskim upravljalnikom
televizorja.

Ko vklopite televizor, se zvocniski modul
samodejno vklopi, zvok televizorja pa se
predvaja prek zvocnikov zvoc¢niskega
modula.

Nastavitve lahko spreminjate tudi prek
menija televizorja. Ce Zelite ve¢
informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

«Stevilka za raven glasnosti zvo¢niskega
modula je prikazana na televizijskem
zaslonu, kar je odvisno od televizorja.

e Funkcija za nadzor zvoka sistema morda
ne bo na voljo, odvisno od nastavitev
televizorja. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo televizorja.

«Ce se je zvok televizorja predvajal prek
zvocnikov televizorja, ko ste nazadnje
gledali televizor, se zvo¢niski modul kljub
povezavi z napajanjem televizorja pri
nekaterih televizorjih morda ne bo vklopil,
pa Ceprav je televizor vklopljen.

ARC (Audio Return Channel)

Ce je zvo&niki modul povezan z vti¢nico
HDMI IN na televizorju, ki je zdruZljiva s
funkcijo ARC, lahko zvok televizorja
poslusate prek zvoc¢nikov zvocniskega
modula, ne da bi morali prikljuciti
digitalni opti¢ni kabel.

Ce televizor ni zdruzljiv s funkcijo ARC,

morate prikljuciti digitalni opti¢ni kabel
(priloZen) (glejte priloZena navodila za

zaletek).



Predvajanje z enim dotikom

Ko predvajate vsebino prek naprave
(predvajalnik Blu-ray Disc,
»PlayStations4« itd.), povezane s
televizorjem, se zvocniski modul in
televizor samodejno vklopita, vhod
zvocniskega modula se preklopi na
vhod TV, zvok pa se predvaja prek
zvocnikov zvocniskega modula.

«Ce se je zvok televizorja predvajal prek
zvoclnikov televizorja, ko ste nazadnje
gledali televizor, se zvo¢niski modul
morda ne vklopi, zvok in slika pa se lahko
predvajata prek televizorja, Ceprav se
predvaja vsebina naprave.

¢ Zacetni del predvajane vsebine se morda
ne bo pravilno predvajal, odvisno od
televizorja.

Uporaba funkcije
»BRAVIA Sync«

Poleg funkcije Control for HDMI lahko
uporabljate tudi funkcijo »BRAVIA
Sync, kot je funkcija zvocni nacin/izbira
prizora.

Ta funkcija je v lasti podjetja Sony. Ta
funkcija ne deluje z izdelki, ki jih ni
proizvedla druzba Sony.

Funkcija zvoc¢ni nacin/izbira
prizora

Zvocni nacin zvocniskega modula se
samodejno zamenja glede na to, ali je
televizor nastavljen na funkcijo izbire
prizora ali pa na funkcijo zvo¢nega
nacina. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo
televizorja.

Zvocni nacin nastavite na AUTO SOUND
(stran 20).
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Opombe glede povezav
HDMI

* Uporabite odobreni kabel HDMI.

¢ Predlagamo, da uporabite kabel HDMI
z veliko hitrostjo prenosa podatkov
proizvajalca Sony z ethernetnim
priklju¢kom, ki je oznacen z logotipom
vrste kabla.

e Uporaba kabla za pretvorbo signala
HDMI-DVI ni priporocljiva.

* Povezana naprava lahko povzroci
zaustavitev prenosa zvocnih signalov
prek vti¢nice HDMI (zaradi njihove
frekvence vzorcenja, bitne dolZine
ipd.).
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Varcevanje z energijo

Da uporabljate zvocniski modul in pri
tem varcujete z energijo, zamenjajte
naslednje nastavitve.

Izklop zvocniSkega modula z
zaznavanjem stanja uporabe

Ko vklopite funkcijo samodejnega
preklopa v stanje pripravljenosti,
zvocniski modul samodejno preklopi v
stanje pripravljenosti, ko ga ne
uporabljate priblizno 20 minut in ne
sprejema vhodnega signala.

Pritisnite in pridrzite gumb
INDICATORS za 5 sekund, da vklopite
ali izklopite funkcijo.

Samodejni preklop v stanje pripravljenosti
vklopljen

Indikator BLUETOOTH dvakrat utripne.
Privzeta nastavitev modelov evropskih drzav
je vklopljena.

Samodejni preklop v stanje pripravljenosti
izklopljen

Indikator BLUETOOTH enkrat utripne.
Privzeta nastavitev za modele v Indiji/
Avstraliji/Novi Zelandiji je izklopljena.

Varcevanje z energijo v
nacinu pripravljenosti

Ce Zelite v nacinu pripravljenosti
varlevati z energijo, izklopite nacin
pripravljenosti BLUETOOTH (stran 24) in
funkcijo Control for HDMI (stran 26).

Ti dve funkciji sta privzeto vklopljeni.



Odpravljanje tezav

Odpravljanje tezav

Ce se med uporabo zvoc¢niskega
modula pojavi katera od spodaj
navedenih teZav, jo po spodnjih
navodilih poskusajte odpraviti sami in
Sele nato zahtevajte popravilo. Ce
teZave ne morete odpraviti, se obrnite

na najbliZjega prodajalca izdelkov Sony.

Na popravilo vedno prinesite tako
zvocnisSki modul kot globokotonec, tudi
Ce jevideti, daima teZzave samo eden od
njiju.

Napajanje

Zvocniski modul se ne vklopi.

= Preverite, ali je napajalni kabel
ustrezno povezan.

< Napajalni kabel odklopite iz
elektri¢ne vti¢nice in ga ¢ez nekaj
casa znova priklopite.

Zvocniski modul se samodejno

izklopi.

= Funkcija samodejnega preklopa v
stanje pripravljenosti deluje. Funkcijo
samodejnega preklopa v stanje
pripravljenosti izklopite (stran 28).

Zvocniski modul se ne vklopi, tudi

Ce je televizor vklopljen.

= Vklopite funkcijo Control for HDMI
(stran 26). Televizor mora podpirati
funkcijo Control for HDMI. Ce Zelite
vec informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

= Preverite nastavitve zvocnikov
televizorja. Napajanje zvocniskega
modula se sinhronizira z nastavitvami
zvocnikov televizorja. Ce Zelite vel
informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

2 Ceseje zvok predvajal prek zvo¢nikov
televizorja, ko ste nazadnje gledali
televizor, se zvocniski modul kljub
povezavi z napajanjem televizorja pri
nekaterih televizorjih morda ne bo
vklopil, pa Ceprav je televizor
vklopljen.

Zvocniski modul se izklopi, ko

izklopite televizor.

= Preverite nastavitev funkcije Control
for HDMI (stran 26). Ce je funkcija
Control for HDMI vklopljenain je vhod
zvocniskega modula nastavljen na
vhod TV, se bo zvocniski modul
samodejno izklopil, ko boste izklopili
televizor.

Zvocniski modul se ne izklopi, tudi

Ce je televizor izklopljen.

< Preverite nastavitev funkcije Control
for HDMI (stran 26). Ko izklopite
televizor, se bo zvocniski modul
samodejno izklopil, ¢e je vhod
zvocniskega modula vhod TV.
Televizor mora podpirati funkcijo
Control for HDMI. Ce Zelite vec
informacij, preberite navodila za
uporabo televizorja.

Slika

Slika ni (pravilno) prikazana.

2 Ce ni slike, ko je izbran vhod
televizorja, Zeleni TV-kanal izberite z
daljinskim upravljalnikom televizorja.

Zvok

Zvocniski modul se ne more
povezati s televizorjem s funkcijo
BLUETOOTH.

2 Ce poveZete zvocnigki modul in
televizor s kablom HDMI (ni priloZen),
se povezava BLUETOOTH prekine.
Izkljucite kabel HDMI in ponovno
opravite vse korake povezovanja
(stran14).
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Zvocniski modul ne predvaja zvoka

televizorja.

= Preverite vrsto in povezavo kabla
HDMI ali digitalnega opti¢nega kabla,
ki je povezan z zvo¢niskim modulom
in televizorjem (glejte priloZena
navodila za zaCetek uporabe).

= Izkljucite kable, ki povezujejo
televizor in zvo¢niski modul, nato pa
jih dobro ponovno prikljucite.
Napajalna kabla televizorja in
zvocniSkega modula izkljucite iz
elektri¢ne vticnice in ju znova
prikljucite.

= Ko sta zvocniski modul in televizor
povezana samo s kablom HDMI,
preverite naslednje.

- Vti¢nica HDMI priklju¢enega
televizorja je oznacena z »ARC«.

- Funkcija televizorja Control for
HDMI je vklopljena.

- Na zvocniskem modulu je funkcija
Control for HDMI vklopljena
(stran 26).

2 (e televizor ni zdruZljiv s funkcijo ARC,
prikljucite digitalni opti¢ni kabel
(priloZen) (glejte priloZena navodila za
zacetek). Ce televizor ni zdruZljiv s
funkcijo ARC, se zvok televizorja ne bo
predvajal prek zvocniskega modula, pa
Ceprav je zvocniski modul prikljuc¢en na
vhod HDMI IN na televizorju.

= S pritiskom gumba TV izberite vhod
TV (stran 19).

= Povecajte glasnost na televizorju ali
preklicite izklop zvoka.

= Od vrstnega reda prikljucitve
televizorja in zvocniSkega modula je
odvisno, ali bo zvo¢niski modul
utiSan. V tem primeru najprej vklopite
televizor in nato zvocniski modul.

= Nastavite zvocnike televizorja (BRAVIA)
na zvocni sistem. Za informacije o
nastavitvi televizorja glejte navodila za
nastavitev televizorja.

= Preverite zvoc¢ni izhod televizorja. Za
nastavitve televizorja glejte navodila
za uporabo televizorja.
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= Zvocniski modul podpira oblike
zvoc¢nega zapisa Dolby Digital in PCM
(stran 36). Ko predvajate nepodprto
obliko zapisa, nastavite digitalni zvocni
izhod televizorja (BRAVIA) na "PCM". Ce
Zelite ve¢ informacij, preberite navodila
za uporabo televizorja.

Zvok se predvaja iz zvocniSkega

modaula in televizorja hkrati.

= Spremenite nastavitev zvocnega
izhoda na televizorju tako, da se bo
zvok televizorja predvajal prek
zunanjega zvocnika.

< Glasnost televizorja nastavite na
najnizjo stopnjo.

Zvok, predvajan iz zvocniskega
modula, ni na enaki ravni kot zvok
iz televizorja, pa ¢eprav so
vrednosti za raven glasnosti na
zvocniSkem modulu in televizorju
nastavljene na enako vrednost.

2 (e je funkcija Control for HDMI
vklopljena, se lahko vrednost za raven
glasnosti na zvoc¢niskem modulu
prikaZe na televizorju kot glasnost
televizorja. Ravni zvoka, predvajanega
iz zvoCniSkega modulain televizorja, se
razlikujejo, ¢eprav so vrednosti za
raven glasnosti na zvo¢niskem modulu
in televizorju nastavljene na enako
vrednost. Ravni zvoka, predvajanega iz
zvocniskega modula in televizorja, se
razlikujejo glede na znadilnosti
obdelave zvoka obeh, pritem pa ne gre
za okvaro.

Zvok je prekinjen, ko gledate
televizijski program ali vsebino
prek predvajalnika Blu-ray Disc ipd.
= Preverite nastavitev zvocnega nacina
(stran 20). Ce je zvoéni nacin
nastavljen na AUTO SOUND, je lahko
zvok prekinjen, ko se zvocni nacin
samodejno spremeni v skladu z
informacijami predvajanega
programa. Ce ne Zelite spreminjati
zvocnega nacdina samodejno,
nastavite zvo¢ni nacin na katerokoli
nastavitev, razen AUTO SOUND.



Zvocniski modul ne predvaja zvoka
naprave, povezane z zvocniskim
modulom, ali pa je ta zvok komaj
sliSen.

< Pritisnite -4 + in preverite raven
glasnosti (stran 12).

2 Pritisnite BX ali A, da se funkcija za
izklop zvoka izkljudi (stran 12).

< Preverite, ali je vhodni vir pravilno
izbran (stran 19).

< Preverite, ali so vsi kabli zvoc¢niskega
modula in povezane naprave trdno
vstavljeni v vticnice.

2 (e povezana naprava podpira
funkcijo za vzorcenje na visjo
frekvenco, morate to funkcijo
izklopiti.

Ucinka prostorskega zvoka ni

mogoce dosedi.

= Odvisno od vhodnega signala in
nastavitve zvo¢nega nacina obdelava
prostorskega zvoka morda ne bo
delovala ucinkovito. Ucinek
prostorskega zvoka je lahko komaj
opazen, odvisno od programa ali
plosce.

2 (e elite predvajati veckanalni zvok,
preverite nastavitev za digitalni
zvocni izhod na napravi, ki je
povezana z zvocniskim modulom.
Vec informacij je na voljo v navodilih
za uporabo, ki so priloZena povezani
napravi.

Globokotonec

Globokotonec ne predvaja zvoka

oziroma je ta komaj slisen.

2 (e Zelite povecati glasnost
globokotonca, pritisnite gumb SW
=1+ na daljinskem upravljalniku.

< Preverite, ali indikator stanja na
globokotoncu sveti zeleno ali
oranzno.

2 (e indikator stanja na globokotoncu
ne sveti, poskusite naslednje.

- Preverite, ali je napajalni kabel
globokotonca ustrezno prikljucen.
- Pritisnite gumb () (vklop/izklop) na
globokotoncu, da vklopite

napajanje.

2 (e indikator stanja na globokotoncu
zasveti rdece, poskusite naslednje.

- Premaknite globokotonec v bliZzino
zvocniSkega modula, da indikator
stanja na globokotoncu zasveti
zeleno ali oranzno.

- Sledite korakom v razdelku
»Vzpostavljanje brezZi¢ne povezave
z globokotoncem (SECURE LINK)«
(stran 25).

2 (e indikator stanja na globokotoncu
utripa rdece, pritisnite gumb (O
(vklop/izklop) na globokotoncu, da
izklopite napajanje, in preverite, ali so
prezracevalne reZe na globokotoncu
zamasene.

2 Ce uporabljate vhodne vire, ki nimajo
veliko komponent nizkotonskega
zvoka (npr. televizijska oddaja), je
zvok iz globokotonca morda komaj
sliSen. Predvajajte prednaloZzeno
glasbo za demonstracijo zvoka tako,
da sledite spodnjim korakom in se
prepricate, da se bo zvok predvajal
prek globokotonca.

@ Pritisnitein pridrzite gumb O (TV)

na zvo¢niskem modulu za

5 sekund.

PrednaloZena glasba za
demonstracijo zvoka se zdaj
predvaja.

® Ponovno pritisnite gumb O (TV).

Predvajanje prednaloZene
predstavitvene glasbe se
preneha, zvocniski modul pa se
vrne v prejSnje stanje.

2 Izklopite nocni nacin (stran 21).

315t



Povezava z mobilno napravo

Povezave BLUETOOTH ni mogoce

dokoncati.

= Prepricajte se, da na zvoc¢niskem
modulu sveti indikator BLUETOOTH
(stran 7).

= Preverite, ali je naprava BLUETOOTH,
ki jo Zelite povezati, vklopljena in
funkcija BLUETOOTH omogocena.

= Napravo BLUETOOTH prestavite blizje
zvo¢niSkemu modulu.

= Znova seznanite zvocniski modul in
napravo BLUETOOTH. Morda boste
morali z napravo BLUETOOTH najprej
preklicati seznanjanje z zvo<niskim
modulom.

2 Ceje funkcija BLUETOOTH izklopljena,
jo vklopite (stran 24).

Seznanjanje ni mogoce.

= Napravo BLUETOOTH prestavite blizje
zvo¢niSkemu modulu.

= Zvocniskega modula ne smejo motiti
naprave z brezzi¢no omrezno
povezavo, druge brezzi¢ne naprave,
ki uporabljajo frekvencni pas 2,4 GHz,
ali mikrovalovna pecica. Ce je v bliZini
naprava, ki ustvarja elektromagnetno
sevanje, napravo odmaknite od
zvocniSkega modula.

2 Ce so v bliZini zvo¢niskega modula
tudi druge naprave BLUETOOTH,
seznanjanje morda ne bo mogoce.
V tem primeru druge naprave
BLUETOOTH izklopite.

Zvocniski modul ne predvaja zvoka

iz povezane mobilne naprave

BLUETOOTH.

= Prepricajte se, da na zvocniskem
modulu sveti indikator BLUETOOTH
(stran 7).

- Napravo BLUETOOTH prestavite blizje
zvocniskemu modulu.

2 Ceje v bliZini naprava, ki ustvarja
elektromagnetno sevanje, kot so
naprave z brezzi¢no omrezno
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povezavo, druge naprave
BLUETOOTH ali mikrovalovna pecica,
napravo odmaknite od zvocniskega
modula.

= Odstranite vse ovire med zvocniskim
modulom in napravo BLUETOOTH ali
odmaknite zvocniski modul od ovire.

> (e je zvo¢nigki modul namescen pod
televizorjem, ga odmaknite od
televizorja.

= Premestite povezano napravo
BLUETOOTH.

= Frekvenco brezzi¢nega omreZja LAN
morebitnega usmerjevalnika za Wi-Fi
ali osebnega racunalnika v bliZini
preklopite na frekvencni pas 5 GHz.

= Povecajte glasnost na povezani
napravi BLUETOOTH.

Zvok ni sinhroniziran s sliko.
< Ko gledate film, lahko zvok zaostaja
za sliko.

Daljinski upravljalnik

Daljinski upravljalnik zvo¢niSkega

modula ne deluje.

= Daljinski upravljalnik usmerite proti
senzorju za daljinski upravljalnik na
zvocniskem modulu (stran 7).

= Odstranite vse predmete med
daljinskim upravljalnikom in
zvoc&niskim modulom.

2 (e je raven napolnjenosti baterij v
daljinskem upravljalniku nizka, ju
zamenjajte z novima.

= Preverite, ali pritiskate pravi gumb na
daljinskem upravljalniku (stran 12).

Daljinski upravljalnik televizorja ne

deluje.

< Zvocniski modul namestite tako, da
ne ovira senzorja daljinskega
upravljalnika televizorja.

= To teZavo lahko morda odpravite
tako, da vkljucite funkcijo
ponavljalnika IR (stran 18).



Drugo

Funkcija Control for HDMI ne deluje

pravilno.

= Preverite povezavo z zvocniskim
modulom (glejte priloZena navodila za
zaCetek uporabe).

= Vklopite funkcijo Control for HDMI v
televizorju. Ce Zelite ve¢ informacij,
preberite navodila za uporabo
televizorja.

= Pocakajte nekaj ¢asa in nato
poskusite znova. Ce odklopite
zvocCniski modul, bo trajalo nekaj
Casa, preden lahko opravljate
postopke. Pocakajte vsaj 15 sekund in
nato poskusite znova.

= Naprave, povezane z zvocniskim
modulom, morajo podpirati funkcijo
Control for HDMI.

2 Omogocite funkcijo Control for HDMI
v napravah, ki so povezane z
zvocniskim modulom. Za
podrobnejse informacije preberite
navodila za uporabo naprave.

< Stevilo naprav in njihove vrste, kijih je
mogoce upravljati s funkcijo Control
for HDMI, so omejene s standardom
HDMI CEC, kot je opisano spodaj:

- Snemalne naprave (snemalnik
Blu-Ray Disc, DVD-snemalnik itd.):
do 3 naprave

- Naprave za predvajanje
(predvajalnik Blu-Ray Disc, DVD
itd.): do 3 naprave

- Naprave, povezane s
sprejemnikom: do 4 naprave

- Zvocni sistem (sprejemnik/
slusalke): samo 1 naprava (ki jo
uporablja zvocniski modul)

Vsi indikatorji na zvocniskem

modulu utripajo 10 sekund in

zvocniski modul se izklopi.

= Vklopljena je zas¢itna funkcija.
Izkljucite napajalni kabel ter
zagotovite, da prezracevalne reze
zvocniskega modula niso prekrite,

nato pa Cez nekaj Casa vklopite
zvocniski modul.

Senzorji televizorja ne delujejo
pravilno.
= Zvocniski modul lahko blokira

nekatere senzorje (na primer senzor
za svetlost), senzor daljinskega
upravljalnika televizorja ali oddajnik
za 3D-ocala (infrardedi prenos) za
3D-televizor, ki podpira sistem za
infrardeca 3D-ocala ali brezzi¢no
komunikacijo. Premaknite zvocniski
modul tako dalec stran od televizorja,
da bodo ti deli Se vedno pravilno
delovali. Za lokacije senzorjev in
sprejemnika daljinskega upravljalnika
glejte navodila za uporabo, ki ste jih
dobili s televizorjem.

Zvocniski modul ne deluje pravilno.
= Zvocniski modul je morda v

predstavitvenem nacinu. Ce Zelite
preklicati predstavitveni nacin,
ponastavite zvocniski modul. Za vec
kot 5 sekund pritisnite in pridrzite -
(glasnost) in gumb  (napajanje) na
zvocniskem modulu dlje (stran 34).

Prikaze se naslednje sporocilo.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ta zaslon je primer za angles¢ino.

= Z daljinskim upravljalnikom

televizorja izberite televizijski
program.
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Ponastavitev
zvocniSkega modula

Ce zvoenigki modul e vedno ne
deluje pravilno, ga ponastavite, kot je
opisano spodaj.

1 Za vec kot 5 sekund pritisnite in
pridrzite - (glasnost) in gumb
(napajanje) na zvo¢niskem
modulu.

Vsi indikatorji na zvoc¢niSkem
modulu zasvetijo 3-krat in
nastavitve se ponastavijo na
zacetno stanje.

Odklopite napajalni kabel.

WN

Priklopite napajalni kabel in nato
pritisnite (M, da vklopite zvo¢niski
modul.

Nasveti
V opisu vsake funkcije so podcrtane
privzete nastavitve.

345



Dodatne informacije

Tehnicni podatki

Zvocniski modul (SA-S350)

Ojacevalnik
1ZHODNA MOC (nazivna)
Sprednji L + sprednji D: 45 W + 45 W
(pri 4 ohmih, 1kHz, 1% THD)
1ZHODNA MOC (referenéna)
Sprednji zvocnik L/sprednji zvocnik D:
85 W (na kanal pri 4 ohmih, 1 kHz)

Vhodi

TV IN (OPTICAL)
I1zhodni prikljucki

HDMI OUT (TV (ARC))

Enota BLUETOOTH
Komunikacijski sistem
Specifikacija BLUETOOTH, razli¢ica 5.0
Izhod
Specifikacija BLUETOOTH, razred
modi1
Najvedji obseg za komunikacijo
Brez fizi¢nih ovir doseg priblizno 25 m"
Frekvencni pas
Pas 2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Najvecja izhodna moc¢
<9dBm
Modulacijski nacin
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Zdruzljivi profili BLUETOOTH?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podprti kodek 3)
SBCY
Razpon oddajanja (A2DP)
20-20.000 Hz (frekvence vzorcenja
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)
Dejanski razpon je odvisen od
dejavnikov, kot so ovire med
napravama, magnetna polja okrog
mikrovalovne pecice, stati¢na elektrika,

1)

uporaba brezZi¢nega telefona,
obcutljivost sprejema, operacijski
sistem, programske aplikacije itd.
2) standardni profili BLUETOOTH
oznacujejo namen komunikacije
BLUETOOTH med napravami.
Kodek: oblika zapisa stisnjenega in
pretvorjenega zvoc¢nega signala
4) Okrajsava za Subband Codec (kodek
dodatnega pasu)

Sprednja skupina zvo¢nikov L/
sprednja skupina zvoc¢nikov D
Zvocniski sistem

Zvocniski sistem z 2 enotama
Zvocnik

Sprednji zvocnik L/sprednji zvocnik D:

52 x 90 mm stozcast, 4 Q

Splosno

Zahteve napajanja
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50 Hz/60 Hz

Poraba energije
On:30 W
Stanje pripravljenosti: 0,5 W ali manj
(v nacinu varéevanja z energijo)
(Ce sta funkcija Control for HDMI in
stanje pripravljenosti za BLUETOOTH
izklopljena.)
Stanje pripravljenosti: 2 W ali manj*
(Ce sta funkcija Control for HDMI in
stanje pripravljenosti za BLUETOOTH
vklopljena.)

* Zvocniski modul bo samodejno
preklopil v nacin varéevanja z
energijo, ko ni povezave HDMI in ni
zgodovine seznanja prek funkcije
BLUETOOTH.

Mere* (pribl.) (3/v/g)

900 x 64 x 88 mm

* Brez izbocenih delov
Teza (pribl.)
2,4 kg

35sL



Globokotonec (SA-WS350)

1ZHODNA MOC (referen¢na)
150 W (pri 2,5 ohmih, 100 Hz)
Zvocniski sistem
Zvocniski sistem globokotonca, Bass
Reflex
Speaker
160 mm, stozcast
Zahteve napajanja
220-240 V pri izmeni¢nem toku,
50 Hz/60 Hz
Poraba energije
Oon: 25 W
Stanje pripravljenosti: 0,5 W ali manj
Mere* (pribl.) ($/v/g)
190 x 382 x 390 mm
* Brez izbocenih delov
Teza (pribl.)
7,8 kg

Brezzicni oddajnik/
sprejemnik

Frekvencni pas

2,4 GHz (2,4000-2,4835 GHz)
Najvecja izhodna moc¢

<9dBm
Modulacijski nacin

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Oblika in tehni¢ni podatki se lahko
spremenijo brez obvestila.
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Podprte oblike
vhodnega zvocnega
zapisa (vhod TV)

Spodaj so navedene oblike zvo¢nega
zapisa, ki jih podpira ta zvocniski modul:

¢ Dolby Digital
e Linearni dvokanalni PCM



0 komunikaciji prek
povezave BLUETOOTH

Naprave BLUETOOTH uporabljajte na
medsebojni razdalji do 10 metrov (brez
vmesnih ovir). Obseg za ucinkovito
komunikacijo med napravami je lahko
manjsi pod temi pogoji:

- ko je med napravama s povezavo
BLUETOOTH oseba, kovinski
predmet, zid ali druga ovira;

- na mestih, kjer je namescena
brezZi¢na povezava LAN;

- okrog mikrovalovnih pecic, ki so v
uporabi;

- na mestih, kjer so drugi
elektromagnetni valovi.

Naprave BLUETOOTH in oprema z

brezZi¢no povezavo LAN

(IEEE 802.11b/g/n) uporabljajo isti

frekvencni pas (2,4 GHz). Ko napravo

BLUETOOTH uporabljate v blizini

naprave z brezzi¢nim omrezZnim

vmesnikom, lahko pride do
elektromagnetnih motenj. To lahko
upocasni hitrosti prenosa podatkov,
povzroci Sum ali nezmoznost
povezave. Ce se to zgodi, naredite
naslednje:

- Ta zvoc¢niski modul uporabljajte vsaj
10 metrov (33 Cevljev) stran od
naprave z brezzi¢no povezavo LAN.

- Ko uporabljate napravo BLUETOOTH,
izklopite naprave z brezzi¢no
povezavo LAN v obmocju 10 metrov
(33 Cevljev).

- Zvocniski modul in napravo
BLUETOOTH postavite ¢im blizje
skupaj.

Radijski valovi, ki jih oddaja ta

zvocniski modul, lahko vplivajo na

delovanje nekaterih medicinskih
naprav. Ker lahko motnje zaradi
radijskih valov povzrocijo okvaro,
zvocniski modul in napravo

BLUETOOTH vedno izklopite na teh

mestih:

- v bolnisnicah, na vlakih, letalih,
bencinskih ¢rpalkah in povsod, kjer
so prisotni vnetljivi plini;

-V bliZini avtomatskih vrat ali
poZarnih alarmov.

Ta zvoc¢niski modul podpira varnostne

funkcije, ki so v skladu s

specifikacijami BLUETOOTH, z

namenom zagotavljanja varne

povezave v ¢asu komuniciranja s

tehnologijo BLUETOOTH. Ta varnost

pa je lahko nezadostna, odvisno od
vsebin nastavitev in drugih
dejavnikov, zato bodite previdni
vedno, kadar komunicirate prek
tehnologije BLUETOOTH.

DruZba Sony ne odgovarja za kakr§no

koli nastalo skodo aliizgubo, ki je

posledica uhajanja informacij v ¢asu
komunikacije prek tehnologije

BLUETOOTH.

Komunikacija BLUETOOTH z vsemi

napravami BLUETOOTH, ki imajo enak

profil kot ta zvo¢niski modul, ni nujno
zagotovljena.

Naprave BLUETOOTH, ki so povezane s

tem sistemom, morajo biti v skladu s

specifikacijo BLUETOOTH, ki jo je

predpisalo podjetje Bluetooth SIG, Inc.
in njihova skladnost mora biti potrjena.

Cetudije naprava v skladu s specifikacijo

BLUETOOTH, lahko v posameznih

primerih znacilnosti ali specifikacije

naprave BLUETOOTH ne dopustijo
povezovanja ali imajo posledi¢no
drugacne nacine upravljanja, drugacen
zaslon in delujejo na drugacen nacin.

Odvisno od naprave BLUETOOTH, ki je

povezana s tem zvocniskim modulom, od

okolja, v katerem poteka komunikacija,
ter od ostalih pogojev, se lahko pojavijo

Sumi in zvok je lahko odrezan.

Ce imate kakrdna koli vprasanja ali
tezave v zvezi z zvocniskim modulom,
se obrnite na najbliZjega prodajalca
izdelkov Sony.
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Previdnostni ukrepi

Varnost

o Ce v zvocnigki modul pade predmet ali
vanj stece tekocina, ga izkljucite, pred
nadaljnjo uporabo pa ga mora pregledati
usposobljeni serviser.

¢ Ne plezajte na zvocniski modul, saj lahko
padete ali se poskodujete oz.
poskodujete zvocniski modul.

Viri napajanja

¢ Pred uporabo zvoc¢niSkega modula
preverite, ali delovna napetost ustreza
lokalnemu viru napajanja. Delovna
napetost je navedena na oznaki izdelka
na dnu zvocniskega modula.

« Ce zvo¢niskega modula ne nameravate
uporabljati dalj ¢asa, ga izkljucite iz
elektri¢ne vti¢nice. Napajalni kabel
odklopite tako, da primete vti¢ in ga
izvlecete iz vti¢nice (ne vlecite kabla).

¢ Zaradi zagotavljanja varnosti je en
prikljucek vtikaca Sirsi od drugega, tako
da je vtika¢ mogoce v elektri¢no vti¢nico
prikljuciti samo na en nacin. Ce vtikaca ni
mogoce ustrezno prikljuciti v elektricno
vti¢nico, se obrnite na prodajalca.

¢ Napajalni kabel lahko zamenja samo
usposobljen serviser.

Pri segrevanju

Zvocniski modul se med delovanjem
segreje. To ni okvara.

Ce zvocniski modul neprekinjeno
uporabljate pri visoki ravni glasnosti, se
dno in zadnja stran zvoc¢niskega modula
mocno segrejeta. Ne dotikajte se
zvocniskega modula, da se ne opecete.

Postavitev

¢ Zvoc¢niski modul postavite na dobro
prezra¢evano mesto, da preprecite
prekomerno segrevanje in da bo njegova
Zivljenjska doba ¢im daljsa.

¢ ZvocniSkega modula ne postavljajte v
bliZzino toplotnih virov in ga ne
izpostavljajte neposredni soncni svetlobi,
prekomernemu prahu ali udarcem.
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*Na zvocniski modul ne postavljajte
nobenih predmetov.

« Ce zvo&nigki modul uporabljate s
televizorjem, videorekorderjem ali
predvajalnikom kaset, lahko nastane Sum
ali popacena slika. V tem primeru
zvoc¢niski modul postavite stran od
televizorja, videorekorderja ali
predvajalnika kaset.

¢ Pri postavljanju sistema na posebej
obdelano povrsino (z voskom, oljem,
polirnim sredstvom ipd.) bodite previdni,
da ne nastanejo madeZi ali se razbarva
povrsina.

*Pazite, da se ob robovih zvocniskega
modula ne poskodujete.

Uporaba
Pred prikljucitvijo drugih naprav izklopite
sistem in ga odklopite z napajanja.

Barvne nepravilnosti na bliznjem
TV-zaslonu

Do barvnih nepravilnosti lahko pride pri

dolocenih vrstah televizorjev.

« Ce opazite barvne nepravilnosti...
Izklopite televizor in ga znova vklopite po
15-30 minutah.

« Ce %e naprej prihaja do barvnih
nepravilnosti...

Zvocniski modul postavite stran od
televizorja.

Ciscenje
Zvocniski modul Cistite z mehko in suho
krpo. Ne uporabljajte grobih blazinic,

Cistilnih praskov ali topil, kot sta alkohol ali
bencin.

Ce imate kakréna koli vpra3anja ali teZave v
zvezi z zvocniskim modulom, se obrnite na
najblizjega prodajalca izdelkov Sony.



Avtorske pravice in
blagovne znamke

Ta zvocniski modul je opremljen s
sistemom Dolby* Digital.

* |zdelano na podlagi licence podjetja
Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio in simbol dvojnega D
so blagovne znamke druzbe Dolby
Laboratories.

Ime in logotipi BLUETOOTH" so zai¢itene
blagovne znamke druzbe Bluetooth SIG,
Inc., druZba Sony Corporation pa jih
uporablja na podlagi licence. Druge
blagovne znamke in tovarniska imena so
blagovne znamke svojih lastnikov.

Izraza HDMI in HDMI High-Definition
Multimedia Interface (ve¢predstavnostni
vmesnik visoke locljivosti HDMI) ter logotip
HDMI so blagovne znamke ali zas¢itene
blagovne znamke druzbe HDMI Licensing
Administrator, Inc..

Logotip »BRAVIA« je blagovna znamka
druzbe Sony Corporation.

»PlayStation« je blagovna znamka ali
zascitena blagovna znamka druZzbe Sony
Interactive Entertainment Inc..

Tehnologija zvocnega Sifriranja in patenti
MPEG Layer-3 so uporabljeni z licenco
druzb Fraunhofer IIS in Thomson.

Windows Media je zascitena blagovna
znamka ali blagovna znamka podjetja
Microsoft Corporation v ZDA in/ali drugih
drzavah.

Ta izdelek je zasciten z nekaterimi
pravicami intelektualne lastnine podjetja
Microsoft Corporation. Uporaba ali
distribucija tovrstne tehnologije zunaj tega
izdelka ni dovoljena brez licence podjetja
Microsoft ali pooblas¢ene podruznice
podjetja Microsoft.

Vse druge blagovne znamke so blagovne
znamke svojih lastnikov.
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UPOZORENIJE

Traku sa zvuc¢nicima nemojte da
postavljate u ograni¢enom prostoru, kao
Sto je polica za knjige ili ugradni ormar.

Da biste umanijili rizik od pozara, ne
prekrivajte ventilacioni otvor trake sa
zvucnicima novinama, stolnjakom,
zavesom itd.

Ne izlazite traku sa zvucnicima izvorima
otvorenog plamena (na primer,
upaljenim svecama).

Da biste smanjili rizik od poZzara ili
strujnog udara, ne izlaZite traku sa
zvucnicima kapljanju niti prskanju i ne
stavljajte na nju predmete napunjene
te¢noscu, poput vaza.

Traka sa zvucnicima dobija mrezno
napajanje sve dok je priklju¢ena na
uti¢nicu za napajanje naizmeni¢nom
strujom, c¢ak i kada je sama traka sa
zvucnicima iskljucena.

Posto se glavni utikac koristi za
iskljucivanje trake sa zvuc¢nicima sa
elektricne mreze, traku sa zvucnicima
povezite na lako dostupnu zidnu
uti¢nicu. Ako primetite bilo kakvu
nepravilnost u radu trake sa zvuc¢nicima,
odmah izvucite glavni utikac iz uti¢nice
za napajanje naizmeni¢nom strujom.

OPREZ

U slucaju zamene nepravilnim tipom
baterije, postoji opasnost od eksplozije.
Ne izlazite baterije ili uredaj u kojem se
nalaze baterije visokim temperaturama,
na primer, suncevoj svetlosti i vatri.

Samo za upotrebu u zatvorenom
prostoru.
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Preporuceni kablovi

Za povezivanje sa mati¢nim racunarom
i/ili perifernom opremom morate da
koristite propisno zasti¢ene i uzemljene
kablove i konektore.

Za Bar zvucnik

Plocica sa nazivom se nalazi na donjoj
strani Bar zvucnika.

Za korisnike u Evropi

Napomena za korisnike: sledece
informacije se odnose samo na
opremu koja se prodaje u
zemljama u kojima se primenjuju
direktive Evropske unije.

Ovaj proizvod je proizvela kompanija
Sony Corporation ili je proizveden u
njeno ime.

Uvoznik za EU: Sony Europe Limited.
Pitanja upucena uvozniku za EU ili u vezi
sa uskladenoscu proizvoda u Evropi
treba poslati ovlas¢enom predstavniku
proizvodaca na adresu: Sony Belgium,
bijkantoor van Sony Europe Limited,

Da Vincilaan 7-D1, 1935 Zaventem,
Belgium.

Kompanija Sony Corporation ovim
izjavljuje da je ova oprema uskladena sa
direktivom 2014/53/EU.

Kompletan tekst izjave o uskladenosti
EU je dostupan na sledecoj internetskoj
adresi:
http://www.compliance.sony.de/

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je u skladu sa ogranic¢enjima navedenim
u EMC uredbi kada se za povezivanje
koristi kabl kraci od 3 metra.



Odlaganje
potrosenih
baterija i
elektri¢ne i
elektronske
opreme
(primenljivo u
Evropskoj uniji i ostalim
zemljama koje imaju sisteme za
odvojeno sakupljanje otpada)
Ovaj simbol na proizvodu, bateriji ili
pakovanju oznacava da se proizvod i
baterija ne smeju tretirati kao kucni
otpad. Na nekim baterijama se pored
ovog simbola moZe nalaziti i hemijski
simbol. Hemijski simbol za olovo (Pb) je
dodat ako baterija sadrziviSe od 0,004%
olova. Pravilnim odlaganjem proizvoda i
baterija pomaZete u sprecavanju
mogucih Stetnih posledica po okolinu i
ljudsko zdravlje do kojih mozZe doci
usled nepravilnog odlaganja otpada.
ReciklaZzom materijala pomazete
ocuvanije prirodnih resursa. Ako
proizvodi zahtevaju stalno prisustvo
baterije zbog bezbednosti, performansi
ili celovitosti podataka, takvu bateriju bi
trebalo da zameni isklju¢ivo obuceni
serviser. Da biste bili sigurni da ce se
baterijom i elektricnom i elektronskom
opremom pravilno rukovati, predajte
potrosene proizvode na odgovaraju¢em
mestu za prikupljanje i reciklazu
elektri¢ne i elektronske opreme. Za sve
ostale baterije pogledajte poglavlje o
bezbednom uklanjaju baterije iz
proizvoda. Predajte bateriju na
odgovaraju¢em mestu za prikupljanje i
reciklaZu potroSenih baterija. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog
proizvoda ili baterije, obratite se
lokalnoj upravi, komunalnoj sluzbi ili
prodavnici u kojoj ste kupili proizvod ili
bateriju.

Za korisnike u Australiji i Indiji

Odlaganje stare
elektricne i
elektronske
opreme
(primenljivo u
Evropskoj uniji i
ostalim evropskim
zemljama koje

imaju sisteme za

odvojeno sakupljanje otpada)

Za korisnike u Australiji i Novom
Zelandu

Treba ga instalirati i njim upravljati tako
da hladnjak bude najmanje 20 cm
udaljen od tela rukovaoca (izuzev
ekstremiteta: Saka, ru¢nih zglobova,
stopala i sko¢nih zglobova).

Ova oprema je testirana i utvrdeno je da
je u skladu sa ogranicenjima navedenim
u EMC uredbi kada se za povezivanje
koristi kabl kraci od 3 metra.
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Sadrzaj

O ovom uputstvu za upotrebu ..... 4
SadrzZaj pakovanja ........c.ccceeeennee. 5
Sta moZete da radite sa trakom

sa zvucnicima ............
Vodic za delove i kontrole

Povezivanje sa TV-om

ivani Vodic¢ za poletak
Povezivanje TV-a
sa HDMI kablom ™ E?Ipooksueraaerr]n)

Bezi¢no povezivanje Sony TV-a

sa BLUETOOTH funkcijom ..... 14
Postavljanje Bar zvucnika na zid ... 16
Kada daljinski upravljac¢ TV-a

[N Vo | 18

Slusanje zvuka
Slusanje televizora i drugih
Uredaja .oooveeeeeereeenie e 19
Podesavanje zvuka ..................... 20

Slusanje muzike/zvuka
pomocdu funkcije BLUETOOTH®
Slusanje muzike sa mobilnog
uredaja .oooceeeeeeeeeeeeee e, 22
Ukljucivanje trake sa zvucnicima
preko BLUETOOTH uredaja ....24
Isklju¢ivanje BLUETOOTH
funKCije .ooovveeeeeeeee 24
KoriScenje razlicitih funkcija
BeZicno povezivanje subwoofer-a

(SECURE LINK) v, 25
Korisc¢enje funkcije Control

fOr HDMI .o 26
Koris¢enje funkcije

LBRAVIA” SynC ...ccoevvvveeeeen. 27

Napomene o HDMI vezama ........ 28
Smanjivanje potro$nje energije .....28

4%

ResSavanje problema

Resavanje problema ................... 29
Resetovanje trake
sa zvulnicima ......cccceeeveennnen. 34

Dodatne informacije
Specifikacije .....ccoceeeviiieeiiieens 35
Podrzani ulazni audio formati

(TV UIAZ) o
O BLUETOOTH komunikaciji
Mere opreza ......cccceeeveeeeeeciivennnnn.

O ovom uputstvu za
upotrebu

U ovom uputstvu za upotrebu opisane
su kontrole na daljinskom upravljacu.

e Neke slike su u vidu konceptualnih
crteza i mogu se razlikovati od stvarnih
proizvoda.

ePodrazumevana podesavanja su
podvucena u opisu svake funkcije.
Primer: Funkcija Control for HDMI
isklju¢ena




I — « SABLON ZA MONTIRANJE NA ZID (1)
Sadrzaj pakovanja

WALL MOUNT TEMPLATE

e Bar zvucnik (1)

¢ Vodic za pocetak

sonv

« Subwoofer (1) —

—

——

¢ Uputstvo za upotrebu

soNY

Sound Bar
—

« Daljinski upravljac (1) 5

 Baterija RO3 (velic¢ina AAA) (2)

=

» Opticki digitalni kabl (1)
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Sta mozete da radite sa trakom sa zvucnicima

»Slusanje televizora i drugih

uredaja” (stranica 19) Blu-ray Disc™ plejer, prijemnik
kablovske ili satelitske
televizije itd.

| =

Povezivanje sa televizorom
(— (pogledajte ,Vodic za pocetak”
~ (zasebni dokument))
N’
N

.Bezi¢no povezivanje .Koriscenje funkcije Control for
Sony TV-a sa HDMI" (stranica 26)
BLUETOOTH funkcijom” .KoriSc¢enje funkcije ,BRAVIA”
(stranica 14) Sync” (stranica 27)

=
N’
— S

»Slusanje muzike sa mobilnog
uredaja” (stranica 22)

@

.BezZicno povezivanje
subwoofer-a (SECURE LINK)"”
(stranica 25)
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Vodic za delove i kontrole

Detalji su izostavljeni sa slika.

Bar zvucnik

Prednja strana

& o o |- +
é
MULTI CH v BLUETOOTH
0 0 0
I
[6]
[1] Senzor daljinskog upravlja¢a [5] Dugmad +/- (ja¢ina zvuka)

Usmerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravljac na
traci sa zvu¢nicima.

[2] Dugme & (napajanje)
Traka sa zvucnicima se ukljucuje ili
prelazi u reZim mirovanja.

[8] Dugme O (TV) (stranica 19)

@ Dugme BLUETOOTH
(stranica 22)

TR



[6] Indikatori

Ukljucivanje ili treperenje indikatora na traci sa zvu¢nicima ukazuje na sledece

stanje.

Trenutno izabrani ulaz

Indikatori

Status

v

0

Svetli kada je izabran TV ulaz.

BLUETOOTH

Svetli kada je izabran BLUETOOTH ulaz.

0

v seroori  Svetli kada je traka sa zvu¢nicima povezana na TV sa BLUETOOTH
funkcijom (izabran je TV ulaz).

0 0

Format zvuka, efekat surround zvuka

Indikatori

Status

MULTI CH

0

 Svetli kada je 5.1-kanalni zvuk ulazni.
 Zatreperi jednom kada je reZim zvuka izabran (stranica 20).

Volume
Indikatori Status
MULTI CH Zatreperi jednom kada je nivo jacine zvuka podesen na malu
vrednost (1-20).
0
MULTI CH v Zatreperi jednom kada je nivo jacine zvuka podesen na srednju
0 - vrednost (21-40).
MULTI CH v BLUETOOTH  Zatreperi jednom kada je nivo jacine zvuka podesen na veliku
vrednost (41-49).
0 0 0
MULTI CH BLUETOOTH o Treperi uzastopno kada je zvuk iskljucen.
 Zatreperi dvaput kada je nivo jacine zvuka podesen na
0 0 maksimum/minimum.
v BLUETOOTH Trenutni indikator ulaza treperi jednom kada podeSavate jacinu
[] ili T zvuka subwoofer-a pritiskom na taster SW =1 +/-.
MULTI CH v Zatreperi triput kada je nivo jacine zvuka subwoofer-a podesen na

0 0

maksimum/minimum.

8sR



Podesavanje vrednosti za svaku funkciju

Postavka Ukljuceno/iskljuceno za svaku funkciju oznacena je brojem treptaja
indikatora.

¢ Ukljuceno: Zatreperi dvaput.

o Iskljuceno: Zatreperi jednom.

Nacin na koji status indikatora odrazava promene postavki, osim postavke
Ukljuceno/iskljuceno, potraZite u opisu svake funkcije.

Indikatori Funkcije
MULTI GH * Nocni rezim (stranica 21)
— « Glasovni reZim (stranica 21)
0
BLUETOOTH * Audio DRC (stranica 21)
—  Control for HDMI (stranica 26)
0 « BLUETOOTH stanje mirovanja (stranica 24)
« BLUETOOTH funkcija (stranica 24)
* Automatski ulazak u rezim mirovanja (stranica 28)
« Infracrveni odasiljac (stranica 18)
v seroor  Povezivanje TV-a sa BLUETOOTH funkcijom (stranica 14).

0 0




Zadnja strana

IHIIHH'.HHHHIH!H‘. % iy
L

W

[1] Prikljuéak HDMI OUT (TV (ARC))
Povezite TV koji ima prikljucak za
HDMI ulaz sa HDMI kablom (ne
isporucuje se).

Traka sa zvucnicima je kompatibilna
sa funkcijom ARC (stranica 26). ARC
je funkcija koja salje zvuk sa TV-a na
AV uredaj, kao Sto je traka sa
zvucnicima, iz prikljucka za HDMI
ulaz na televizoru.

Priklju¢ak TV IN (OPTICAL)
Infracrveni odasiljac
(stranica 18)

Prenosi televizoru daljinski signal
daljinskog upravljaca televizora.

BN
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Niskotonac

[1] Indikator statusa
Ukazuje na status napajanja

subwoofer-a i veze sa Bar
—_— zvucnikom.

- Svetli zelenom bojom: Veza
izmedu subwoofer-a i Bar
zvucnika je uspostavljena.

- Treperi zelenom bojom:
Uspostavljanje veze izmedu
subwoofer-a i Bar zvucnika je u

— | toku.

- Svetli narandZastom bojom: Veza
izmedu subwoofer-a i Bar
zvucnika je uspostavljena putem
funkcije Secure Link.

— - Treperi narandzastom bojom:
( 10) LINK > Uspostavljanje veze izmedu

subwoofer-aiBar zvucnika putem
O funkcije Secure Link je u toku.
@ - Svetli crvenom bojom: Subwoofer
L L je urezimu mirovanja.
- Ne svetli: Subwoofer je iskljucen.

[2] bugme O (napajanje)
Ukljucuje/iskljucuje subwoofer.

Dugme LINK (stranica 25)

(3]
Dﬁj&ggﬂﬁ: 4] [4] Ventilacioni otvori

Zbog bezbednosti, ne blokirajte
ventilacione otvore.

oo
(e NS

11k



Daljinski upravljac

Neka dugmad funkcionisu drugacije u [A] TV (stranica 19)

zavisnosti od toga koliko dugo su Bira TV ulaz.
pritisnuta. Ikone ispod oznacavaju .
koliko dugo da pritisnete dugme. [2] BLUETOOTH (stranica 19, 23)
o @: Pritisnite dugme. Bira BLUETOOTH ulaz.
- @b Pritisnite i drZite dugme [3 AUTO SOUND (stranica 20)
> sekundi. Bira AUTO SOUND za zvu¢ni efekat.
[4] VOICE

@: Ukljucuje/iskljucuje glasovni
rezim. (stranica 21)

@D : Ukljutuje/iskljutuje funkciju
Control for HDMI. (stranica 26)

@=
©
=

=
=
m
3
8
g
E
=)
=
=
B

©)
Q

=
Z
5
=]
@
3
e
=
S
=
=
7]
S

1 (ja€¢ina zvuka) +*/-
Prilagodava jacinu zvuka.

<
=3
=
=
>
2
E

& ol N[
Q
&l R E
[

O
®

ol

SW _ (ja¢ina zvuka
subwoofer-a) +/-

Podesava jacinu zvuka subwoofer-a.
_ GAME (stranica 20)
Bira GAME za zvu¢ni efekat.
SPORTS (stranica 20)
Bira SPORTS za zvucni efekat.
SECURE LINK (stranica 25)
@D : Pokrece podesavanje veze za
funkciju Secure Link.
® (napajanje)
Traka sa zvucnicima se ukljucuje ili
prelazi u rezim mirovanja.
[{1] CINEMA (stranica 20)
Bira CINEMA za zvucni efekat.
[[2 MUSIC (stranica 20)
Bira MUSIC za zvucni efekat.
[13 NIGHT
@: Ukljucuje/isklju¢uje no¢nirezim.
(stranica 21)
@D : Ukljutuje/isklju¢uje
BLUETOOTH rezim mirovanja.
(stranica 24)

N +9
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oX (isklju¢ivanje zvuka)
Privcemeno iskljucuje zvuk ili ga
ukljucuje.

[i5 AubDIO*
@: Bira audio kanal za Dolby Digital
multiplex broadcast zvuk.
(stranica 21)
@D : Ukljutuje/isklju¢uje funkciju
Audio DRC. (stranica 21)

NEWS (stranica 20)
Bira NEWS za zvucni efekat.

STANDARD
@: Bira STANDARD za zvu¢ni
efekat. (stranica 20)
@D : Ukljutuje/isklju¢uje funkciju
infracrvenog odasiljaca.
(stranica 18)

INDICATORS
@: Ukljucuje/iskljucuje indikatore
na Bar zvucniku.
@D : Ukljutuje/isklju¢uje funkciju
automatskog ulaska u stanje
mirovanja. (stranica 28)

* Na dugmadi =1 + i AUDIO nalazi se mala
izbocina. Koristite je kao referencu kada
rukujete daljinskim upravljacem.

Savet

Indikatore mozete da iskljucite pritiskom
na dugme INDICATORS.

Cak i ako se indikatori iskljuce pritiskom na
taster INDICATORS, kada koristite traku sa
zvucnicima, indikatori povezani sa
koris¢enom operacijom pocinju da svetle li
trepere.

O zameni baterija za daljinski
upravljac

Ako traka sa zvucnicima ne reaguje
kada njom upravljate daljinskim
upravljacem, zamenite dve baterije
novim.

Za zamenu koristite RO3 (veli¢ina AAA)
manganske baterije.



Povezivanje sa TV-om

Povezivanje TV-a sa
HDMI kablom

Pogledajte Vodic za pocetak (zasebni
dokument).

Bezi¢no povezivanje
Sony TV-a sa BLUETOOTH
funkcijom

Kada koristite Sony TV* sa BLUETOOTH

funkcijom, mozete da slusate zvuk

televizora ili uredaja povezanog na TV

tako Sto cete bezi¢no povezati traku sa

zvucnicima i TV.

* TV mora da bude kompatibilan sa A2DP
(profilom za napredno razvodenje
zvuka).

TV
— =
Blu-ray Disc plejer,
—— prijemnik kablovske ili

S satelitske televizije itd.
~

Bezi¢no povezivanje trake sa
zvucnicima i TV-a

Da biste beZi¢no povezali traku sa
zvucnicima i TV, potrebno je da obavite
uparivanje trake sa zvucnicima i TV-a
pomocu BLUETOOTH funkcije.
Uparivanje je proces neophodan za
medusobno registrovanje informacija

14s¢

na BLUETOOTH uredajima koji ce biti
bezi¢no povezani unapred.

@ O

BLUETOOTH CINEMA

AUTO SOUND ~ MUSIC

o O

VOICE NIGHT

o O

Dugme
BLUETOOTH

Umetnite baterije (isporucuju se)
u daljinski upravljac.

Ukljucite TV.

Ukljucite Bar zvucnik i subwoofer.

hwWN =

Usmerite daljinski upravljac
prema senzoru za daljinski
upravljac na Bar zvucniku, a zatim
istovremeno pritisnite i zadrzite
taster TV na daljinskom upravljacu
i taster BLUETOOTH na Bar
zvucniku tokom 5 sekundi.
Indikatori TV i BLUETOOTH trepere
dvaput, traka sa zvucnicima prelazi
u rezim uparivanja, a zatim
BLUETOOTH indikator pocinje da
treperi brzo.



Indikator
BLUETOOTH

BLUETOOTH

Senzor za daljinski upravlja¢

5 Na televizoru pretrazite traku sa
zvucnicima obavljanjem operacije
uparivanja.

Lista BLUETOOTH uredaja koji su
pretrazeni prikazace se na TV
ekranu.

Metod operacije za uparivanje
BLUETOOTH uredaja sa TV-om
potrazite u uputstvu za upotrebu
TV-a.

6 Uparite traku sa zvucnicima i TV
biranjem stavke ,HT-S350" iz liste
na TV ekranu.

7 Proverite da li indikatori TV i
BLUETOOTH na Bar zvucniku
svetle.

Veza izmedu trake sa zvucnicima i
TV-a je uspostavljena.

BLUETOOTH

0

8 Daljinskim upravljacem TV-a
izaberite program ili ulaz TV-a.
Zvuk slike prikazane na TV ekranu
emituje se sa trake sa zvucnicima.

9 Podesite jacinu zvuka trake sa
zvucnicima pomocu daljinskog
upravljaca TV-a.

Pritiskom dugmeta za iskljucivanje
zvuka na daljinskom upravljac¢u TV-
a, zvuk se privremeno iskljucuje.

Napomene

* Ako se iz trake sa zvucnicima ne emituje
zvuk sa TV-a, pritisnite TV na daljinskom
upravljacu trake sa zvucnicima da biste
izabrali TV ulaz, a zatim proverite status
indikatora na Bar zvucniku.

- TV i BLUETOOTH indikatori svetle: Traka
sa zvucnicima i TV su povezani, a zvuk sa
TV-a se emituje iz trake sa zvucnicima.

- BLUETOOTH indikator treperi brzo:
Obavite uparivanje na TV-u.

- TV Indikator svetli: Ponovite operaciju
povezivanja od pocetka.

* Kada poveZete traku sa zvucnicima i TV
pomocu HDMI kabla (ne isporucuje se),
BLUETOOTH veza se otkazuje. Da biste
ponovo povezali traku sa zvu¢nicima i TV
pomocu BLUETOOTH funkcije, iskljucite
HDMI kabl, a zatim obavite operaciju
povezivanja od pocetka.
uparivanja prvog TV-a, iskljucite upareni
TV, a zatim uparite novi tako Sto cete
pratiti korake za povezivanje mobilnog
uredaja (stranica 22).

Slusanje zvuka sa TV-a ili
uredaja povezanog na TV

Prilikom beZi¢nog povezivanja TV-a i
trake sa zvucnicima, pomocu daljinskog
upravljaca TV-a mozete da iskljucite/
ukljucite traku sa zvuc¢nicima, podesite
jacinu zvuka i iskljucite zvuk.

1 Ukljucite TV pomocu daljinskog
upravljaca TV-a.
Traka sa zvucnicima se ukljucuje
putem veze sa napajanjem TV-a, a
zvuk sa TV-a se emituje iz trake sa
zvucnicima.
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2 Daljinskim upravljacem TV-a

izaberite program ili ulaz uredaja.

Zvuk slike prikazane na TV ekranu
emituje se iz trake sa zvucnicima.

3 Podesite jacinu zvuka trake sa
zvucnicima pomocu daljinskog
upravljaca TV-a.

Pritiskom dugmeta za iskljucivanje
zvuka na daljinskom upravljacu TV-
a, zvuk se privremeno iskljucuje.

Savet

Kada se TV iskljuci, traka sa zvucnicima se
takode iskljucuje putem veze sa
napajanjem TV-a.

165k

Postavljanje Barzvucnika
na zid

Bar zvuc¢nik mozZete da montirate na zid.

 Pripremite vijke (nisu isporuceni) koji
odgovaraju materijalu i ¢vrstodi zida.
Buduci da je zid od gipsanih ploca
narocito lomljiv, dobro pricvrstite vijke u
zidnu gredu. Postavite zvu¢nike
vodoravno, vesajuci ih na vijke u
stubovima na ravnom delu zida.

¢ Neka postavljanje obavi Sony prodavac ili
licencirani majstor i posebno vodite
racuna o bezbednosti tokom
postavljanja.

*Sony ne odgovara za nezgode ili
ostecenja do kojih je doslo zbog
nepravilnog postavljanja, nedovoljne
¢vrstoce zida, nepravilnog zasrafljivanja,
prirodnih nepogoda itd.



1 Pripremite dva vijka (nisu
isporuceni) pogodna za rupe za
zidni nosac sa zadnje strane Bar
zvucnika.

(s ¢

e

Vise od 30 mm

KSmm
=

10 mm

Otvor na zadnjoj strani Bar zvucnika

2 Zalepite SABLON ZA MONTIRANJE
NA ZID (isporucen) na zid.

Sredina TV-a

(O T—— I 2
y ! 'ﬂ
Lepljiva traka ili sl. SABLON ZA
MONTIRANJE
NA ZID

1 Poravnajte LINIJU SREDINE TV-a
(®) na SABLONU ZA
MONTIRANJE NA ZID sa linijom
koja oznacava sredinu na TV-u.

2 Poravnajte LINJU DNA TV-a (®)
na SABLONU ZA MONTIRANJE NA
ZID sa donjim delom televizora, a
zatim na zid nalepite SABLON ZA
MONTIRANJE NA ZID lepljivom
trakom.

3 Uvijte vijke u oznake (®) na LINIJI
VIJAKA (®) na SABLONU ZA
MONTIRANIJE NA ZID kao na
ilustraciji ispod.

368,5mm 368,5mm

>
|
i

|
d

Oznake (®)

oz
e

od 10 mm do
11 mm

4 Uklonite SABLON ZA MONTIRANJE
NA ZID.

5 Okacite Bar zvucnik na vijke.
Poravnajte rupe sa zadnje strane
Bar zvucnika sa vijcima, a zatim
okacite Bar zvu¢nik na dva vijka.

Kada lepite SABLON ZA MONTIRANJE NA
ZID, potpuno izgladite njegovu povrsinu.
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Kada daljinski upravljac
TV-a ne radi

Kada Bar zvucnik zaklanja senzor za
daljinsko upravljanje na TV-u, mozda
necete moci da upravljate TV-om
pomocu daljinskog upravljaca. U tom
slucaju, omogucite funkciju
infracrvenog odasiljaca na traci sa
zvucnicima.

MoZete da kontroliSete TV pomocu
daljinskog upravljaca tako sto cete
poslati daljinski signal sa zadnjeg dela
Bar zvucnika.

Pritisnite i zadrZite STANDARD tokom

funkciju.

Infracrveni odasilja¢ uklju¢en
Indikator BLUETOOTH (e zatreperiti dvaput.

Infracrveni odasiljac isklju¢en
Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.

Napomene

e Obavezno proverite da li daljinski
upravljac TV-a zaista ne moZe da upravlja
TV-om, a zatim ukljucite funkciju
infracrvenog odasiljaca. Ako je ova opcija
uklju¢ena kada je TV-om moguce
upravljati pomocu daljinskog upravljaca,
moZda necete moci da zadate
odgovarajuce komande zbog smetnji
usled zadavanja direktne komande sa
daljinskog upravljaca i komande preko
Bar zvucnika.

¢ Ako je funkcija infracrvenog odasiljaca
uklju¢ena, ona mozda nece raditi u
zavisnosti od TV-a. Takode, daljinski
upravljaci drugih uredaja, kao sto je
klima-uredaj, mozda nece raditi ispravno.
U tom slucaju, promenite poloZaj trake sa
zvucnicima ili TV-a.

18R



TV ulaz

* TV koji je povezan sa prikljuckom TV IN
(OPTICAL) na Bar zvucniku

* TV kompatibilan sa funkcijom ARC koji

Slusanje zvuka

v . . . je povezan sa priklju¢kom HDMI OUT
Slusanje televizorai (TV (ARC)) na Bar zvuéniku
. . Kada poveZete TV u prikljucke HDMI OUT
drugih uredaja (TV (ARC))i TV IN (OPTICAL), priklju¢ak za

audio ulaz je izabran u zavisnosti od
toga koji audio signal je prvi emitovan.

BLUETOOTH ulaz
v BLUETOOTH Uredaj koji podrZzava A2DP
O @ Detaljne informacije potraZite u odeljku
¥ TV ,Slusanje muzike sa mobilnog uredaja”
ELi”OT" ?‘%“ (stranica 22).
AUTO SOUND Music BLU ETOOTH 2 = P
O O Podesite jadinu zvuka.
o ot  Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
O O na = +/-na daljinskom
upravljacu.
« Prilagodite jacinu zvuka
, subwoofer-a pritiskanjem tastera
= SW = +/- na daljinskom
upravljacu.
=) X Savet
O SW 1 +/— Ulaz moZete da izaberete i pritiskom na O
é % (TV) ili BLUETOOTH na Bar zvu¢niku.
GAME NEWS
O e Kada izvor reprodukcije ne sadrZzi mnogo

bas zvuka, kao Sto je slucaj sa TV

1 Pritisnite TV ili BLUETOOTH. programom, bas zvuk iz subwoofer-a c¢e

Indikator izabranog ulaza na Bar
zvucniku pocinje da svetli.

se mozda tesko Cuti.
e SW =1 +/- ne radi kada subwoofer nije
povezan.
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Podesavanje zvuka

Uzivanje u zvu¢nom efektu
koji je prilagoden izvorima
zvuka (Rezim zvuka)

MoZete jednostavno da uZivate u
unapred programiranim zvucnim
efektima koji su prilagodeni razlic¢itim
vrstama izvora zvuka.

v @
O
BLUETOOTH CINEMA
® CINEMA
AUTO SOUND MusIC
@ O i souno
VOICE NIGHT
o O
W X
O
I AUDIO
© O
GAME NEWS
OMRC -
SPORTS STANDARD
@ G STANDARD
Y~ 11 sports

Pritisnite taster za izbor rezima zvuka
da biste izabrali rezim zvuka.

Prilikom biranja reZzima zvuka, MULTI CH
indikator zatreperi jednom.

AUTO SOUND

MoZete da uZivate u zvuku koristeci rezim
zvuka koje preporucuje Sony. Rezim zvuka se
automatski optimizuje prema sadrzaju koji se
reprodukuje i funkciji.
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CINEMA

Zvukovi se reprodukuju sa surround efektima
i realisti¢ni su i snazni, $to ih ¢ini pogodnim
za filmove.

MUSIC

Zvucni efekti su optimizovani za slusanje
muzike.

GAME
Zvukovi su snazni i realisti¢ni, pogodni za
igranje igara.

NEWS

Reprodukuje se jasan zvuk emitovanih
vesti.

SPORTS

Dozivecete atmosferu kao da gledate
dogadaj na stadionu. Ali uz naraciju
Ifomentatora koja se reprodukuje
ZIvopisno.

STANDARD
Zvucni efekti su optimizovani za svaki
pojedinacni izvor.




Podesavanje zvuka

Zvuk moZete da podesite pomocu tastera na daljinskom upravljacu.

Naziv funkcije Dugme

Funkcija

Nocni rezim NIGHT

MoZete da uZivate u jasnom zvuku pri maloj jacini u ponoc.
¢ UkljuCeno: Indikator MULTI CH ce zatreperiti dvaput.
« Off: Indikator MULTI CH zatreperice jednom.

Napomena
Kada iskljucite traku sa zvucnicima, nocni rezim se
automatski iskljucuje.

Glasovnirezim VOICE

Dijalozi ¢e postati jasniji.
¢ Uklju¢eno: Indikator MULTI CH ce zatreperiti dvaput.
« Off: Indikator MULTI CH zatreperice jednom.

Audio DRC AUDIO

Pritisnite i drzite

Mozete da koprimujete dinamicki opseg audio signala
(opseg izmedu maksimalne i minimalne jacine zvuka) i zvuk
male jacine cete lako cuti. Ova funkcija radi samo pri
reprodukciji Dolby Digital signala.

5 sekundi e Ukljuceno: Indikator BLUETOOTH ¢e zatreperiti dvaput.
« Off: Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.
Multipleksno AUDIO Mozete da uzivate u multipleksno emitovanom zvuku kada

emitovan zvuk @

traka sa zvucnicima dobija Dolby Digital multipleksno

emitovan signal. Postavka se menja cikli¢no po redosledu

Main — Sub — Main/Sub.

¢ Main: Indikator MULTI CH zatreperice jednom.

e Sub: Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.

* Main/Sub: Glavni zvucni zapis se emituje sa levog
zvucnika a sporedni zvucni zapis sa desnog zvucnika.
Indikatori MULTI CH i BLUETOOTH zatreperice jednom.

Savet

AUDIO ne radi dok svetli BLUETOOTH indikator.
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Slusanje muzike/zvuka pomocu

funkcije BLUETOOTH®

Slusanje muzike sa
mobilnog uredaja

Muziku uskladistenu na mobilnom
uredaju, kao Sto je pametni telefon ili
tablet, moZete da slusate preko bezi¢ne
veze povezujudi traku sa zvucnicima i
mobilni uredaj putem BLUETOOTH
funkcije.

Kada poveZete mobilni uredaj pomocu
funkcije BLUETOOTH, njime moZete
rukovati prostim koriS¢enjem
isporuc¢enog daljinskog upravljaca, bez
ukljucivanja TV-a.

Slusanje muzike uparivanjem
sa mobilnim uredajem

Da biste slusali muziku sa mobilnog
uredaja putem BLUETOOTH funkcije,
potrebno je da obavite uparivanje trake
sa zvucnicima i mobilnog uredaja.
Uparivanje je proces neophodan za
medusobno registrovanje informacija
na BLUETOOTH uredajima koji ¢e biti
beZi¢no povezani unapred.

1 Pritisnite i zadrzite dugme
BLUETOOTH na Bar zvucniku
2 sekunde.
Traka sa zvucnicima prelazi u rezim
uparivanja, a BLUETOOTH indikator
pocinje da treperi brzo.
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Dugme
BLUETOOTH

Indikator
BLUETOOTH E“\Eﬂ/"l

S —-
/U\

/\

Ako se uparivanje ne obavi u roku
od 5 minuta nakon $to traka sa
zvucnicima prede u rezim
uparivanja, rezim uparivanja se
otkazuje. U ovom slucaju, obavite
uparivanje od pocetka.

Na mobilnom uredaju pretrazite
traku sa zvucnicima obavljanjem
operacije uparivanja.

Lista BLUETOOTH uredaja koji su
pretrazeni prikazace se na ekranu
mobilnog uredaja.

Metod operacije za uparivanje
BLUETOOTH uredaja sa mobilnim
uredajem potrazite u uputstvu za
upotrebu mobilnog uredaja.

Uparite traku sa zvucnicimai
mobilni uredaj izborom stavke
+HT-S350" iz liste na ekranu
mobilnog uredaja.

Ako se od vas zatrazi da unesete
lozinku, unesite ,0000".

Proverite da li BLUETOOTH
indikator na Bar zvu¢niku svetli
plavo.

Veza izmedu trake sa zvucnicima i
mobilnog uredaja je uspostavljena.

Pokrenite reprodukciju zvuka
pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje iz trake sa
zvucnicima.



6 Podesite jacinu zvuka.

« Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na = +/- na daljinskom
upravljacu.

¢ Prilagodite jacinu zvuka
subwoofer-a pritiskanjem tastera
SW 4 +/- na daljinskom
upravljacu.

Provera statusa veze funkcije
BLUETOOTH.

Status Indikator BLUETOOTH
jedinica je Brzo treperi plavom
spremna za bojom

uparivanje

U toku je pokusaj  Treperi plavom bojom
uspostavljanja

veze

Veza je Svetli plavom bojom
uspostavljena

¢ Broj BLUETOOTH uredaja koje mozZete da
uparite je sledeci.
- Mobilni uredaiji: 9
- Sony TV sa BLUETOOTH funkcijom: 1
Ako se novi uredaj upari nakon uparivanja
navedenog broja uredaja, najranije
povezani uredaj bice zamenjen novim.

¢ Obavite uparivanje sa drugog i sledecih
mobilnih uredaja.

Saveti

* MozZete da proverite status veze
BLUETOOTH funkcije tako Sto cete
pogledati status BLUETOOTH indikatora.

e Dok se BLUETOOTH ulaz bira, traka sa
zvucnicima prelazi u rezim uparivanja
kratkim pritiskom na dugme BLUETOOTH
na Bar zvucniku.

¢ Dok BLUETOOTH ulaz nije izabran, traka
sa zvucnicima se automatski ponovo
povezuje sa poslednjim BLUETOOTH
uredajem sa kojim je bila povezana
kratkim pritiskom na dugme BLUETOOTH
na Bar zvucniku.

Slusanje muzike sa
uparenog mobilnog uredaja

BLUETOOTH  CINEMA

.H;

. O BLUETOOTH
AUTOSOUND  MUSIC

VOICE NIGHT

= +/-

W, oK

OLO L gy

é AUDIO

1 Ukljucite BLUETOOTH funkciju na

mobilnom uredaju.

2 Pritisnite BLUETOOTH.

BLUETOOTH indikator treperi, a Bar
zvucnik se automatski ponovo
povezuje sa poslednjim
BLUETOOTH uredajem sa kojim je
bio povezan.

3 Uverite se da indikator

BLUETOOTH svetli plavom bojom.
Veza izmedu trake sa zvucnicima i
mobilnog uredaja je uspostavljena.

4 Pokrenite reprodukciju zvuka

pomocu muzicke aplikacije na
povezanom mobilnom uredaju.
Zvuk se emituje iz trake sa
zvucnicima.

5 Podesite jacinu zvuka.

« Prilagodite jacinu zvuka pritiskom
na =1 +/-na daljinskom upravljacu.

« Prilagodite jacinu zvuka
subwoofer-a pritiskanjem taster a
SW = +/- na daljinskom
upravljacu.
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Ukljucivanje trake sa
zvucnicima preko
BLUETOOTH uredaja

Kada traka sa zvuc¢nicima dobije
informacije o uparivanju, mozete da je
ukljucite i slusate muziku sa
BLUETOOTH uredaja, ¢ak i kada je traka
sa zvucnicima presla u reZzim mirovanja
ukljucivanjem BLUETOOTH rezima
mirovanja.

Pritisnite i zadrzite NIGHT tokom

funkciju.

BLUETOOTH reZim pripravnosti ukljucen
Indikator BLUETOOTH (e zatreperiti dvaput.

BLUETOOTH rezim pripravnosti iskljucen
Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.

Dok je BLUETOOTH reZim pripravnosti
ukljucen, povecava se potrosnja energije u
rezimu mirovanja.
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Iskljucivanje BLUETOOTH
funkcije

Funkciju BLUETOOTH moZete da iskljucite.
Na Bar zvucniku pritisnite i zadrzite

10 sekundi ®, O i - da biste ukljuciliili
iskljucili funkciju.

BLUETOOTH funkcija uklju¢ena

Indikator BLUETOOTH (e zatreperiti dvaput.
BLUETOOTH funkcija isklju¢ena

Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.




1 Pritisnite LINK na zadnjoj strani
subwoofer-a.
Indikator statusa subwoofer-a c¢e
poceti da treperi narandzastom

KoriScenje razlicitih funkcija

Bezicno povezivanje bojom. ,

subwoofer-a (SECURE E;eglrtﬁi:jtzl-edea korak u roku

LIN K) 2 Pritisnite i zadrZite SECURE LINK na
daljinskom upravljacu 5 sekundi.

MoZete odrediti da se za beZi¢nu vezu Zapotinje podegavanije veze.

Bar zvucnika i subwoofer-a koristi Indikatori MULTI CHi TV ¢e

funkcija Secure Link. Preporucujemo da zatreperiti dvaput, a zatim ce

obavite funkciju Secure Link da biste naizmeni¢no treperiti.

sprecili ometanje ako koristite viSe istih 3 . L .

proizvoda ili ako vase komgije koriste Uverite se da su indikatori MULTI

iste proizvode. CH i TV prestali da trepere i da
indikator statusa subwoofer-a
svetli narandzastom bojom.
Veza izmedu Bar zvucnika i
subwoofer-a je uspostavljena.

Indikator statusa

55—
Ako se prekine, indikatori MULTI CH
i TV svetle 5 sekundi. U tom slucaju
ponovite operaciju funkcije Secure
Link.
T
@ Deaktiviranje funkcije Secure Link
Pritisnite i zadrzite SECURE LINK
e 5 sekundi.
Indikator MULTI CH ce zatreperiti dvaput.
SW1
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Koriscenje funkcije
Control for HDMI

Povezivanje uredaja kao Sto je TV ili
Blu-ray Disc plejer kompatibilan sa
funkcijom Control for HDMI* pomocu
HDMI kabla omogucava jednostavno
upravljanje uredajem koristeci daljinski
upravlja¢ TV-a ili Blu-ray Disc plejera.

Ove funkcije mogu da rade sa uredajima
koje nije proizveo Sony, ali ne garantujemo
njihov rad.

* Control for HDMI je standard koji koristi
CEC (Consumer Electronics Control) i koji
omogucava HDMI (multimedijski interfejs
visoke rezolucije) uredajima da upravljaju
jedan drugim.

Priprema za koriSc¢enje
funkcije Control for HDMI

Pritisnite i zadrzZite VOICE tokom

funkciju.

Funkcija Control for HDMI isklju¢ena
Indikator BLUETOOTH (e zatreperiti dvaput.

Funkcija Control for HDMI isklju¢ena
Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.

Omogucite postavke funkcije Control
for HDMI za TV i druge uredaje
povezane na TV.

Funkcija iskljucivanja
sistema

Kada iskljucite TV, traka sa zvucnicima
Ce se automatski iskljuciti.
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Funkcija kontrole zvuka na
sistemu

Ako ukljucite traku sa zvucnicima dok
gledate TV, zvuk sa TV-a emitovace se iz
zvucnika trake sa zvucnicima. Jacinu
zvuka iz trake sa zvucnicima moZete da
prilagodite pomocu daljinskog
upravljaca TV-a.

Kada ukljucite TV, traka sa zvuc¢nicima se
automatski ukljucuje, a zvuk sa TV-a se
emituje iz zvucnika trake sa zvucnicima.
Operacijama takode mozZete da
upravljate iz menija televizora. Za
detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

Napomene

« Broj koji oznacava nivo jacine zvuka trake
sa zvucnicima prikazivace se na TV ekranu
u zavisnosti od TV-a.

* U zavisnosti od postavki na televizoru,
funkcija System Audio Control mozda
nece biti dostupna. Za detalje pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

* U zavisnosti od televizora, ako se zvuk
emitovao iz zvucnika TV-a prethodni put
kada ste gledali TV, traka sa zvu¢nicima
se mozda nece ukljuciti povezivanjem sa
napajanjem TV-a, ¢ak i ako je TV ukljucen.

ARC (Audio Return Channel)

Ako je traka sa zvuc¢nicima povezana na
HDMI IN priklju¢ak TV-a kompatibilnog
sa funkcijom ARC, zvuk sa TV-a moZete
da slusate preko zvucnika trake sa
zvucnicima bez povezivanja digitalnog
optickog kabla.

Napomena

Ako TV nije kompatibilan sa funkcijom ARC,
treba da poveZete digitalni opticki kabl
(isporucen)(pogledajteisporuceniVodic za
pocetak).



Funkcija reprodukcije
pritiskom na jedno dugme

Kada pokrenete reprodukciju sadrZaja
na uredaju (Blu-ray Disc plejer,
,PlayStation«4" itd.) koji je povezan sa
TV-om, traka sa zvucnicima i TV se
automatski ukljucuju, ulaz na traci sa
zvucnicima se menja na TV ulaz, a zvuk
se emituje iz zvucnika trake sa
zvucnicima.

Napomene

¢ Ako se zvuk sa TV-a emitovao iz zvucnika
TV-a prethodni put kada ste gledali TV,
traka sa zvucnicima se mozda nece
ukljuciti, a zvuk i slika mogu se emitovati
sa TV-a Cak i ako se reprodukuje sadrZaj
sa uredaja.

* U zavisnosti od televizora, pocetni deo
sadrzaja koji se reprodukuje se mozda
nece reprodukovati pravilno.

Koriscenje funkcije
+BRAVIA” Sync

Pored funkcije Control for HDMI, mozZete
da koristite i funkciju ,BRAVIA” Sync kao
$to je funkcija Rezim zvuka / Scene
Select.

Ova funkcija je u vlasnistvu kompanije
Sony. Ovu funkciju ne mozete da koristite
sa proizvodima koje nije proizveo Sony.

Rezim zvuka / Funkcija
Scene Select

Rezim zvuka trake sa zvuc¢nicima
automatski se ukljucuje u skladu sa
postavkom funkcije Scene Select ili
rezima zvuka na TV-u. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

Podesite reZzim zvuka na AUTO SOUND
(stranica 20).
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Napomene o HDMI
vezama

e Koristite odobreni HDMI kabl.

¢ Preporucujemo upotrebu Sony High
Speed HDMI kabla sa Ethernetom sa
logotipom tipa kabla.

* Ne preporucujemo vam da koristite
kabl za HDMI-DVI konverziju.

¢ Povezani uredaj moze da umanji
kvalitet audio signala (frekvencija
uzorkovanja, brzina protoka itd.)
prenetog sa HDMI prikljucka.
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Smanjivanje potrosnje
energije

Da biste koristili traku sa zvu¢nicima
smanjujuci potrosnju energije,
promenite sledece postavke.

Iskljucite traku sa
zvucnicima detektovanjem
stanja upotrebe

Kada ukljucite funkciju automatskog
ulaska u rezim mirovanja, traka sa
zvucnicima automatski prelazi u rezim
mirovanja ako tokom 20 minuta ne
upravljate njom ili ne prima ulazni
signal.

Pritisnite i zadrzite INDICATORS

iskljucili funkciju.

Automatski ulazak u rezim mirovanja
ukljué¢en

Indikator BLUETOOTH (e zatreperiti dvaput.
Ova postavka je podrazumevano uklju¢ena
za modele za evropske drZave.

Automatski ulazak u rezim mirovanja
isklju¢en

Indikator BLUETOOTH zatreperice jednom.
Podrazumevana postavka za modele za
Indiju / Australiju / Novi Zeland je isklju¢ena.

Usteda energije u rezimu
mirovanja

Da biste ustedeli energiju u rezimu
mirovanja, iskljucite BLUETOOTH rezim
mirovanja (stranica 24)i funkciju Control
for HDMI (stranica 26).

Prema podrazumevanoj postavci, one
su ukljucene.



Resavanje problema

Resavanje problema

Ako naidete na bilo koji od sledecih
problema prilikom koriScenja trake sa
zvucnicima, pomocu saveta iz ovog
vodica za reSavanje problema pokusajte
da otklonite problem pre nego sto
uredaj odnesete na popravku. Ako je
neki problem i dalje prisutan, obratite se
najblizem Sony prodavcu.

Na popravku obavezno odnesite i Bar
zvucnik i subwoofer, ¢ak i ako mislite da
samo jedna od ovih komponenti ima
problem.

Napajanje

Traka sa zvucnicima se ne ukljucuje.

= Proverite da li je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom dobro
povezan.

2 Iskopcajte kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom iz zidne
uti¢nice, a zatim ga ponovo prikljucite
nakon nekoliko minuta.

Traka sa zvu¢nicima se automatski

iskljucuje.

2 Funkcija automatskog ulaska u rezim
mirovanja je ukljucena. Iskljucite
funkciju za automatski ulazak u rezim
mirovanja (stranica 28).

Traka sa zvucnicima se ne ukljucuje,

cak i kada se TV ukljuci.

= Ukljucite funkciju Control for HDMI
(stranica 26). TV mora da podrZava
funkciju Control for HDMI. Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

= Proverite postavke zvucnika na
televizoru. Napajanje trake sa
zvucnicima sinhronizuje se sa
postavkama zvucnika TV-a. Za detalje

pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

= U zavisnosti od televizora, ako se zvuk
prethodni put emitovao iz zvu¢nika
TV-a, traka sa zvucnicima se mozda
nece ukljuciti povezivanjem sa
napajanjem TV-a pri ukljucivanju TV-a.

Traka sa zvuénicima se iskljucuje

kada se TV iskljudi.

= Proverite postavku funkcije Control
for HDMI (stranica 26). Ako je funkcija
Control for HDMI ukljucena, a ulaz
trake sa zvucnicima je TV ulaz, traka
sa zvucnicima se automatski
iskljuCuje kada iskljucite TV.

Traka sa zvuénicima se ne iskljucuje

cak ni kada iskljucite TV.

= Proverite postavku funkcije Control
for HDMI (stranica 26). Kada iskljucite
TV, traka sa zvucnicima se automatski
iskljuCuje samo ako je ulaz na njoj
podesen na TV ulaz. TV mora da
podrzava funkciju Control for HDMI.
Za detalje pogledajte uputstvo za
upotrebu televizora.

Slika

Nema slike ili se slika emituje

nepravilno.

= Ako ste izabrali TV ulaz a slika se ne
prikazuje, izaberite Zeljeni TV kanal
pomocu daljinskog upravljaca TV-a.

Sound

Traka sa zvuénicima ne moze da se

poveze sa TV-om putem

BLUETOOTH funkcije.

= Kada poveZete traku sa zvucnicima i
TV pomoc¢u HDMI kabla (ne
isporucuje se), BLUETOOTH veza se
otkazuje. Iskljucite HDMI kabl, a zatim
ponovite operaciju povezivanja od
pocetka (stranica 14).
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Zvuk sa TV-a se ne emituje iz trake

sa zvucnicima.

= Proverite tip i vezu HDMI kabla ili
digitalnog opti¢kog kabla povezanog
natraku sa zvu¢nicimai TV (pogledajte

u isporu¢enom Vodicu za pocetak).

< Iskljucite kablove koji povezuju TV i
traku sa zvucnicima, a zatim ih
ponovo poveZite. Iskljucite kablove za
napajanje naizmeni¢nom strujom

TV-a i trake sa zvucnicima iz uti¢nica

za naizmenicnu struju, a zatim ih

ponovo poveZite.

= Kada su traka sa zvucnicima i TV
povezani samo HDMI kablom,
proverite sledece.

- HDMI priklju¢ak povezanog TV-a
ima oznaku ,ARC".

- Funkcija Control for HDMI na
televizoru je ukljucena.

- Na traci sa zvucnicima, funkcija
Control for HDMI je uklju¢ena
(stranica 26).

= Ako TV nije kompatibilan sa funkcijom

ARC, poveZite digitalni opticki kabl

(isporucen) (pogledajte isporuceni

Vodic¢ za pocetak). Ako TV nije

kompatibilan sa funkcijom ARC, zvuk

sa TV-a nece se emitovati iz trake sa
zvucnicima, Cak i ako je ona povezana
sa HDMI IN priklju¢kom na TV-u.

= Izaberite TV ulaz pritiskom na taster
TV (stranica 19).

= Pojacajte zvuk na TV-uili deaktivirajte
funkciju za iskljucivanje zvuka.

= U zavisnosti od redosleda kojim ste
ukljucili TV i traku sa zvuc¢nicima, zvuk
na traci sa zvu¢nicima mozZe da bude
iskljucen. Ako se to desi, ukljucite
prvo TV, a zatim traku sa zvucnicima.

= Podesite postavku zvucnika TV-a

(BRAVIA) na Audio System.

Pogledajte uputstvo za upotrebu

TV-a za viSe informacija o njegovom

podesavanju.

= Proverite da li se zvuk emituje sa

TV-a. Pogledajte uputstvo za

upotrebu TV-a da biste videli vie

informacija o TV podesavanjima.
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= Traka sa zvucnicima podrzava Dolby
Digital i PCM audio formate
(stranica 36). Kada reprodukujete
nepodrzani format, podesite
postavku TV-a za digital audio izlaz
(BRAVIA) na ,PCM". Za detalje
pogledajte uputstvo za upotrebu
televizora.

Zvuk se emituje iz trake sa

zvucnicima i sa TV-a.

= Promenite postavku audio izlaza na
TV-u tako da se zvuk sa TV-a emituje
sa spoljnog zvucnika.

< Podesite jacinu zvuka televizora na
najmanju.

I1zlazni zvuk trake sa zvucnicima nije

iste jacine kao sa TV-a, ¢ak i ako su

jacine zvuka trake sa zvucnicima i

TV-a podesene na iste vrednosti.

= Ako je funkcija Control for HDMI
uklju¢ena, vrednost jacine zvuka trake
sa zvucnicima moZe da se prikaZe na
TV-u kao jacina zvuka TV-a. Nivoi
jacine izlaznog zvuka trake sa
zvucnicima i TV-a se razlikuju ¢ak i ako
su nivoi jacine zvuka trake sa
zvucnicima i TV-a podeseni na iste
vrednosti. Nivoi jacine izlaznog zvuka
trake sa zvucnicima i TV-a se razlikuju
u zavisnosti od karakteristika obrade
zvuka svakog od njih, a to ne ukazuje
na kvar.

Zvuk se prekida tokom gledanja TV

programa ili Blu-ray Disc sadrzaja itd.

= Proverite postavku rezima zvuka
(stranica 20). Ako je rezim zvuka
podesen na AUTO SOUND, zvuk ce se
mozda prekidati kada se reZim zvuka
automatski promeni u skladu sa
informacijama programa koji se
reprodukuje. Ako ne Zelite da se
rezim zvuka promeni automatski,
podesite rezim zvuka na drugu
postavku koja nije AUTO SOUND.



Zvuk sa uredaja povezanog na
traku sa zvucnicima se ne Cuje
uopste ili se Cuje veoma slabo iz
trake sa zvucnicima.

= Pritisnite - + i proverite nivo jacine
zvuka (stranica 12).

2 Pritisnite BX ili =4 + da biste ponistili
funkciju za iskljucivanje zvuka
(stranica 12).

= Uverite se da je izvor reprodukcije
pravilno izabran (stranica 19).

= Proverite da li su svi kablovi trake sa
zvucnicima i povezanog uredaja
dobro umetnuti u prikljucke.

2 Ako povezani uredaj podrzava
funkciju za interpolaciju, iskljucite je.

Ne moze se dobiti okruzujudi

efekat.

= U zavisnosti od ulaznog signala i
postavke reZima zvuka, obrada
surround zvuka mozda nece
funkcionisati efikasno. Surround
efekat ¢e mozda biti jedva primetan u
zavisnosti od programa ili diska.

< Da biste emitovali viSekanalni zvuk,
proverite podesavanje za emitovanje
digitalnog zvuka na uredaju povezanom
sa trakom sa zvucnicima. Za detalje,
pogledajte uputstvo za upotrebu koje
ste dobili uz povezani uredaj.

Subwoofer

Sa subwoofer-a se ne cuje zvukili je
zvuk veoma tih.
< Pritisnite SW =1 + na daljinskom
upravljacu da biste pojacali zvuk
subwoofer-a.
= Uverite se da indikator statusa na
subwoofer-u svetli zelenom ili
narandZastom bojom.
= Akoindikator statusa na subwoofer-u
ne svetli, pokusajte sledece.
- Uverite se da je kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom subwoofer-a
pravilno povezan.

- Pritisnite dugme () (napajanje) na
subwoofer-u da biste ukljucili
napajanje.

= Ako indikator statusa na subwoofer-u

svetli crvenom bojom, pokusajte

sledece.

- PribliZite subwoofer Bar zvuc¢niku
tako da indikator statusa na
subwoofer-u poc¢ne da svetli
zelenom ili narandzastom bojom.

- Pratite korake u odeljku ,BeZi¢no
povezivanje subwoofer-a (SECURE
LINK)" (stranica 25).

= Ako indikator statusa na subwoofer-u

treperi crvenom bojom, pritisnite
dugme O (napajanje) na subwoofer-u
da biste iskljucili napajanje, a zatim
proverite da li su ventilacioni otvori
subwoofer-a blokirani.

2 Ako izvori reprodukcije (tj. TV prenos)

sadrze veoma malo bas zvuka, zvuk

sa subwoofer-a ce biti veoma tih.

Reprodukujte ugradenu muziku za

demonstraciju pracenjem koraka

navedenih u nastavku teksta i

proverite da li se zvuk emituje iz

subwoofer-a.

@ Pritisnite i zadrZite O (TV) na Bar
zvucniku tokom 5 sekundi.
Reprodukuje se ugradena muzika
za demonstraciju.

® Ponovo pritisnite O (TV).
Ugradena muzika za
demonstraciju je otkazana, a
status trake sa zvucnicima se
vraca u prethodni.

2 Iskljucite nocni rezim (stranica 21).

Povezivanje mobilnog
uredaja

Nije moguce uspostaviti
BLUETOOTH vezu.
= Uverite se da je BLUETOOTH indikator

na Bar zvu¢niku ukljucen (stranica 7).

= Uverite se da je BLUETOOTH uredaj

koji zelite da poveZete uklju¢enidaje
omogucena funkcija BLUETOOTH.
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= Priblizite BLUETOOTH uredaj Bar
zvucniku.

= Ponovo uparite traku sa zvu¢nicima i
BLUETOOTH uredaj. MoZda cete
morati prvo da otkaZete uparivanje sa
trakom sa zvucnicima na BLUETOOTH
uredaju.

= Ako je BLUETOOTH funkcija
iskljucena, ukljucite je (stranica 24).

Uparivanje nije moguce.

= Priblizite BLUETOOTH uredaj Bar
zvucniku.

= Uverite se da traku sa zvucnicima ne
ometa uredaj za bezi¢ni LAN, ostali
bezi¢ni uredaji koji koriste frekvenciju
od 2,4 GHz ili mikrotalasna rerna. Ako
se u blizini nalazi uredaj koji generise
elektromagnetno zracenje, udaljite
uredaj od trake sa zvucnicima.

= Uparivanje mozda nece biti moguce
ako se blizu trake sa zvuc¢nicima
nalaze drugi BLUETOOTH uredaji.
U tom slucaju, iskljucite druge
BLUETOOTH uredaje.

Zvuk povezanog BLUETOOTH

mobilnog uredaja se ne emituje iz

trake sa zvucnicima.

= Uverite se da je BLUETOOTH indikator
na Bar zvuc¢niku ukljucen (stranica 7).

= Priblizite BLUETOOTH uredaj Bar
zvucniku.

= Ako se u blizini nalazi uredaj koji
generise elektromagnetno zracenje,
kao Sto je uredaj za bezi¢ni LAN, drugi
BLUETOOTH uredaj ili mikrotalasna
rerna, udaljite ga od trake sa
zvucnicima.

= Uklonite sve prepreke izmedu Bar
zvu¢nika i BLUETOOTH uredaja il
udaljite Bar zvucnik od prepreke.

= Ako se Bar zvucnik nalazi ispod TV-a,
udaljite Bar zvucnik od njega.

= Postavite povezani BLUETOOTH
uredaj na drugo mesto.

= Promenite frekvenciju za beZi¢ni LAN
svih okolnih rutera za beZi¢ni LAN ili
racunara na opseg od 5 GHz.
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= Pojacajte zvuk na povezanom
BLUETOOTH uredaju.

Zvuk nije sinhronizovan sa slikom.
= Kada gledate filmove, zvuk ¢e mozda
malo kasniti u odnosu na sliku.

Daljinski upravljac

Daljinski upravljac trake sa

zvucnicima ne funkcionise.

= Usmerite daljinski upravlja¢ prema
senzoru za daljinski upravljac na Bar
zvucniku (stranica 7).

= Uklonite sve prepreke izmedu
daljinskog upravljaca i trake sa
zvucnicima.

= Zamenite obe baterije u daljinskom
upravlja¢u novim baterijama, ako su
slabe.

= Uverite se da pritiskate odgovarajuce
dugme na daljinskom upravljacu
(stranica 12).

Daljinski upravljac¢ TV-a ne radi.

= Instalirajte Bar zvucnik tako da ne
zaklanja senzor daljinskog upravljaca
na TV-u.

= Taj problem bi mogao da bude resen
omogucavanjem funkcije
infracrvenog odasiljaca (stranica 18).

Ostalo

Funkcija Control for HDMI ne radi

pravilno.

= Proverite vezu sa trakom sa
zvucnicima (konsultujte isporuceni
vodi¢ za pocetak).

= Aktivirajte funkciju Control for HDMI
na televizoru. Za detalje pogledajte
uputstvo za upotrebu televizora.

= Sacekajte, a zatim pokusajte ponovo.
Ako iskljucite traku sa zvuc¢nicima iz
uti¢nice, bice potrebno izvesno
vreme pre nego Sto budete mogli da
upravljate njom. Sacekajte 15sekundi
ili duZe, a zatim pokusajte ponovo.



= Uverite se da uredaji povezani na
traku sa zvucnicima podrZavaju
funkciju Control for HDMI.
= Omogucite funkciju Control for HDMI
nauredajima povezanim satrakomsa
zvucnicima. Za detalje, pogledajte
uputstvo za upotrebu uredaja.
< Tip i broj uredaja kojima se moze
upravljati funkcijom Control for HDMI
je ogranicen standardom HDMI CEC
na slededi nacin:
- Uredaji za snimanje (Blu-ray Disc
rikorder, DVD rikorder itd.):
do 3 uredaja
- Uredaji za reprodukciju (Blu-ray Disc
plejer, DVD plejer itd.): do 3 uredaja
- Uredaji vezani za tjuner: do 4 uredaja
- Audio sistem (risiver/slusalice):
do 1 uredaj (koji koristi traka sa
zvuénicima)

Svi indikatori na Bar zvu¢niku

trepere 10 sekundi, a zatim se traka

sa zvucnicima iskljucuje.

< Aktivirana je funkcija zastite. Iskljucite
kabl za napajanje naizmeni¢nom
strujom i uverite se da ventilacioni
otvori Bar zvuc¢nika nisu pokriveni, a
zatim posle izvesnog vremena
ukljucite traku sa zvucnicima.

Senzori TV-a ne rade pravilno.

= Bar zvu¢nik mozZda blokira neke
senzore (kao Sto je senzor svetline),
senzor za daljinski upravlja¢ na TV-u
ili predajnik za 3D naocare (prenos
infracrvenih talasa) na 3D TV-u koji
podrzava sistem infracrvenih 3D
naocara ili bezi¢nu komunikaciju.
Premestite Bar zvucnik dalje od
televizora u opsegu koji omogucava
da ovi delovi pravilno funkcionisu. Da
biste videli mesto na kom se nalaze
senzori i prijemnik za daljinski
upravlja¢, pogledajte uputstvo za
upotrebu koje ste dobili uz TV.

Traka sa zvucnicima ne radi

ispravno.

< Traka sa zvucnicima je mozda u
reZimu demonstracije. Da biste
otkazali rezZim demonstracije,
resetujte traku sa zvucnicima.
Pritisnite i zadrzite - (ja¢ina zvuka)
i O (napajanje) na Bar zvu¢niku duze
od 5 sekundi (stranica 34).

Prikazace se sledeca poruka.

* Please select the desired TV channels
with the TV's remote control.

* Ovaj ekran je primer za engleski.

2 |zaberite TV program pomocu
daljinskog upravljaca.
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Resetovanje trake sa
zvucnicima

Ako traka sa zvucnicima i dalje ne radi
ispravno, resetujte traku sa
zvucnicima na sledeci nacin.

1

Pritisnite i zadrZite - (ja¢ina zvuka)
i O (napajanje) na Bar zvuéniku
duze od 5 sekundi.

Svi indikatori na Bar zvu¢niku ¢e
zatreperiti tri puta, a podesavanja
Ce se vratiti na pocetne vrednosti.

Iskopcajte kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom.

Prikljucite kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, a zatim
pritisnite () da biste ukljucili traku
sa zvucnicima.

Savet
Podrazumevana podesavanja su
podvucena u opisu svake funkcije.

3457



Dodatne informacije

Specifikacije

Bar zvucnik (SA-S350)

Pojacalo
1ZLAZ ZA NAPAJANJE (nominalni)
Predniji levi + prednji desni: 45 W +
45 W (na 4 oma, 1kHz, 1% THD)
1ZLAZ ZA NAPAJANJE (referentni)
Predniji levi/prednji desni zvucnik:
85 W (po kanalu na 4 oma, 1 kHz)
Ulazi
TV IN (OPTICAL)
1zlazi
HDMI OUT (TV (ARC))

Odeljak za BLUETOOTH
Sistem komunikacije
BLUETOOTH Verzija specifikacija 5.0
1zlaz
BLUETOOTH specifikacija snage Class 1
Maksimalni opseg komunikacije
Linija vidljivosti pribl. 25 m"
Frekventni pojas
Pojas 2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maksimalna izlazna snaga
<9dBm
Metod modulacije
FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)
Kompatibilni BLUETOOTH profili?
A2DP (Advanced Audio Distribution
Profile)
AVRCP (Audio Video Remote Control
Profile)
Podrzani kodek3
SBCY
Opseg prenosa (A2DP)
20 Hz - 20.000 Hz (frekvencija
uzorkovanja 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz)

Stvarni opseg ce se razlikovati u
zavisnosti od faktora kao S$to su
prepreke izmedu uredaja, magnetna
polja oko mikrotalasne rerne, staticki
elektricitet, koris¢enje beZi¢nog
telefona, osetljivost prijema, operativni
sistem, softver, itd.

1)

2) BLUETOOTH standardni profili ukazuju
na svrhu BLUETOOTH komunikacije
izmedu uredaja.

3) Kodek: Kompresija audio signala i
format konverzije

4) Skracenica za kodek potpojasa

Odeljak za predniji levi/prednji desni/

srednji blok zvu¢nika
Sistem zvucnika
Sistem sa 2 zvucnika

Speaker
Predniji levi/prednji desni zvucnik:
52 mm x 90 mm konusni tip, 4 Q

Opste
Zahtevi za napajanje
220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
Potrosnja energije
Uklju¢eno: 30 W
U reZimu mirovanja: 0,5 W ili manje
(reZim ustede energije)
(Kada su funkcija Control for HDMI i
BLUETOOTH reZim mirovanja
iskljuceni)
U reZimu mirovanja: 2 W ili manje*
(Kada su funkcija Control for HDMI i
BLUETOOTH reZim mirovanja
ukljuceni)
* Traka sa zvucnicima automatski ulazi
u reZim ustede energije kada nema
HDMI veze niti istorije
BLUETOOTHuparivanja.
Dimenzije* (priblizne) (5/v/d)
900 mm x 64 mm x 88 mm
* Bez isturenih delova
TeZina (priblizno)
2,4 kg

Subwoofer (SA-WS350)

1ZLAZ ZA NAPAJANJE (referentni)
150 W (na 2,5 oma, 100 Hz)
Sistem zvucnika
Sistem subwoofer zvu¢nika, Bass
Reflex
Speaker
160 mm konusni tip
Zahtevi za napajanje
220V - 240V AC, 50 Hz/60 Hz
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Potro3nja energije

Ukljuceno: 25 W

U reZimu mirovanja: 0,5 W ili manje
Dimenzije* (priblizne) (3/v/d)

190 mm x 382 mm x 390 mm

* Bez isturenih delova
Tezina (priblizno)
7,8 kg

Odeljak za bezicni
predajnik/prijemnik

Frekventni pojas

2,4 GHz (2,4000 GHz - 2,4835 GHz)
Maksimalna izlazna snaga

<9dBm
Metod modulacije

FHSS (Freq Hopping Spread Spectrum)

Dizajn i specifikacije su podloZni
promenama bez najave.
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Podrzani ulazni audio
formati (TV ulaz)

Traka sa zvucnicima podrzava sledece
audio formate.

¢ Dolby Digital

e Linearni PCM dvokanalni



O BLUETOOTH komunikaciji

e BLUETOOTH uredaje bi trebalo da
koristite na medusobnoj udaljenosti
do priblizno 10 metara (udaljenost bez
prepreka). Opseg efikasne
komunikacije moZe da postane kraci
pod sledecim uslovima.

- Kada se izmedu uredaja koji su
povezani BLUETOOTH vezom nalazi
osoba, metalni objekat, zid ili neka
druga prepreka

- Kada se nalazite na lokaciji na kojoj
se koristi bezi¢ni LAN.

- U blizini uklju¢ene mikrotalasne rerne.

- Ako se nalazite na lokaciji na kojoj
postoji emisija elektromagnetnih
talasa.

BLUETOOTH uredaji i bezi¢na LAN

(IEEE 802.11b/g) oprema koriste isti

frekventni opseg (2,4 GHz). Kada

BLUETOOTH uredaj koristite blizu

uredaja sa funkcijom za bezi¢ni LAN,

moZe da dode do elektromagnetnih
smetnji. To moZe da dovede do niZih
brzina prenosa podataka, Sumaiili
nemogucnosti povezivanja. Ako se to
dogodi, isprobajte sledeca resenja:

- Koristite ovu traku sa zvuc¢nicima na
udaljenosti od najmanje 10 metara
(33 stope) od uredaja sa bezi¢nim
LAN-om.

- Iskljucite napajanje na uredaju sa
beZi¢nim LAN-om kad BLUETOOTH
uredaj koristite u opsegu od
10 metara (33 stope).

- Postavite ovu traku sa zvucnicima i
BLUETOOTH uredaj S$to blize jedan
drugom.

Radio-talasi koje emituje ova traka sa

zvucnicima mogu da dovedu do

smetnji u radu nekih medicinskih
uredaja. Bududi da ove smetnje mogu
da dovedu do kvara, uvek iskljucite

napajanje ove trake sa zvucnicima i

BLUETOOTH uredaja na sledecim

lokacijama:

- U bolnici, vozu, avionu, benzinskoj
pumpi i bilo kom mestu na kojem su
prisutni zapaljivi gasovi.

- U blizini automatskih vrata ili
poZzarnih alarma.
Ova traka sa zvucnicima podrzava
bezbednosne funkcije koje su u skladu
sa BLUETOOTH specifikacijom radi
obezbedivanja sigurne komunikacije
prilikom koris¢enja tehnologije
BLUETOOTH. Medutim, ove
bezbednosne funkcije moZzda nece biti
dovoljne u zavisnosti od podesavanja,
sadrZaja i drugih faktora pa uvek
budite na oprezu kada obavljate
komunikaciju pomocu tehnologije
BLUETOOTH.
Sony ne odgovara u slucaju stete ili
drugog gubitka koji je nastao usled
otkrivenih informacija u toku
komunikacije koris¢enjem tehnologije
BLUETOOTH.
Ne garantujemo BLUETOOTH
komunikaciju sa svim BLUETOOTH
uredajima koji imaju isti profil kao ova
traka sa zvucnicima.
BLUETOOTH uredaiji koji su povezani
sa ovom trakom sa zvu¢nicima moraju
da ispunjavaju BLUETOOTH
specifikaciju organizacije Bluetooth
SIG, Inc. i moraju da budu
sertifikovani. Medutim, ¢ak i ako
uredaj ispunjava BLUETOOTH
specifikaciju, u nekim slucajevima
karakteristike ili specifikacije
BLUETOOTH uredaja mogu da
onemogucavaju povezivanje ili
dovedu do drugacijeg nacina kontrole,
prikaza ili rada od onog koji je
predviden.
¢ MoZe da dode do pojave Sumaili zvuk
moZe da bude isprekidan u zavisnosti
od BLUETOOTH uredaja koji je
povezan sa ovom trakom sa
zvucnicima, okruZenja u kojem se
odvija komunikacija ili uslova u
okruzenju.

Ako imate bilo kakvo pitanje ili problem
u vezi sa trakom sa zvucnicima, obratite
se najblizem Sony prodavcu.
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Mere opreza

Za bezbednost

U slucaju da bilo kakav ¢vrsti predmet ili
tecnost dospe u traku sa zvucnicima,
iskljucite traku sa zvucnicima sa elektricne
mreZe i odnesite je na proveru kod
kvalifikovanog osoblja pre nego sto
nastavite da je koristite.

*Nemojte da se penjete na traku sa
zvucnicima jer moZete da padnete i
povredite se ili je oStetite.

O izvorima napajanja

 Pre koriS¢enja trake sa zvucnicima,
proverite da li njen radni napon odgovara
lokalnom mreZnom napajanju. Radni
napon je naveden na plocici na donjoj
strani Bar zvuc¢nika.

* Ako necete koristiti traku sa zvucnicima
duZe vreme, obavezno je iskljucite iz
zidne uti¢nice (elektri¢ne mreZe). Da biste
iskopcali kabl za napajanje
naizmeni¢nom strujom, povucite ga
drzedi utikac a nikad kabl.

¢ Jedan jezi¢ak na utikacu je Siri od drugog radi
bezbednosti i moZe se umetnuti u zidnu
uti¢nicu na samo jedan nacin. Ako utikac ne
mozZete u potpunosti da umetnete u
uti¢nicu, kontaktirajte prodavca.

¢ Kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom
morate da zamenite samo kod
ovlas¢enog servisera.

Zagrevanje

lako se traka sa zvucnicima zagreva tokom
rada, ovo ne ukazuje na kvar.

Ako duze vreme koristite traku sa zvu¢nicima
pri velikoj jacini zvuka, doci ¢e do znacajnog
porasta temperature zadnje i donje strane
trake sa zvucnicima. Ne dodirujte traku sa
zvucnicima da se ne biste opekli.

Za postavljanje

e Postavite traku sa zvu¢nicima na mesto sa
odgovaraju¢om ventilacijom da biste
sprecili akumuliranje toplote i produZili
radni vek trake sa zvuc¢nicima.
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* Ne postavljajte traku sa zvuc¢nicima blizu
izvoratoploteilina mesta koja suizloZzena
direktnoj suncevoj svetlosti, prekomernoj
prasini ili mehanickim udarima.

*Ne postavljajte nista na gornju stranu Bar
zvucnika.

¢ Ako traku sa zvucnicima koristite u
kombinaciji sa TV-om, video-rekorderom
ili kasetnim dekom, moZe do¢i do pojave
Suma i gubitka kvaliteta slike. U tom
slucaju, postavite traku sa zvucnicima
dalje od TV-a, video-rekordera ili
kasetnog deka.

» Budite paZljivi prilikom postavljanja trake
sa zvucnicima na posebno tretirane
povrsine (voskovane, lakirane, polirane
itd.) jer moZe do¢i do pojave mrlja ili
gubitka boje.

¢ Pazite da se ne povredite na ivice Bar
zvucnika.

Za rad sistema

Pre nego $to poveZete drugu opremu,
obavezno iskljucite traku sa zvucnicima, a
kabl za napajanje izvucite iz zidne uti¢nice.

Ako se boje na obliznjem TV
ekranu prikazuju nepravilno

Na odredenim TV-ima moze do¢i do
nepravilnog prikaza boja.
¢ Ako se to desi...
Iskljucite TV, a zatim ga ponovo ukljucite
nakon 15 do 30 minuta.
¢ Ako se boje i dalje prikazuju nepravilno...
Postavite traku sa zvuc¢nicima dalje
od TV-a.

Za cis¢enje

Obrisite traku sa zvu¢nicima mekom
suvom tkaninom. Ne koristite abrazivne
materijale, prasak za ribanje ili rastvor
poput alkohola ili benzina.

Ako imate bilo kakvo pitanje ili problem u
vezi sa trakom sa zvucnicima, obratite se
najblizem Sony prodavcu.



Autorska prava i zasticeni
znakovi

Ova traka sa zvucnicima obuhvata
tehnologiju Dolby* Digital.

* Proizvedeno po licenci kompanije Dolby
Laboratories.
Dolby, Dolby Audio i simbol sa duplim D
su zasticeni znakovi kompanije Dolby
Laboratories.

Rec i logotipi BLUETOOTH" su registrovani
zastic¢eni znakovi organizacije Bluetooth SIG,
Inc. i bilo kakva upotreba tih znakova od
strane kompanije Sony Corporation je pod
licencom. Svi ostali zasti¢eni znakovi i
zasticena imena pripadaju svojim vlasnicima.

Termini HDMI, HDMI High-Definition
Multimedia Interface i logotip HDMI su
zasticeni znakovi ili registrovani zasticeni
znakovi kompanije HDMI Licensing
Administrator, Inc.

Logotip ,BRAVIA” je zasti¢eni znak
kompanije Sony Corporation.

,PlayStation” je registrovani zastic¢eni znak
ili zasticeni znak kompanije Sony
Interactive Entertainment Inc.

MPEG Layer-3 tehnologiju za kodiranje
zvuka i patente su licencirale kompanije
Fraunhofer IIS i Thomson.

Windows Media je registrovani zasticeni
znak ili zasticeni znak kompanije Microsoft
Corporation u Sjedinjenim Ameri¢kim
Drzavama i/ili ostalim zemljama.

Ovaj proizvod je zasticen odredenim
pravima na intelektualnu svojinu
kompanije Microsoft Corporation.
Upotreba ili distribucija ove tehnologije
izvan ovog proizvoda je zabranjena bez
odgovarajuce licence kompanije Microsoft
ili ovlas¢ene Microsoft podruznice.

Svi ostali zasticeni znakovi pripadaju
odgovarajucim vlasnicima.
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